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MYOSOTIS

Emy, la hermosa condesa wvon Ticher, no
pudo conciliar el suefio en toda la noche pa-
sada.

Rayano el dia,
cerrdronse al fin
sus pérpados y la
fatiga se apoderd
de aquel cuerpo
que no habia po-
dido vencer el sue-
ilo. Pero no con-
signié dominar el
espiritu.

En aquella es-
pecie de letargo
veia al pastor, al
hermoso mancebo
que habia encon-
trado la vispera 4
las orillas del rio.
Y comparaba su
rostro de lineas co-
rrectas, de rasga-
dos ojos azules, su
poblada cabellera
rubia y, sobre to-
do, el aspecto del
mozo en todos los
esplendores de la
juventud, con el
rostro decrépito de
von Ticher, su es-
poso, calvo casi
por completo y
cargado de espal-
das como cediendo
al peso, no de los
afios, sino de los
desérdenes de una
juventud borras-
cosa.

Cierto era que
no le habia ella
elegido. Alianza
de familias, temo-
res de extineién de
una raza, cdlculo,
la razén de Esta-
do, hicieron aquel
matrimonio.

Pero Emy, la
hermosa Emy, no
supo nunca lo que
era amar & un
hombre. Cuando
pasé 4 ser la con-
desa von Ticher si-
guié ignoriindolo.

En aquel viejo
castillo, cerca del
Rhin, donde habi-
taba, entre abun-
dancia de esplen-
dores, de bienes y de respetos, no faltaba mds
(ue una cosa : amor.

El conde no sentia aficién sino por sus
caballos y sus perros. Ella por su citara eslava
v sus flores. :

Y asi vivieron algunos afios, tranquilos, fe-
lices en su infelicidad, semejantes 4 dos de los

copudos 4rboles de su parque, estériles, no
sirviendo m4s que para darse uno 4 otro un
poco de sombra.

La monotonia de aquella existencia rompi6-
se al fin un dia por un nada, por un inciden-
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te sin importancia. A la vuelta de su coti-
diano paseo 4 caballo, los condes se encon-
traron no lejos del rio & un joven campesino,
un pastor que cuidaba de un rebafio de car-
neros y que cuando pasaron junto & €l les
salud6é respetuosamente.

Obra fue de un instante aquel encuentro;

pero lo suficiente para dejar en el alma de
Emy una impresiéon perenne.

Por eso. la hermosa condesa von Ticher ha
pasado la noche en vela. Por eso, al ren-
dirse 4 la fatiga, perdura en su mente la

: imagen del pastor,
¥y por ello, sin du-
da, acariciando al-
guna idea halaga-
dora, al plegar sus
ojos, entreabri6 sus
labios, dejédndolos
en actitud de pro-
longada sonrisa.

Nada revelaba
en su semblante la
agitacion de la pa-
sada noche. El es-
tar un poco ojero-
sa y tener algo
més de palidez que
la ordinaria, justi-
ficaban suficiente-
mente una ficticia
jaqueca. | Pero eso
no era nada! El
aire puro, el paseo
4 caballo, despeja-
rian su cabeza.

Y asi sucedi6, en
efecto ; porque al
regreso, ya cerca
del rio, Emy salié
de su habitual re-
traimiento, y su
atencién, general-
mente abstraida, se
fijaba aquel dia en

0.

Encontraba el
paisaje mds poéti-
co, veia detalles
artisticos en cual-
quier cosa; un va-
llado, wuva peiia,
un paredén derrui-
do con su cimera
de yedra 6 de jara-
magos, le hacian
proferir exclama-
ciones de infantil
alegria.

Su corazén,
abierto al amor,
parecia haber he-
cho despertar tam-
bién 4 todos sus
sentidos.

Siguiendo la
margen del rio, no
tardaron en divisar
el vallecito donde
la tarde anterior
encontraron al pas-
tor que turbé el suefio de Emy.

Como la vispera, alli estaba fiel guarda-
dor de su ganado; pero no estaba sélo. Una
mujer, casi una nifia, estaba 4 su lado, senta-
dos ambos sobre la hierba.

Al divisar 4 los condes, levantése el ra-
paz, corri6 4 la orilla del rio y comenzé
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apresuradamente 4 formar un ramo de
myosotis.

Mucho abundaban y mucha prisa se dio,
porque al llegar 4 él Emy y su esposo, se
acercé respetuosamente 4 ellos, sombrero en
mano, hizo dos partes del manojo de flores
¥y ofrecié una de ellas 4 la condesa.

Detuvieron los condes sus cabalgaduras
y Emy alargd el brazo para coger aque-
llas flores, mds preciadas para ella que las
joyas y la corona con que adornd su sien
en sus bodas. Sufrié emocién tal, qae ni
aun pudo dar las gracias al mancebo.

Este, como arrepentido de su atrevida galan-
teria, corri6 hacia su rebafio, mientras el con-
de buscaba en los bolsillos algu-
nas monedas para gratificarle.

Emy, absorta, con los ojos
medio entornados, sofiando qui-
z4s, prendia los myosotis sobre
su vesta de amazona. De pronto
palidecié y abrié desmesurada-
mente los ojos, que brillaron co-
mo el fulgor de un reldmpago.

Acababa de ver al pastor, que
llegado donde la joven le espe-
raba, dio 4 ésta el otro ramo de
myosotis.

Algo ocurrié en su alma, algo
grande, pero se impuso, disimulé
y aparenté arreglarlas, arrancd
del pecho aquellas flores que, mo-
mentos antes, habianle causado
tan profunda alegria.

Sus diminutos dedos se cris-
paron, y entre ellos quedé el ra-
mo completamente hecho trizas.
Las destrozadas florecillas azules
cayeron como lluvia de pedacitos
de cielo, sobre el césped que al-
fombraba el borde del eamino.

Emy se repuso y entablé con-
versacién con su esposo. Sinem-
bargo, su imaginaciéon y su alma
quedaban alli, en el valle, entre
aquella feliz pareja que, sin cui-
darse mds que de su amor, co-
menz6 4 cantar delicadamente
una de esas baladas 6 lieders de
la vieja Alemania.

Y mientras los esposos mar-
chaban al paso de sus magnifi-
cos caballos, veiase el sol cayen-
do detrds de las lejanas cumbres,
acentudbase mds el colorido de
prados y montafias, prepardndo-
se 4 luchar con las sombras; y
en medio de aquel silencio so-
lemne percibiase sblo la caden-
ciosa voz de los dos enamorados,
que alld en el valle continuaban cantando
la vieja balada del amor eterno, Vergissmein-
nicht, el poema de esas florecillas azules que
nosotros llamamos: no me olvides.

c. SANCHEZ AREVALO
—@

DR. PABLO JOSE AROCHA

“En los confines de Venezuela
Hay una rica, vasta regién,
Llamada un dia perla de América
Por el altivo conquistador.”

Hé aqui una de las estrofas mds populares
de Venezuela. Desde que comenzamos la vida,
esos preciosos versos hieren dulcemente nues-
tros oidos; ellos son los primeros de «El
Canto de los Piragiieros» del inspirado poeta
carabobefio Pablo José Arocha.

Arocha pertenece 4 aquella generacién de
poetas rominticos que poblé el aire con sus
notas gemebundas ; pero él, bien lejos de se-
guir las huellas del escogido grupo imitador
de Lamartine—del cu2l se rié Juan Vicente
Camacho de muy buena gana—fué 4 otras
regiones en pos de la Belleza y la trajo en los
filos de su pluma de oro ; sin embargo, nétase

en él, aunque vagamente, algo de aquella
honda melancolia que hacia vibrar nuestras
primeras arpas, como gque es mauy difieil
sustraerse del medio en donde se vive,
mucho mds cuanto que nosotros nunca he-
mos andado holgados en eso de la origina-
lidad.

Arocha no ha sido prédigo de su vena poé-
tica ; él ha escrito poco ; pero lo poco que ha
producido es joyante, rico. Sus producciones
no se asemejan, en la forma, & la de sus con-
tempordneos ; hay mucho de raro en este dul-
cisimo bardo ; €l estd, puede decirse, fuera de
lo comin.

Sus versos tienen cierto sabor criollo con

SESor DoCTOR PaBLo J. AROCHA

alcamonias exéticas; ellos despiden ciertas
dulzuras y ciertas tristezas conmovedoras.
i Y cudn dificil es conmover !

Un distinguido escritor, al tratar de esos
espiritus amadores de otro ambiente y otros
climas dice « que cada cual obedeciendo 4
su sensibilidad escoge patria intelectnal, el
instante y el sitio en que su alma debid
nacer.»

Francamente, el juicio es hondo ; nosotros
sin aventurar mucho, no obstante que algu-
nas creencias metempsicosistas abrigamos,
nos conformamos con notar en algunos es-
critores modernos esa marcadisima tenden-
cia.

Byron, Hugo y Zorrilla son orientalistas ;
ilustres poetas y prosadores eminentes se han
inmortalizado cantando las bellezas griegas
y hoy mismo existen conocidos bardos que
miran, al través de sus brumosos ensuefios,
la garrida existenecia de los tiempos medioe-
vales.

Arocha es gangético y valga el calificativo.
En el canto precitado trae recuerdos de aque-
llos célebres lugares. El jazmin de Malabar es
un poemita indostdnico ; mas, él adapta esas
reminiscencias al medio en donde alienta,
como adaptara el autor del Jew du Paume los

episodios miticos al admirable relato de sus
inquietos amores.

En Anémona el poeta nos muestra todo el
acibar que guarda la copa de la vida. Es
Anémona toda amargura...... ; Oh ! e6mo rue-
dan silenciosas nuestras ldgrimas al recuerdo
del placer perdido, de la dicha desvanecida
y desvanecida para siempre! Y qué horrible
desesperacién la de la mujer sin honra que,
en su desengafio ocurre al perfumado y
tierno broche de una flor para busear en ella
ilusorio consuelo 4 sus hondos dolores !

No cierres afin tu céliz: necesito
Dejar en él, oh flor!

De mi angustiado corazén marchito
Una historia de amor.

No cierres tu letal broche sombrfo:
Deja que guarde en él

El recuerdo infeliz del hijo mfo

Y el nombre del infiel.

De la costa malabarina de alld
de Omén el alma viajera del poe-
ta valenciano tiende su ala blan-
ca, perfumada con las gomas y
mirras del Oriente, hacia la fér-
til Guayana :

‘“la flor preciada
del parafso que hallé Colén.”

y alli en las ceibas seculares de
esa tierra por donde se arrastra
el caudaloso Orinoco esparciendo
vida, detiene el raudo vuelo para
contarnos que en ella también
existen :

“los caneleros
Y terebintos del Indostén,
La flor que crece junto & Basora
Todas las fieras que hay en Tibet ;”’

Y en medio de tan bella des-
cripeién resuena tiernamente
agradable la amorosa cancién del
piragiiero :

¢ Mi barquilla varada
Dejé en la arena
Por venir 4 cantarte
Cabe tu reja.”

Hé aqui verdaderamente algo
fuera de lo comiin.

El vate carabobefio comienza
habldndonos de Guayana; com-
para la exuberancia de sus pro-
ductos con los de la India, nos
habla de

‘“Siva, el horrible numen del Ganges
De las venganzas genio infeliz.”

y del
“ Dios benigno Pachacamac.””

Y después poune hermosa cancién de amo-
res en boca de un enamorado navegante
del Orinoco, el cual suefia con su adorada
que vive en Valencia, la cindad querida del
poeta, la

“ que bajo doseles de esmeralda
brinda reposo y comodidad.”

Arocha es orinndo de la ciudad del Ta-
carigua ; él, ademds de ser un poeta inspi-
pirado, es prosador de costumbres y aboga-
do notable de los que honran por su crédito
el foro venezolano. Ha sido periodista tam-
bién y ha representado 4 Carabobo en las
Cédmaras Legislativas de 1869.

Hoy frisa en los 70 afios; pero ni la edad
ni las dolencias fisicas que de continuo aci-
baran su existencia han logrado divorciarle
de la Poesia y de las Letras.

J. M. GALINDEZ
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INSTITUCIONES CONTRA LA MISERIA
RECUERDOS DE PARIS

Oh! la miseria! eterna, indestructible,
combatida siempre y siempre renaciente
4 pesar de todos los esfuerzos intenta-
dos para aniquilarla.

Que las influencias hereditarias, la de-
generacion individual, los vicios, la pe-
reza, el alcoholismo, las terribles contin-
gencias de la lucha por la vida entren
como factores de ella, es lo cierto que
aun los mas escépticos no podrian ne-
gar su existencia, ni dejar de oir el in-
menso clamor de las desesperaciones.

En Paris solo el niimero de los mise-
rables es inmenso. Desnudos se les en-
cuentra 4 lo largo de las aceras, sobre
los montones de tierra de las fabricas en
los barrios excéntricos, tendides sobre
los bancos de las plazas y alamedas, 6
escondidos en algiun sitio oculto, bur-
lando el ojo siempre abierto de la po-
licia.

De noche duermen bajo los puentes 6
cuando han podido recoger los diez o
veinte céntimos indispensables, van a re-
fugiarse en uno de esos asilos cuya sola
vista infunde pavor. Hombres y mujeres,
jovenes y viejos se agolpan en monton,
y lo que es mas doloroso, pobres niios
durmiendo el sueiio de la inocencia en
el seno de esa promiscuidad peligrosa,
antros de todos los horrores y todas las
perversidades.

De donde vienen esos’infelices? Quié-
nes son esos miserables que alli bullen
y que maifiana seran reemplazados por
otros? Cual han sido sus vidas antes de
ser arrojados por el vaivén de la suerte
4 esa playa desolada y ftriste? Pregun-
tadlo 4 uno de ecllos, y os respondera
que no sabe de donde viene.

Vagabundo desde que sus ojos se abrie-
ron a la luz, nacié quizas en algiun asilo,
en la Maternidad, en algun hospicio de
provincia, en una de esas casas de re-
fugio, creadas por la Caridad, para las
victimas infortunadas de la miseria.

Alli transcurrieron sus primeros me-
ses; vedlo después recorriendo las calles,
suspendido al cuello de su madre, en
tanto que el padre, peregrino de ciudad
en ciudad, busca trabajo.

Preguntad luégo 4 ese niio hecho ya
hombre, lo que él ha visto en su nifiez,
los recuerdos que conserva de esa edad.
Quizas su madre, en algunas de esas
raras conversaciones de los pobres, le
hablaria de lejanos dias, pasados en la
casa donde ¢l vino al mundo, y conserva
de ese dia un dulce recuerdo, como un
rayo de luz en medio a la negra noche
de su infortunio. ¢

Alegrias de la infancia, nunca las tuvo.
Sus primeros anos los pasé recorriendo
las calles, arrastrado por alguna vecina,

tan pobre como su madre, mendiga
(quizas.

Nacié en la miseria y la tristeza, en
ella crecio, en ella vive, en ella mo-
rira.

Y sin embargo, cuantos esfuerzos rea-
lizo, cuando sus fuerzas infantiles le per-
mitieron ocuparse en algo, y agregar si-
quiera un centavo a la escasa ganancia
de sus padres.

Llega 4 los diez aios, la edad de la
camaraderia escolar, pero ¢l no va i la
escuela; desde el amanecer sale a4 los
campos a buscar, en invierno las ramas
secas para alimentar el hogar, en la pri-
mavera a recoger flores silvestres para
venderlas 4 los transetntes. Feliz si en
estas excursiones no es atrapado por
algun libertino, para instrumento de li-
viandades.

Pero estos no son sino los primeros
pasos de su vida. Un dia desaparece
el padre, muerto, enfermo, en la pri-
sion, quién sabe como ni cuando y tras
¢l la madre.

Hélo aqui solo a los doce anos. Ya
no podra contar sino con sus propios
esfuerzos.

La buhardilla, el trozo de pan negro,
todo cuanto representaba para ¢l la fa-
milia, por mas miserable que fuera, ha
desaparecido.

Para ganarse el pan se le ofrecen una
infinidad de pequenos oficios, que no
seran por cierto escuela de educacion
profesional.

Esperara hasla las altas horas de la
noche para abrir la portezuela de los
coches al que sale; sera pacotillero en
las estaciones de ferrocarril; recogera co-
lillas de cigarros.

Formara en ¢l batallon de los granu-
jas que pregonan los diarios sensaciona-
les; dormira sobre las aceras, frente a
las imprentas, esperando la salida de
los diarios de la manana.

Luégo se vera atraido por ¢l inmenso
movimiento de los mercados, insinuan-
dose por entre las montanas de legum-
bres.

El nino se ha hecho hombre; pero sin
oficio ni profesion, ¥ no sabra crearse un
modus vivendi; trabajara al azar; servira
de ayudante a los albaniles, descargara
los buques, barrera las calles en invier-
no, hara en fin mil trabajos, sin saber
dedicarse @ uno solo.

Cada manana surgira para ¢l, como
nuevo, el eterno problema del alimento
y del lecho, y para resolverlo tendra
que realizar verdaderos prodigios.

Pero llega un dia en que no hay tra-
bajo y entonces ira a formar cola, en
compaiiia de sus hermanos de infortunio,
a la puerta de los restaurants 6 de algu-
na casa de beneficencia, esperando un

lato de sopa.

La noche de ese dia se resolvera qui-
zis 4 pedir limosna, desafiando para ello
la prision y todas las penas correccio-
nales que castigan la mendicidad.

Es necesario haber visitado uno de
esos refugios donde se aglomeran todas
las noches esos miserables que no tienen
ni pan, ni techo, ni familia, ni parientes,
ni ami%os, para formar idea exacta de lo
que es la verdadera miseria.

En Paris, en la calle Galande; en un
rincon de ese viejo Paris extendido des-
de el boulevard Saint Germain hasta el
muelle, una ancha puerta-cochera, mar-
cada con el nimero 57, da acceso d un

gran patio, negro como las paredes que
lo limitan, y en cuyo fondo se eleva so-
bre una graderia, una puerta ¢ pabellon
de entrada, pintado de un rojo brutal.
diriase de sangre.

Esta es la puerta del Castillo Rojo.

Entremos a ¢l por el mes de enero,
4 media noche. Lo primero que se ve
es un gran mostrador detras del cual
esta el patron del establecimiento. Una
lampara de petrdleo, suspendida al te-
cho ilumina una vasta sala; los ojos se
habitian bien pronto a aquella semi-
obscuridad, distinguiendo por todas par-
tes sombras de personas que duermen,
un confuso montén humano, en todas
las posiciones, que llena por completo
hasta los rincones de la sala. Unos con
la cabeza apoyada sobre los brazos, cru-
zados sobre una mesa, otros de pie apo-
yados al muro, los grandes ojos abiertos,
en un insomnio delirante y hambriento.

Después de esta sala otra y otras mas.
Una ancha escalera conduce al segundo
piso, lleno también de durmientes.

A intervalos se oyen accesos de tos
sofocantes, cavernosas.

Hay de todo, en este antro de miseria:
hombres, nifos, ancianos, viejas sinies-
tras; sobre una mesa y apoyado en los
brazos de su madre duerme un peque-
nuelo, flor caida en el pantano, con su
carita colorada y fresca, iluminada de
lleno por la luz.

Que llueva 6 nieve, haya calor 6 haya
frio, es necesario salir. 131 Castillo Rojo
no da asilo a su clientela sino hasta las
dos de la manana.

En verdad que es bien miserable ese
asilo donde se refugian esos desgracia-
dos abatidos bajo el peso de la indigen-
cia y a (uienes espera un maiana no
menos rudo. Pero al menos los que han
podido entrar en él, pagando los diez
céntimos, no estan expuestos al frio, ni
a las tempestades de nieve, ni 4 las llu-
vias torrenciales. Estin al menos sen-
tados, pueden siquiera reclinarse sobre
las mesas para tomar un poco de re-
poso y proseguir manana su doliente pe-
re%rmacu’m :

Mas triste aun que el que acabamos
de mencionar es el asilo de la calle Saint
Denis, verdadero hotel de la miseria,
donde va a refugiarse, & partir de las
once de la noche, una gran parte de la
espantosa miseria parisién.

Este asilo de la calle Saint Denis es,
sin embargo, si se permite la expresion,
de mas elevada categoria que el de la
calle Galande. En ¢l puede permane-
cerse hasta las seis de la manana, y el
precio de la noche es superior al del
otro: en lugar de dos son cuatro centa-
vos, casi una fortuna para el infeliz mi-
serable.

Si pasais hacia las diez de la noche
por las cercanias del asilo, no tardaréis
en encontrar 4 cada paso los clientes del
triste refusio. Doblados por la fatiga,
tiritando de frio en invierno, cubiertos
de polvo en estio, van lentamente cami-
nando, apenas cubiertos con andrajos
de color indefinido por el roce contra
las murallas, los bancos y los arcos de
los puentes.

A veces dos 6 tres juntos se detienen
en la acera a conversar esperando la
hora de la apertura del asilo.

Son las once; las vidrieras de colores
se iluminan débilmente; de todas las ca-
lles vecinas surgen entonces los desgra-
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ciados, reconocibles en la actitud del
cuerpo, las manos en los holsillos, van
entrando en silencio, uno 4 uno, y asi
prosigue la procesion hasta media noche,
en que ya contiene el asilo tres 6 cuatro-
cientas personas.

Penetremos, a nuestra vez, en el inte-
rior. El patrén estd a la puerta sentado
cn un sillon, cubiertas las piernas con
un manto, una gorra en la cabeza. Fra-
din, se llama el patron.

Los clientes al pasar van pagando,
uno a uno, los cuatro centavos y reciben
en cambio una ficha de metal que les
servira para hacerse despachar en la co-
cina un plato de caldo, un vaso de vino,
0 una taza de café, segin eleccion.

La mayor parte de los pobres que ocu-
rren casa de Fradin no tienen otra for-
tuna que los cuatro centavos indispen-
sables.

Sin embargo, algunos suelen cambiar
monedas de plata. Estos son los obreros
cconomicos para quienes la riqueza son
diez centavos, es :}ecir, la seguridad del
manana.

Todas las noches entran al asilo de
I'radin mas de seiscientos desgraciados,
v 4 la maiana siguiente todo esta lavado
v limpio: pareceria increible que cente-
nares de personas habian estado alli,
horas antes.

Pero estos dos asilos no son sino pun-
tos aislados del siniestro cuadro de la
miseria. Apenas si estos dos estableci-
mientos pueden dar abrigo nocturno a
un millar de personas. Qué se hacen los
demas, el inmenso nimero de los deshe-
redados de la fortuna?

Sera posible que en ese ligubre cua-
dro de la miseria no haya claridades de
sol; que en medio 4 tintos gemidos no
haya una nota alegre que segin la poé-

tica expresion de Heine, dulcifique por
algun tiempo la miseria humana?

En medio a tantos desgraciados, nau-
fragos en las lempestades de la vida, no
alcanzara ninguno puerto tranquilo y
feliz?

Basla i@ veces un minimo auxilio, un
pedazo de pan, algunos centavos caidos
de una mano que sepa dar, para levan-
tar del fondo donde se agitaba en una
lucha vana contra la fatalidad, un des-
graciado sér, preparado tal vez para el
crimen, cuando todo sentido moral hu-
biera desaparecido en él.

Si se ve socorrido, alentado y soste-
nido en su lucha cuotidiana, podra rege-
nerarse lentamente y conquistar al fin
su sitio en la vida.

Muchas obras benéficas se han creado
con este doble fin: socorrer a los pobres
v levantar su nivel moral.

En Paris, por ejemplo, hay en casi
todos los barrios, establecimientos de este
género para proporcionar trabajo, de los
cuales muchos funcionan con el apoyo
de las autoridades municipales, y que
ofrecen a los desgraciados en cambio de
un trabajo libre, alimento durante un
tiempo determinado.

En el ano 1896 uno de estos estable-
cimientos suministré trabajo & seiscien-
tos obreros que permanecieron, cada
uno, diez y siete dias en ¢él.

Esto no es ya la limosna humillante
que habitia a la pereza. Es el trabajo
remunerado, el consuelo del espiritu, la
esperanza que renace y quizas un infeliz
salvado.

Instituciones andlogas existen también
para las mujeres, entre otras las desti-
nadas a socorrerlas en la dificil época de
la maternidad.

El asilo materno, abierto en Paris por

la Sociedad filantropica, contiene 40 ca-
mas y concede a las mujeres 15 dias de
convalecencia y de reposo, después del
alumbramiento. En tanto recobran sus
fuerzas, el reciennacido esta a cargo de
una nodriza y se le busca a la madre
una plaza de nodriza, de modo que
cuando sale del asilo esta en aptitud de
ganar honestamente su vida.

Mas de 700 mujeres entran con sus
ninos cada ano; por término medio 350
encuentran colocacion y se distribuyen
5.000 piezas de ropa.

Esta misma sociedad ha fundado tres
asilos nocturnos, donde son recibidas,
con sus ninos, todas las mujeres que
soliciten pasar alli la noche. Se les pro-
porciona lecho y cuna para los ninos y
pueden permanecer ires noches en el
asilo, con derecho & un plato de sopa
a la entrada y 4 la salida dl:a él

En un ano, por término medio, son
admitidos en este asilo 12.000 mujeres
y 2.500 niiios; la permanencia en él arro-
Ja 60.000 noches de hospitalidad; 3.000
mujeres obtienen trabajo y se distribu-
yen 120.000 sopas y 33.000 piezas de

ropa.

El refugio para obreros de Rolland
esta abierto a todas las mujeres no in-
validas que no tienen trabajo, suminis-
trindoles trabajos de costura y lavan-
deria, mediante una pequena ~retribu-
cion.

La casa fundada por Laubespin y que
lleva su nombre, contiene 130 camas
ara dar asilo 4 las mujeres sin trabajo.
lienen derecho @ permanecer 40 dias y
volver por igual lapso de tiempo des-
pués de transcurridos seis meses.

Los institutos de hospitalidad noctur-
na para hombres, fundados hace varios
anos en Paris, son en nitmero de tres
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Y contienen mas de 700 camas. Los in-
felices que alli ocurren tienen derecho
a dormir tres noches seguidas, y son
admitidos de nuevo dos meses después.
En el aiio de 1895 se dio asilo a 110.000
hombres. En fin, los asilos municipales
en el curso del mismo aio dieron refu-
gio a 52.261 hombres y a 2.835 mu-
jeres.

Seria largo enumerar las muchas
obras filantropicas que existen en Paris
Y que son otras tantas puertas abiertas
a la asistencia y a la regeneracion mo-
ral.

Existen también las casas de Bicétre
v de Villers-Cotterets para asilar la ve-
Jez, a los que han llegado al ocaso de la
vida, agotados por la miseria, incapaces
ya para el trabajo y que pueden ser re-
cogidos por esas benéficas instituciones.

Infelices!, sin parientes, sin amigos
que se preocupen de su existencia, pa-
sardn solos, aislados, en medio a personas
nunca vistas, sus ultimos dias; y si lle-
gada su ultima hora arrojan una mirada
a su pasado, 4 su vida entera, solo en-
contraran en ella como lo unico clemente
¥ tranquilo, los tltimos dias de su vejez.

EL{AS TORO.

B
=@

EL BARBERO

s un dictador, un tirano meli-
fluo y locuaz, & cuya voluntad
i tienen que someterse periodica-
e mente los del sexo barbudo,
quieran que no.

‘“Siéntese Usted”... ‘“Quitese el cue-

Ho”... ““Baje la cabeza”... *“Sihbala
Unipoco’’ L. Mas il CAsE L Nouse
mueva.

En punto a cronicas el barbero des-
cuella, culmina, no tiene rival.

Cuanto ocurre en el muundo politico,
en el cientifico, en el literario, en el
artistico, en el industrial, le es cono-
cido.

Por la sencilla razon de que la barbe-
ria es una especie de observatorio, y una
especie de catedra, todo en una pieza.

A ella concurren politicos de ‘* pintas”
antagonicas; literatos de diversas escue-
las; sectarios de todas las religiones; co-
merciantes pl‘g’)sFems vy comerciantes fa-
llidos, industriales, comicos y toreros.

Es sibado, (el dia de dias del barbero).
No hay en la barberia donde poner un
alfiler; tal es la concurrencia. Cada
quien espera el momento en que el bar-
bero le diga:—‘“Ahora entra Usted.”
Mientras tanto se charla.

—Oye, Fulano. Sé que has publicado
un libro.

—Hombre, si. Efectivamente.

—(,Cudando me lo mandas? Porque su-
pongo que no pretenderas que lo com-
pre.

—Como pretender, yo no pretendo
nada.

—Yo creo que todos debemos propen-
der 4 darle impulso y calor al movi-
ndento literario actual (N6 te parece?

—Si me parece. Soélo que discrepamos
en la forma del impulso, en la clase de
calor.... ;

—Conque ;me mandas el libro?

—Yalo creo.... No faltaba mas....
;Direccién? A

—Pastora a ‘“‘La Polvora,” numero
( tantos ) Puedes ir tit mismo en el tran-

via.
—Asi lo haré.

—¢A como esta la ‘“externa”? pregun-
ta un parroquiano a otro que esta en el
extremo opuesto del local.

—Ni regalada tiene demanda.

—Pues yo6 compré ayer.

—iCémo! ;Usted?

M
/,C/

Amigo, la Bolsa es para los audaces.
Yo estoy metido en eso desde el setenta;
y aqui me tiene Usted. (El parroquiano
ue habla esta realmente bien conserva-
do, viste con lujo, y lleva, entre peche-
fa, punos v dedos, su media docena de
brillantes ).

—ILe parece a Usted. Véame a mi.
(Parroquiano mustio y cariacontecido,
que fue “‘bursatil” en tiempos mejores).

—Lo que hay que hacer aqui para
acabar con ese jueguito de la Deuda
i Hum!... Yo sé lo que hay que hacer
aqui. ( Parroquiano mal encarado, de
aire marcial ).

El barbero—*“ A Usted le toca, Ge-
neral.

A la barberia van, frescos y palpitantes,
para que la ¢ parroquia ” los comente a
su gusto, los ultimos acontecimientos de
todo género.

Y buen cuidado tiene el barbero de no
echar en saco roto lo que oye. Antes al
contrario, se lo asimila, se lo apropia.

Y esto le sirve para entretener a sus
clientes durante el acto de la poda, que
es cuando le toca a ¢l la suya.

Al musico le habla de recientes parti-
turas; al literato activo, de lo ultimo que
haya dado 4 luz; se mete en honduras
con el filésofo; es gobiernista con el
empleado publico, y revolucionario con
el cesante.

—Conque, Don Ambrosio ;qué dice
Usted de la situacion?

—Que es atroz. Que no se... jAy!...

— Molesta la navaja?

—Un poco.

—Le ‘““pondremos” otra... ;A donde
vamos a parar, Don Ambrosio ?

—Vaya Usted 4 saber.... A la disolu-
cion, al protectorado. ...

—Si todos fueran del temple de Us-
ted.... ¢ Se la dejo?

—¢, Qué cosa ?

—La pera.

—No; quite Usted todo.... Por fortu-
na los pueblos se cansan. Y llega el dia
de su tremenda justicia.

—Verdaderamente ; destituirlo a Usted
para reemplazarlo con aquel bruto....

', Como cuanto tiempo desempeiné Usted

ese empleo?
—Quince aiios, 4 lo sumo.

—Buen pago le han dado. ... ;Un po-
co de Torel ? ‘

—No.

—, Tricofero?

—Agua sola.

Fuera de los razgos apuntados como
caracteristicos del gremio, hay profeso-
res v peones de la navaja que tienen
sus gustos y aficiones particulares, muy
suyos, v muy arraigados.

Dios libre ‘4 Ustedes de ponerse en
manos de un barbero enamoradizo, que
los hay. Por voltearse a mirar a una
buena moza del servicio de ‘‘adentro,”
es capaz de cortarle el hilo de la exis-
tencia al mas honorable de sus parro-
(uianos.

Yo fui cliente de un barbero apasio-
nado por el juego de gallos, el cual bar-
bero me describia una a una todas las
¢ peleas " que prescnciaba, con tal entu-
siasmo que, las mas de las veces, sus-
pendia la tarea del momento, y, toman-
do la brocha y la navaja en una mano,
de modo que la otra quedara expedita
para la accion, discurria largo rato, des-
cribiendo tan a lo vivo, que yo veia el
gallo, puede decirse, tintas en sangre las
espuelas, el pico lleno de plumas del
contrario. Pero 4 la vez sentia que se
me secaba el jabon, y se me prensaba la
epidermis; y pedia a Dios que mi Figaro
reanudara cuanto antes la interrumpida
rapa.

Mis pudiera decirse de este gremio:
pero no quiero ue barbero alguno me
tome entre ojos.

Y aqui lo dejo.

JABINO.

UN MAL DIA

‘POR MICHEL TRIVELEY)

I

Aquella mafiana, como de costumbre, Em-
ma, buena ama de casa y esposa cumplida.
se puso 4 inspeccionar la ropa de su marido;
pues sabia que nada desagradaba tanto 4 Héc-
tor como partir para la oficina con el pa-
leté mal acepillado 6 el sombrero de pelo sin
aplanchar. Asi, por evitarle la menor contra-
riedad, no se contentaba ella con vigilar 4 la
doméstica, sino preferia ejecutar ella misma
esa pequefia labor, poco fatigosa y que estaba
largamente pagada con la sonrisa de agradeci-
miento que le dirigia su esposo.

Estaba, pues, Emma en la antecimara ali-
sando, acepillando, sacudiendo la ropa de su
marido, quien se encontraba acabdndose de
vestir en la pieza inmediata, cuando vio salir
del bolsillo del paleté que tenia en 1a mano un
papel que cayé en el suelo.

Lo recogié y, maquinalmente, antes de
volverlo 4 su Iugar, leyé 6 més bien vio—por-
que no habia tenido intencién de ieer—estas
palabras timbradas 4 la cabeza del papel:

DESPACHO DE M. ALLORE
Abogado

Inmediatamente pensé: ; Un abogado? ; qué
tiene Héctor que hacer con un abogado? Y
su primer impulso fue leer la carta, pero se
contuvo, diciéndose:—No tengo el derecho.....
Esta carta pertenece 4 Héctor; y en tanto
que é1 no me haya autorizado......... Por otra
parte, j qué interés tengo en conocer esa mi-
siva? Un papel de oficina, sin duda: algin
asunto contencioso que el patrén le habré en-
cargado tratar...... Y un poco avergonzada de
haber estado 4 punto de dejarse llevar de
un villauo sentimiento de curiosidad, volvi6
el billete al bolsillo de donde habfa salido ¥
continuéd acepillando cuidadosamente el pale-
t6; pero acepilldndolo, pensaba:—Es extrafio,



EL COJO ILUSTRADO

363

MANOA. — Rfo Imataca

con todo, que Héctor no me haya dicho que
fué 4 casa de un abogado, aunque hubiera ido
de parte del patrén. j No nos hemos acostum-
brado 4 contarnos hora por hora casi todo lo
que hacemos durante el dia? 3

En su animado monélogo Emma sometia los
vestidos 4 una danza desordenada.

—En todo caso no fue ayer cuando estuvo en
casa del abogado; pues me dijo que no se
habia movido de la oficina hasta las cinco, ho-
ra en que sali6 directamente para acd......
Y bien. ;Si ha ido? No; no es posible una
mentira de parte de Héctor que me ama tanto
y es siempre tan recto.

Inconsciente y rabiosamente casi, ella con-
tinuaba sacudiendo el paletd.

Suecedi6 lo que debia suceder: la carta cayd
en el suelo otra vez.

Emma no habria sido mujer si delante de
esta segunda invitacién 41la lectura, la curio-
sidad no hubiese sido m4és fuerte y no hubiera
vencido sus tiltimos eseriipulos.

Recogib el billete, lo abrié y leyé:

¢ Seiior -

No tengo necesidad de aseguraros el vivo
deseo que experimento de satisfaceros y de
ayudaros 4 salir del callején sin salida donde
os encontrdis. Juzgo, gracias 4 mi experiencia
en este género de asuntos, que hallaré un
motivo de divorecio entre vuestra mujer y vos.
Con todo, si queréis salir bien es preciso no
despertar sus sospechas.

Proceded ecomo si nada aconteciera y con-
tinnad demostrdndole siempre el mismo afec-
to; durante ese tiempo trabajaré con pruden-
cia y bien pronto encontraré un motivo de
raptura gracias al cual podréis legalmente re-
cobrar vuestra libertad y casaros con la joven
(ue amdis en secreto desde hace largo t,ie:mpo.

Dignaos, estimado sefior y querido cliente,

recibir la seguridad de mi aprecio y la ex-
presiéon de mi cordial amistad.

Alloré, Abogado.”’

Un rayo que hubiese caido 4 los pies de
la joven no le habria hecho el efecto que la lec-
tura de esta carta.

Es posible, se dijo. Héetor ama 4 una jo-
ven en secreto y piensa divorciarse para con-
sagrarle la existencia ! N6; né, esto no pue-
de ser.

Emma rehusaba creer semejante falsedad de
parte de su marido.

—N6; né...... Soy loca al tomar esto en se-
rloscs Ese billete no ha sido colocado alli
sino para una mistificacién: conozco 4 Héctor
y estoy segura de sus sentimientos: fue por
amor que se casé conmigo y después de nues-
tro matrimonio su amor no solamente no se
ha aminorado sino que ha acrecido...... Lo me-
jor es ir y entregarle el billete yo misma.
Apuesto 4 que se reird 4 carcajadas.

Emma tenfa ya la mano sobre el tirador del
gabinete donde se oia 4 Héctor ir y venir.

—Lo que se va# reir...... Ah! de seguro
reird; pero al mismo tiempo otro pensamiento
atravesé el espiritu de la joven.

i Si todo esto es verdad ? § no serd mejor no
decirle nada ? De todas maneras él no podrd
menos que negar y su respuesta, sincera 6 né,
de ningtin modo me tranquilizard.

La puerta que Emma no habia tocado atdn
se abri6é por si misma y Héctor aparecid.

—DMis vestidos, mi querida, si te place.

—Hgélos aqui, dijo Emma vacilando toda-
via sobre la conducta que seguiria, y atisban-
do en Héctor un gesto, una actitud, una ento-
nacién que le sirviera de indicio.

—Ah ! gracias: ddmelos.

Héctor tomé el chaleco y designando el pa-
let6 que su mujer tenia en la mano, le dijo:

—i Quieres ayudarme 4 ponérmelo ?
—Con mucho gusto; y le tendi6 las man-

gas.
—A débnde vas ? dijo ella por decir algo.
—A la oficina, ya es hora.

—Y...... —aqui una segunda vacilacién—
i No tienes nada de particular que hacer
hoy ?

—Nada.

Este nada fue dicho con el tono més natural
del mundo. Decididamente Héctor no tenia
nada que disimular 6 era el mayor hipécrita
de la tierra.

El se habia puesto el sombrero y se encon-
traba ya en el umbral.

—Hasta la vista, mi querida : hasta la
tarde.

Ella lo mir6 fijamente é hizo una suprema
tentativa.

—Me amas siempre, le dijo.

El sonri6:—Vaya una pregunta; si no te
amara me parece que podias conocerlo.

—j Vendrds inmediatamente que salgas de
la oficina ?

—8i.

—Abrézame, entonces.

Héctor bes6 en la frente 4 su mujer y des-
cendif la escalera.

i Qué creer, dijo la joven ?

I

Ya sola, Emma traté de coordinar sus pen-
samientos: la confianza predominaba en ella.

i Habria Héctor partido tan tranquilo des-
pués de haberla abrazado tan afectuosamente
si alimentara contra ella tan negros pro-
yectos ?

Si: decididamente estaba loca al alarmarse
de tal modo......... Un dia 4 otro, esa misma
tarde quizds, tendria la explicacién del enig-
ma, y lo mejor que podia hacer era ocultar 4
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su marido los pensamientos que la preocupa-
ban. Héctor tendria derecho 4 disgustarse por
la desconfianza de su mujer.

Decididamente soy muy tonta, demasiado
touta. Héctor no ha cesado de amarme: va-
mos 4 vestirnos, lo cual serd mejor que remo-
ver esos estiipidos temores.

Emma entr6 ensu cuarto donde la desgra-
cia quiso que encontrase sobre la chimenea
una novela que habia acabado de leer la se-
mana antes. Era la historia de un marido que
también amaba 4 su mujer, 6 mds bien que
pasaba i los ojos de todos por amarla y que en
realidad s6lo deseaba separarse de ella para
unirse con otra. La similitud entre esa histo-
ria inventada y sus propias aprehensioncs
renové su confusién y fue al cabo de algiin
tiempo, y haciendo un esfuerzo, cuando pudo
arrojar los amargos pensamientos que cual
mariposas negras revoloteaban en su espiritu.

—3; Y si su amor por mi no es sino un
fingimiento ? El me amaba; sin esto no se ha-
bria casado conmigo; pero yahacen tres afios
de esto. ; Quién me asegura que sus senti-
mientos no han cambiado ?

Volviendo hacia atrds Emma buscaba en
cnalquier palabra antigua de su marido, en
cualquier acto de apariencia insignificante, el
indicio de su amor por otra mujer; porque
ella lo acusaba ahora......... Si; la duda no era
posible: Héctor meditaba divorciarse; y esto
porque amaba 4 otra. ; Cudl otra ? Seria fi-
cil encontrarla: sin duda su prima Ester, esa
especie de ladronzuela que no se habia conso-
lado del matrimonio de su primo;y si no
era Ester, serfa entonces la sefiora Menicres,
la joven viuda que encontraron el afio pa-
sado enel campo y que tenia siempre el aire
de pasmarse de admiracion 4 cada frase de
Héctor, quien quizds se rindié 4 esos testimo-
nios de baja adulacién. Y......... 31 Qué impor-
ta que fuese Ester, la seiiora de Meniéres ti
otra? Emma queria saber y sabria.

Panorama de Carfipano. — Fotograffa de D. Lucca R

i Mientras el carruaje rodaba snavemente ha-
cia la direccion indicada, Emma se decia:—
Si; es el tinico medio. .interrogar 4 ese
abogado: de seguro opondri algunas dificulta-
des para responderme; pero simulando indife-
rencia......... en fin, por pocas noticias que
pueda recoger siempre seri algo. Lo esencial
es saber en qué fundari Héctor su demanda
de divorcio.

Emma habia llegado: descendi6 del carrua-
je y deteni¢ndose delante de la puerta cochera
viod la derecha, sobre una placa de cobre:

Car@ipano: Vista del parque de Santa Rosa. — Fotografia de D. Lucca R.

III

—Maria: meservirds el almuerzo 4 las once
y media.

—; La sefiora no debe almorzar hoy con su
madre ? ;

—No; me he excusado; no tengo tiempo:
dame dos huevos: no siento hambre y estoy
apurada. el )

La joven no permanecié cinco minutos en la

esa. :
— Cochero: avenida de la Repiiblica, 72.

M. ALLORE,
Abogado

—Al tercero, la puerta izquierda, dijo la
conserje.

Emma subid, no sin que el corazén le latiera
hasta romperse.

— El sefior Alloré?—pregunt6 4 un eseri-
bientillo que vino 4 abrirle.

—No estd aqui, sefiora; pero si queréis diri-
giros 4 otro empleado.

Y la introdujo en una pieza donde se en-

contraba otro escribiente que vino hacia ella
v le hizo sefias de sentarse.

—Como mi colega o0s ha dicho, sefiora, el
sefior Alloré no estd aqui.

--; Pensdis que tardard mucho en volver ?

—No lo sé, sefiora: hace una hora que salié
4 ver uno de sus clientes, empleado en la
calle de Chateaudun, en el Banco de Crédito
familiar. :

—; En el Banco de Crédito familiar ?—ex-
clamé Emma.

Era la oficina de su marido: la duda no era
posible. ¢

—Ah ! ; Vos conocéis, sefiora...... ? dijo el
escribiente sorprendido de esta exclamacién.

Emma recobré la calma y con acento segu-
ro dijo:

—Si; es precisamente en nombre de ese
cliente del Banco familiar que quiero hablar
con el sefior Alleré; y la joven agregé con aire
entendido:—Vos sabéis bien, para el famoso
asunto del divoreio.

—Veo que estdis al corriente, dijo el eseri-
bano.

—Naturalmente........ .Y con dolorosa con-
miseracién Emma afiadié:—Ah !; cuando po-
drd mi pobre hermano recobrar su libertad y
dejar su horrorosa mujer para casarse con la
que ama !

Kl escribano tomé un aire protector :—Muy
pronto, sefiora, muy pronto, 6 4 lo menos
asi lo esperamos........El sefior Alloré ha debi-
do llevar hoy 4 su cliente las mejores noti-
cias.

—Perfectamente, perfectamente.

—Sobre todo—el sefior Alloré lo decia atin
esta mafilana—sobre todo que mi cliente per-
manezea en calma, que su mujer ignore sus
proyectos: sin esto todo seria perdido.

—Estad tranquilo, sefior...... No veo nin-
guna razén para que ella llegue 4 sospechar
nada: lo que es por mi parte...... y se levant6.

—Permitidme daros las gracias por los in-
formes que me habéis suministrado; voy casa
de mi hermano 4 ratificarle las buenas noti-
cias.

v

Pobre Emma.

Ah ! qué terrible retorno !

La duda no era posible...... todo era cierto.
No sb6lo Héctor no la amaba, sino que traido-
ramente la envolviaen esa terrible trama !

—i Qué le he hecho para que se conduzea
de ese modo ? ; qué le he hecho ?

Todas -1as ideas pasaron por su cabeza:
se pregunté si debia esperar el resultado del
horrible plan preparado por su marido. ; Por
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Panoramg de Cartipano. — Fotografia de D. Lucea R.

qué no tomarle la delantera ? Por qué no
decirle:—Me queréis dejar; sea: mientras mis
pronto mejor. Pero, j podria vivir sin Hée-
tor ? ; se acostumbraria jamds 4 esta separa-
ci6én ¥

Sentia al mismo tiempo un deseo loco de
correr hacia su marido y. suplicaile :—Te
ruego que no me dejes; ti sabes bien que te
adoro. § TG también no me amabas? § qué te
he hecho para que ya no me ames? ;en
qué te he faltado ? Habla, te lo suplico: una
sola palabra puede disipar todos tus errores.
Peusaba contarle 4 su madre lo que sucedia;
pensaba en el suicidio; pensaha...... ien qué
no pensaba ?

Abreviando: cuando dieron las siete, habia
recorrido los ecumatro rincones de Paris, for-
mado mil proyectos en sa espiritu; pero no
habia tomado ninguna determinacion.

Era la hora de comer y debia regresar 4 su
casa. ;

v

—Sube, querida, llega ligero: tengo ham-
bre.

Y Héetor tom6 gentilmente el brazo de Em-
ma para conducirla al comedor.

—Figiirate—dijo el marido—que me ha
acontecido una buena ayer tarde.

— Cuil 7—dijo Emma ansiosa.

—Al salir de la oficina tomé, en lugar del
mio, el paleté de mi colega Camuzet......

—Ah!

—Lo més extrafio es que ti misma al ace-
pillar mis vestidos esta mafiana no has notado
la sustitueibn.

—No; en efecto, no lo advertf, respondi6
Emma.

Y después de un momento:

—Sin embargo, repensindolo, me digo aho-
ra que ese paleté no podia ser el tuyo.

Y comié con buen apetito.

——

LAS MANOS FRAGILES

Antes tuvieron sus manos una belleza sin-
gular. Bajo su piel, color de lirio, la san-
gre roja y rica, les prestaba una trasparen-
cia milagrosa, encendida hacia las puntas,
amortiguada y moribunda en los hoyuelos
del dorso.

Después, en la himeda sombra conventnal,
sus manos, como dos flores cdlidas huérfa-
nas del sol, se enflaguecieron y marchitaron.
Como si perdieran cada dia una gota més de
sangre, de juventud, de vida, de tersas y

hoyueladas que eran, langunidecian, cobran-
do un matiz cada vez mds pdlido, exangiie
y frigil.

Ahora, abriendo los grandes misales, apa-
gando los cirios del altar, sobre el marfil
vetusto del teclado del 6rgano, 6 apoyin-
dolas, ora en las frias baldosas de su celda,
ora contra el muro del claustro, en las dri-

genes que duermen, para ahogarlas horas
y horas, entre las piedras preciosas de los
cofres antiguos, para envolverlas largo tiem-
po en la red suave y tenue de los viejos
tisties; sus manos largas y finas, hechas para
tan muelles voluptuosidades, gemfan, suspi-
raban, lanzaban sollozos, se llenaban de l4-
grimas, 6 prorrumpian en mudas blasfemias,
en calladas voces de protesta, en gestos des-
esperantes, en la sombria cautividad con-
ventual. Si, Aquellas pobres manos estaban
condenadas 4 arrastrar las cadenas de plata
de los incensarios, 4 soportar las pesadas
barras de los cirios, 4 acariciar las bastas
maderas de los crucifijos, las rudas camén-
dulas de los rosarios, las dsperas telas de las
dalméticas, de las hopas, de las casullas, de
los frontales, llenos de recamados, bordados,
encajes groseros, y cuentas, lentejuelas y
alamares de oro.

Sus manos frigiles y exangiies, desfalle-
cian de dolor cada vez que era llegado el
momento de dar cuerda al viejo reloj de
roble, de podar la vifia, de regar el jardin,
de vestir el altar, de tocar & maitines 6
repicar en las fiestas solemnes los triunfa-
les bronces del campanario........ Sin em-
bargo......

Solamente un dia gozaron sus manos de
la plenitud voluptuosa. Aquel dia cayeron
sobre éllas muchas dulzuras y muchas sua-
vidades. Fueron sepultadas entre rosas y se-
das. Se le rindi6 homenaje como 4 reinas,
y como 4 fidolos, veneracién fandtica.

Fue el dia de sus votos eternos con el
culto, de sus blancos desposorios con el cielo.

Cantaba su primera misa. Por las grandes
vidrieras de colores bajaba la luz al tem-
plo cayendo sobre el altar y despertando
muchos muertos matices; haciendo vivir en

Cartipano: Vista tomada & orillas de la laguna. — Fotografia de J. Carbonell

das noches de insomnio, sus manos largas
y finas, hechas para muelles voluptuosida-
des, para destrenzar hebra 4 hebra, hilo 4
hilo, dulces cabelleras de oro; sus manos
largas y finas, hechas para muelles volup-
tuosidades, para hundirlas en las duforas
henchidas de aceite de nardo, para desho-
jar flor 4 flor, pétalo 4 pétalo, todo un jar-
din, sobre el suefio del agna, en los quietos
estanques; sus manos, largas y finas, hechas
para muelles voluptuosidades, para acariciar
llenas de pereza, molicie y suefio, con len-
tas caricias voluptuosas el ala de los cisnes
y el dulce vellén de los corderos, para po-
sarse sobre los pdrpados de seda de las vir-

los grandes lienzos misticos la carne rosada
de las virgenes, sacando de la sombra en
las pinturas murales, mds de una luenga
barba de apéstol, toda nieve y plata; tor-
nando adin mds lividas las carnes pdlidas y
m4s amoratados los azotes del lastimado cuer-
po de los cristos; haciendo llorar iris mé4-
gicos al cristal de las briseras, y aureolan-
do con suaves luces de violeta, de 6palo y
Jjacinto las blancas cabezas de los monjes.
Solamente en la sombra, las manos del
novicio, como dos azucenas sin mancha, irra-
diaban suave luz de nieve. Grandes colum-
nas de incienso subian, ora rectas y puras,
ora retorciéndose en vagas espirales silen-
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ciosas...... Y en las vestiduras de los monjes
las piedras preciosas cantaban...... El agua

cristalina de los diamantes, la encendida
sangre de los rubfes, el alma azul de los za-
firos, el verde humor de las esmeraldas, los
6palos que tienen en el fondo un mirar de
ninfa, las dgatas en cuyo corazén hay un
jardin de luces cambiantes, las perlas de
orientes de rosa y de violeta, los énices,
que parecen en la sombra negras pupilas,
brillaban, perdidas, entre los encajes de las
casullas...... Hacia el fondo de las amplias
naves se desdoblaba silenciosamente un lar-
go pliegue de la sombra. Y el 6rgano, en el
coro lejano, entre las agénicas voces de los
chantres, sollozaba una pesada y sorda rima.

El novicio habia murmurado las frases mis-
teriosas sobre el cdliz de oro, en el temblor
de la consagracién, cudndo una campanilla,
agitada nerviosamente por un didcono, en el
silencio de la nave, trind, como una golon-
drina.

Antes de cantar las tltimas frases ritna-
les, los sacerdotes ungieron con perfumes las
manos del novicio y se las ataron con un
c4dndido cordén de lino y seda. Comenzaba
la ceremonia de los besos.

Primero llegaron las ancianas y posaron
sus bocas marchitas sobre aquellas manos
perfumadas, dejando en ellas sus besos hela-
dos, temblorosos y seniles...... Después los
nifios pusieron sus bocas en flor sobre las
manos del novicio, y sus besos pdlidos y
torpes, fueron como aligeras flores frigiles.
A los nifios sucedieron las mujeres. Solte-
ras y casadas, indiferentemente. Sus besos
cdlidos dieron una sabia caricia 4 las manos
del joven sacerdote.

Bajo la dulce presién de sus bocas tibias
y himedas las manos del novicio tembla-
ron deliciosamente. Y, después, los monjes
dieron fin 4 la ceremonia, poniendo tam-
bién sus labios yertos sobre las finas manos
del siervo.

Pero todos aguellos besos sembraron una
simiente maldita en las manos del joven mon-
je, una simiente de dolor, de pesadumbre
y de tristeza.

A medida que pasaba el tiempo, en la mo-
notonia de la vida conventual, no notaron
los frailes, ¢6mo, una rara enfermedad con-
sumia lentamente la vida del nuevo com-
pafiero. Habia una grieta invisible por donde
se filtraba, gota 4 gota, el agua de aquella
vida. Y aquel continuo caer del agua formaba
ya un manantial en viaje hacia la tumba.

Cada dia en el jardin de sns ojeras na-
cian nuevas violetas moradas y tristes, y la
carne de sus manos huia, haciéndose hue-
sosas, cristalinas y largas, y torndndose al
livido matiz de los marfiles vetustos. La
rara enfermedad progresaba dia por dia.
Las manos del monje agonizaban. Lleg6 una
época en que le fue imposible servirse de
ellas, porque al menor contacto con las co-
sas era atormentado por agudisimos dolores.
Desde entonces no volvié 4 ofrecer el sacri-
ficio de la misa. Y se retird 4 su celda pene-
trado de una invencible tristeza.

Pero la enfermedad avanzaba, cautelosa-
mente, como una fiera en la sombra. Ya
no fue preciso el contacto de las cosas para
sentir en éllas inauditos dolores.

‘La simiente maldita puesta en sus manos,
germinaba, germinaba, y no estaba lejano
el momento en que, rompiendo la piel, flo-
reciera. Y floreci6 maravillosamente.

Un dia encontraron al monje muerto en
su celda. Durante la noche, después de una
larga agonia silenciosa, las manos del monje
murieron. Una cadavérica luz amarillenta
las bafi6 de un extraterrestre resplandor. Y
4 poco, de las falanges, de las coyunturas,
de las yemas de los dedos, del dorso y de
la palma, de las venas y de las ufias, fueron
brotando infinitas flores. Pero unas flores
muy extrafias. Las primeras que brotaron
fueron unas grandes flores pdlidas, muy se-

La Aduana de Cardpano. — Fotografia de D. Lucca R.

mejantes 4 las azucenas 6 4 los lirios, pero
sus largos pétalos mustios, les daban un en-
fermo aspecto. Luégo brotaron unos ldngui-
dos lirios azules que, apenas nacidos, se
rompian en un polvillo muy tenue. Después
brotaron flores muy rojas: claveles de san-
gre, gladiolas de piirpura, rosas carmesies,
lotos de granate, asfodelos de rubf, y eri-
santemas de pétalos muy dsperos y de un
violento rojo de minio. Y en seguida de tan

roja floracién, empezaron 4 caer de las livi-
das manos del fraile, unas tristes flores edn-
didas de célices de seda y de una albura
ideal. Y al terminar de caer lasiltimas flo-
res de nieve, de las manos del monje no
quedaba ya pi una miserable particula de
carne pélida......

ALEJANDRO FERNANDEZ GARCIA.
1899.

EL JAZMIN DE MALABAR
I

Cuentan que en las rejiones
Alld, de la India,
Hay una flor que llaman
—La Malabina—
En cuyos pétalos
Los amantes escriben
Sus juramentos

Las brisas juguetonas
De la manana
Besan ldnguidamente
Sus hojas blancas,
Y sus perfumes
Embalsaman la atmosfera
Que los difunde :

Sobre su cdliz bello
Cuando dormita,
Sus ldgrimas derrama
La noche umbrtfa,
Suave rocio
Que convierte en diamantes
El sol estivo;

Y el pengali del Asia,
Desde sus bosques,
—Es el dngel, repite,
De los amores,
Que con sus alas
Guarece 4 los amantes,
De la inconstancia.

Esta flor, la més bella

Que hay en las Indias,

Mids que la rosa ptrpura
De Alejandria,
Que ufana crece
Del Malabar ameno
Cabe las fuentes.
Como la pasionaria,
Guarda en su cérola
De una pasién sublime
La triste historia,
Que en sus cantares
Nos refieren los bardos
Hijos del Génjes.

II

Ina y Jazmo se amaban
Con tierno afecto.

Desde nifios, amédndose
Juntos crecieron
Como dos palmas

En medio de las selvas
Americanas ;

Y de ese amor, testigo,
La Malabina
Era de los amantes
1.a flor querida,
El amuleto
Que los dos colocaban
Sobre su pecho.

Mas ah! llegaron horas
En que la ausencia
Separ6 los ramajes
De las palmeras !
El joven indio

Parti6 4 la guerra, lejos
De aquellos sitios.

Cediendo 4 los decretos
Crueles de Siva,

Abandoné las costas
Malabarinas :
Costas sagradas,

Donde brill6 la estrella
De su esperanza.

Tristes, como el recuerdo
Del infortunio,

Se dieron los amantes
Adioses mutuos—
El juramento

De amor, la Malabina

Guardé en sus pétalos.

La infeliz, desde entonces,
Por la comarea,
Vagaba silenciosa
Bafiada en ldgrimas,
Siempre esperando
Que regresara el idolo
De sus encantos ;

Y asf fueron a;J—r_oras,
Tardes y noches,

Tristes, desvaneciendo
Sus ilusiones,
Hasta que un dia

Murio, siempre esperando
La virgen indica.

Jazmo vuelve...... y el cdliz
Amarescente

Libo de los pesares
Hasta las heces!
De su ventura,

Las costas le guardaron
So6lo una tumba ;

Y alli, la Malabina,
Cabe su borde,
De guarda, como el dngel
De los amores
Que con sus alas
Guarece 4 los amantes,
De la inconstancia.
Riega con llanto amargo
Flores y tumba,
Y abandona aquel suelo
De aventuras,
Como el proserito
Que abandona sus dioses—
—Lares queridos.

En sus cantos los bardos

De alld de la India,
Al de Jazmo enlazaron

El nombre de Ina ;

Y desde entonces,
La Malabina bella

Cambi6 de nombre.

Asf cuando 4 dos almas
Liga el destino—

Cuando 4 dos corazones
Une el carifio—
Cuando dos seres,

Una amistad eterna
Juran tenerse—

Son esas Malabinas
Vueltas jazmines
El venturoso emblema
Que los distingue—
La cara prenda
Que se dan los amigos
Sobre la tierra.

PABLO JOSE AROCHA..
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VISTA TOMADA EN EL PUERTO DE LA GUAIRA

LA HADA

(POR ANDRE THEURIET)

2N\ tarde de marzo volviamos de
cazar perdices y de camino evo-
ciibamos los recuerdos de la infan-
o~ cia, hablando de los encantadores
e y{v cuentos con que se nutre la nifiez, y

(7> de la vitalidad de las tradiciones
populares.

Yo, dijo el amigo Tristin, me ednqué en
el mundo de las maravillas; y los ecuen:
tos de Perrault fueron mis primeras lectu-
ras : 4 los seis afios conocia La ninfa de los
cabellos de oro 'y El pajaro azul, de la sefio-
rita Aulnoy ; y habia aprendido de memoria
un compendio de mitologia. Durante algin
tiempo saqué de estos tres libros mis no-
ciones acerca de la vida y del mundo ex-
terior. En mi cerebro todo lo que no se
conformaba 4 las leyes del encantamiento
me parecia fuera del buen sentido y de la
verdad.

La mayor parte de los dias los pasaba
en el fondo del viejo jardin contigno & la
casa paterna, esperando # pie firme las pro-
digiosas aventuras que debian acaecerme :
buscaba la flor que canta é interrogaba los
pinzones posados sobre los drboles, dicién-
doles con mi voz mds insinuante :

AV

>jjaro azul, color de primavera
Vuela & mi prontamente.

Los pinzones no se apresuraban nunca i
obedecerme ; pero estas decepciones no de-
bilitaban mi fe. Me deeia que .si las flores
permanecian mudas y los p{l_]-flros §on]os,
era porque yo no estaba provisto aiin del

talismidn que pone los animales y las plan-
tas @ discrecion de los simples mortales: 4
fin de poscer el indespensable auxiliar re
solvi dirigirme i la Hada.

Ignoraba si su nombre era Urgelia 6 Cara-
bosa ; para mi era el Hada, como si esta ape-
lacion genérica doblase la misteriosa poten-
cia de la divinidad desconocida. Invocaba,
pues, la Hada, con acentos imperiosos ¢ in-
quietos : ella no daba sefiales de vida, pero
yo esperaba siempre verla aparecer ; y habia
en esta espera algo de voluptuosamente so-
lemne que hacia estremecer mi epidermis.

Un dia, despechado de que nadie viniese,
conté mis enojos & mi aya y 4 la cocinera,
personas expertas y de excelente consejo,
las cuales me escucharon meneando la ca-
beza y escandalizadas de mi credulidad :—
No hay hadas, me dijo Escoldstica, la coci-
nera, el buen Dios las ha cambiado en ra-
tones negros. Y se encarnizaron las dos tan
implacablemente sobre mis creencias paga-
nas y me catequizaron tan rudamente que
fui 4 acostarme lastimado con la cruel reve-
lacion.

; Ya no hay hadas!

Al despertarme, el jardin tenia un aspeec-
to funerario: el velo de mi fe se habia des-
garrado dejindome ver la fria realidad. Sin
embargo guardaba en mi corazén cierta ter-
nuara por el mundo sobrenatural. A través
de los tormentos de la vida de colegio y
de los desérdenes de la primera juventud,
el recuerdo del Hada persistia en mi ima-
ginacion mezclado al pesar de no haberla
visto frente 4 frente jamids, y al deseo de
contemplarla un dia.

Y, por mis asombroso que os parezea,
el bello dia lleg6, cuando me encontraba en
plena juventud, en el momento en que frisaba
en los veinticinco afios.

II

Volvia de una expedicién por la montafia
y costeaba 4 la hora del crepiisculo la ribera
de uno delos mis encantadores lagos de la
Saboya en busca de un albergue; y como
en aquel pais no abundan los hoteles, me
preguntaba si tendria que pasar la noche
al aire libre, perspectiva que no me inquie-
taba mucho, pues la noche estaba templada
y luminosa: en el cielo lucian las estre-
llas y tras la escotadura de una de las
cumbres la luna asomaba su faz iluminando
el silencio de la noche apenas turbado por
las notas melodiosas del vi=nto al gemir entre
los drboles.

En tanto que me aproximaba 4 la ribera
sembrada de dlamos y de sauces, la luna,
enteramente visible, arrojaba sobre el lago
sus reflejos de oro: bajo la influencia de esta
noche encantadora, las creencias en lo mara-
villoso, el viejo culto de la infancia, des-
pertése en mi, y estuve tentado, como an-
tignamente, 4 evocar el Hada para supli-
carle que me constrnyese con su varita de
virtud un alojamiento donde pudiese repo-
sar sin apartarme de aquel delicioso pa-
raje.

De repente, y en el momento en que las
quimeras de otro tiempo se apoderaban de
mi cerebro, hubo bajo los sauces una lige-
ra oscilacion y vi surgir de la diamantina
superficie del agua una cabeza de mujer con
los cabellos esparcidos.

El vértigo se apoders de mi y mis pupi-
las se obscurecieron como tocadas por fuerte
rayo de sol: no sabia qué pensar y me ten-
taba para cerciorarme de que no sufria una
alucinacion.

Durante este tiempo la baiiista desapa-
reci6 : seguramente se habia refugiado bajo
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los dlamos, pues un momento después of
upna voz musical que gorjeaba la letra de
una barecarola italiana.

Yo permanecia inmévil, los pies entre la
yerba y la cabeza un poco indispuesta : pen-
saba en el hada Melusina que el conde de
Poitiers encontré en el bosque, # orillas de
una fuente, y me preguntaba si la canta-
dora era una ondina 6 una criatura huma-
na. De tiempo en tiempo la baifiista inte-
rrumpia su canto y yo sentfa un ligero
frotamiento de telas.

Al fin de algunos minutos la vi salir del
bosque vestida con una bata de lana de an-
chos pliegues; habia dejado flotar los ca-
bellos sobre la espalda, para secarlos, sin du-
da; y un rayo de luna la iluminaba de pies
4 cabeza. Era de mediana estatura ; el 6valo
alargado de su rostro, los ojos cargados de
caricias 4 través de los parpados medio ce-
rrados, las mejillas ligeramente angulosas,
la boca agrandada por indefinible sonrisa, y
el negro de ébano de su pelo, semejaban
el tipo que los pintores de la escuela de Leo-
nardo de Vinci dan 4 sus cabezas de mu-
ieres. Al verme, sus delgadas y negras cejas
se fruncieron, un reldmpago brillé6 en sus
pupilas y un despecho altanero, algo de la
real célera de Diana sorprendida, alterd sus
delicadas facciones. Me midi6 de pies 4 ca-
beza como queriendo adivinar qunien era
aquel intruso, de donde venia y desde cuan-
do se encontraba alli.

Durante este examen yo permanecia con la
boca abierta llena de admiracion ante la
desconocida.

En su calidad de Hada ella ley$ lo que
pasaba en mi interior, y reconocié que se
encontraba en presencia de un honesto ex-
cursionista : la expresion de su rostro se dul-
cific6 y volvié 4 aparecer en sus labios la
sonrisa. Ya envalentonado dirigi algunas
palabras de excusa y tuve bastante sangre
fria para hacerle comprender por un hibil
cirecunloquio que no habia asistido 4 su salida
del bafio :

—Descendia de la montafia-le dije-y costea-
ba la ribera en busca de hospedaje.

—No hay alojamientos de esta parte del
lago, me respondié con un acento imper-
ceptiblemente exético; volved hacia atrds y
4 algunos pasos de aqui encontraréis una
casita 4 la entrada de un parque. Tocad #&
la puerta y pedid que se os prepare una
cama para pasar la noche; si se os hace
alguna objecién podéis agregar: vengo de
parte de la princesa; esto serd suficiente.

Me indic6 con la mano el parque y desapa-
reci6 lentamente bajo el bosque, en tanto que
le daba las gracias.

III

Maravillado por esta aventura segui las
indicaciones del Hada y llegué 4 una ancha
reja entreabierta, al fondo de la cual se en-
contraba una casita en cuyas ventanas, al
nivel del piso, brillaba una luz. Llamé y
me abrié una vieja aldeana 4 la cual hice
mi peticién que fue acogida con visible de-
sagrado ; pero cuando pronuncié las pala-
bras cabalisticas :—Vengo de parte de la prin-
cesa, esta corta frase produjo el efecto del
Sésamo, dbrete. La figura agria de mi inter-
locutora se suavizé; y, rogdindome que la
siguiera, me condujo 4 una pieza tapizada
de esteras y adornadas con muebles de pino;
encendié dos luces y se retiré.

Mi primer cuidado fue abrir la ventana,
inclinarme sobre la balaustrada y mirar ha-
cia afuera. Del lado alld, 4 la orilla del
lago y bajo frondosos drboles se divisaba una
elegante quinta que tomaba 4 la luz de la
luna los aires de palacio encantado.

Fui distraido de mi contemplacién por el
ruid» de una puerta: volvime y me encon-
tré . ente 4 frente con una hermosa y snave
camarera que llevaba una cesta cubierta con
una servilleta : después de una corta reve-

rencia me explic6 en italiano que la prin-
cesa, juzgando que yo tendria hambre, me
enviaba algo de comer. Al mismo tiempo,
lista como una ardilla, extendia la servi-
lleta sobre el velador y depositaba un pollo
frio, frutas, pan, y una botella de vino de
Asti. Le encargué darle las gracias y le pre-
gunté como se llamaba su sefiora.

—La princesa Tremelli.

—i Habita la quinta?

—8i, signor.

—i s easada ?

La criadita me respondié con una careaja-
da, diciéndome al salir :

— Felicissima notte.

A la mafiana siguiente la vista de la quin-
ta atin envuelta entre la sombra y el silen-
cio, redobl6 mi curiosidad y decidi no partir
sin haber visto antes 4 la hospitalaria prin-
cesa. En un instante me vesti y envié 41la
aldeana & informarse de la hora en que po-
dia recibirme. Al poco tiempo volvié la por-
tadora con la contestacién :—La princesa me
esperaba 4 almorzar. Habria deseado obte-
ner sobre ella algunos informes; pero ade-
mds de que juzgaba indiscreto y poco de-
licado preguntar 4 los domésticos, un con-
fuso sentimiento me prohibia penetrar el
misterio que prestaba tanto encanto 4 mi
aventura.

Todo lo que pude saber fue que la princesa
era de origen veneciano y pasaba el verano 4
orillas del lago.

Quienquiera que fuese y de dondequiera
que viniese, la encantadora princesa tenia
el don de seducir; posefa una gracia can-
dorosa unida & una coqueteria de las mds
refinadas. Bajo sus parpados las lucientes
pupilas me atraian como un imén, y su son-
risa de esfinge me daba la irritante tenta-
cién de posar mis labios sobre los suyos i
fin de arrancar 4 su boca el enigma que
parecia proponer 4 mis ojos hechizados. Al
fin del almuerzo yo no pensaba sino en ima-
ginar un pretexto para permanecer en su ve-
cindad. Pareci6 leer mi pensamiento pues
me dijo con su melodioso ceceo veneciano :——

—Si os gusta el pais ; por qué no permane-
céis en ¢l mds largo tiempo? El chalet esti
4 vuestra disposicion ; y Josefa que no co-
cina del todo mal, s preparard la comida :
me encantari veros y me encontraréis en casa
todas las tardes, excepto el sdbado.

Acepté su proposicion con jibilo : 4 par-
tir de apuel dia de junio fui sn huésped y
su mds asiduo visitador. Fstaba completa.
mente enamorado de la princesa; y aunque
ella lo comprendia perfectamente me dejaba
galantearla sin el menor escriipulo, conte-
niéndome, sin embargo, en los limites de una
ternura cuasi platénica. Su mayor favor con-
| sistia en darme 4 besar su mano; y me en-
contraba tan feliz en el parque solitario, 4
orillas del lago, en mi excursién por la mon-
tafia y sobre todo con el vis 4 vis de la
tarde, que no me atrevia 4 mostrarme de-
masiado exigente por temor de que una au-
dacia de mi parte me hiciese arrojar del parai-
| so terrestre.

v

; Mi voluptuosa embriaguez duré muchas
semanas durante las cuales nos vimos todos
' los dias 4 excepcion del sibado, durante el
| cual la princesa permanecia invisible. Este
| sébado reservado, que completaba sn seme-
| janza con el hada Melusina, me causaba nn
| secreto despecho al mismo tiempo que ex-
citaba en mi una celosa curiosidad. ; En qué
podia emplear ese dia de reclusién y qué fil-
tros preparaba?

A la larga resolvi aclarar el misterio : un
sibado en la tarde tomé una barea y abordé
silenciosamente al pie del terraplén de la
quinta. Una escalera conducia de la orilla 4
‘]a terraza y permitia llegar 4 las habita-
| ciones del primer piso sin ser visto de los

criados. Sigilosamente penetré hasta el sa-

16n cuya puerta—ventana estaba entreabierta :
un ruido de voces me guié hacia un re-
trete separado de la primera pieza por una
tapiceria : levanté audazmente la cortina y
quedé enclavado en el suelo tanto por lo
imprevisto del espectdculo cuanto por la te-
rrible mirada de la princesa.

Delante de un velador cargado de licores
se encontraba negligentemente recostado so-
bre los almohadones de un sofi un hombre
grueso, joven todavia, de bigote y cabellos
negrisimos ; las manos llenas de sortijas; de
fisonomia vulgar y poco inteligente : sentada
familiarmente 4 su lado se encontraba Me-
lusina, en disposicién de preparar un grog.

La princesa habia recobrado su sangre fria
y arrugaba sus delgadas cejas.

—Enutrad, pues, dijo con acento irénico.

Después me presenté al personaje que pa-
recia un tenor de café cantante, diciéndome :—
El principe de Tremelli.

—Siento ser importuno, repliqué siibita-
mente desilusionado ; pero debiendo partir
mafiana no quise alejarme sin daros las gra-
cias por vuestras atenciones.

La saludé y sali. Experimentaba un desen-
canto y un malestar semejantes 4 los que
habia sentido cuando mi haya me deeclard
que no existian hadas. El parque me era
odioso, el lago me parecia descolorido. La
apariciéon del vulgar y problemdtico esposo
de la princesa Tremelli habia roto el encan-
to. Me sentia abandonado en mi prosaico
desierto y exclamaba como antigunamente :—

v

Primeramente, querido, interrumpié uno
de nuestros compaiieros, has debido acordar-
te de que las divinidades quieren conservar
su misterio...... Has hecho como los nifios
que después de coger las mariposas las pier-
den y miran avergonzados sus dedos tefii-
dos con el polvillo azulado del insecto ; en
segundo lugar, te engafias: el Hada no ha
partido, porque el mundo no se puede pasar
sin ella. Solamente que no se muestra sino
4 sus horas y con preferencia, 4 los que han
conservado candorosamente la juventud del
corazén y de los ojos. Esta Hada inaccesible
sin la cual la vida es un erial, esta maga
que da 4 la tierra poesia, color y perfumes,
es buenamente la eterna y necesaria ilusién.

TODO Y NADA (%)

« Qué sabemos >—Que son los cementerios
el osario comin de los humanos;
que el alma es un abismo de misterios
y el cuerpo un hervidero de gusanos.

Mas nos queda, Marquesa, el gran consuelo
de que con fé, toda conciencia honrada,
aunque mirando al mundo no ve nada,
feliz, todo lo ve mirando al Cielo.

CAMPOAMOR.

=Sy,
*

Eres estatua! Tu pupila embebe
en fondo negro claridad radiosa
¥, como signo de virtud, rebosa
albor de lirio tu semblante de Hebe.

Cogida en haz tu cabellera breve
sobre tu blanca sien de tuberosa
aseméjase i un cuervo que reposa
de una c¢ima polar sobre la nieve.

Conviértense tranquilas 4 tu lado
las ansias palpitantes y terrenas
en mariposas de fulgor risuefio ;

Pues eres en el reino del pecado

para la mente mundanal apenas
el emblema de carne del ensuefio.

Justo A. FACIO.

(¥) Dedicado 4 la marquesa de Vellisca.
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REMINISCENCIAS HISTORICAS

I

Eran los promedios de 1830.

Comenzaba a extinguirse, para la Fran-
cia y para Europa, el eco del inmenso
ruido que produjo sobre ¢l dorso de la
tierra la caida del titan de la conquista.

El trono de los
viejos reyes habia
sido restaurado, ¥
su dosel amparaba
la majestad de un
descendiente de la
rama primogénita
de Borbon.

L.a consagracion
pomposa de Car-
los X\ en Reims, la
tregua sagrada y ¢l
ministerio Villele,
prometian ventura
v paz, restaurado-
ras de los esplen-
dores del glorioso
Imperio.

De pronto, el so-
herano recordo que
era nieto de Luis
XV, heredero del
derecho divino de
la Reyedad. El mi-
nisterio liberal fue
reemplazado por cl

gabinete ultracon-
servador de  Poli
onac, el reto mas

incalificable que se
haya lanzado @ un
pueblo: el jesuitis-
mo fue llamado &
los consejos del go-
bierno: los miem-
bros de la familia
real deliberan y
disponen de la suer-
te del pais, desde
las alcobas de pa-
lacio; se restablece
¢l enganche, para
enviarlegiones mer-
cenarias a combalir
por la gloria del
monarca y contra
la gloria de la Pa-
tria; Yel rey seTpre-
senta a las Cama-
ras, y en su men-
saje de apertura
ofrece como galar-
dones suficientes la
victoria de Navarin,
redentora dela Gre-
cia, y la conquista
de Argel, salvadora :
del porvenir econéomico de la Francia.
Ll soberano decide que su generosidad
ha sido extrema y declara que han ce-
sado las concesiones: que la Restaura-
cion ha de ser absoluta, con todos los
excesos v todos los privilegios del pasa-
do; reafirma la autoridad del ministerio
Polignac, v en plena Asamblea repudia
los principios que sirven de fundamento
a la sociedad moderna.

Los ministros, aterrorizados ante las
tempestades que los amenazan, lralan de
conjurarlas: Somos hombres nuevos: nues-
(ras intenciones os son desconocidas: es-
perad nuestros aclos para acusarnos.—
Vuestros solos nombres son aclos, se les
conlesta.

Antes, en una sesion de las Camaras,
M. Dupin, ¢l abogado del honor francés,
habia dicho: **S¢ nos pregunta, en nom-
bre de los actuales ministros, qué dire-
mos si nos presenlan buenas leves, v qué
dira la Francia si las rechazamos. La
Francia dira como nosotros: Timeo Da-
naos el dona ferenles. Si: aun cuando los
ministros s¢ nos presenlasen con las ma-

Pinturas del comedor, del Palacio de Mimflores, — ( Por Oflate )

nos llenas de obsequios, siempre serian
Danaos para nosotros.

Pero Carlos X eslaba ofuscado por la
obsesion de grandezas de su  familia:
creia que eslaba puesto alli por un de-
signio expreso del ciclo, que lo habia
conslituido vengador, contra la Revolu-
cion y contra ¢l Imperio.

En vano los 221 de la Asamblea le di-
rigen su famosa Exposicion: “*Senor, la
Carta que debemos a vueslro augusto
predecesor consagra como un derecho
Ia intervencion del pueblo en la delibe-
racion de los asuntos publicos. Tal in-
tervencion debe ser, es, en efecto, indi-
recta, prudentemente reglamentada, cir-
cunscrita a limites precisos que no per-
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miliremos sean traspasados; pero es po-
sitiva en sus resultados, puesto que ella
hace del concurso permanente de vues-
tros inlereses politicos y de los descos
de vuestro pueblo, la condicion indispen-
sable de la marcha regular de los nego-
cios puablicos. Senor, nueslra lculln(!,
nuestra adhesion nos aconsejan  mani-
festaros que esa condicion indispensable
no existe.”

El rey conlesta
disolviendo las Ca-
maras, para pro-
har que, siendo de-
legatlario de la So-
berania nacional,
su propio interés es
el interés de la na-
cion.

En el mes de ju-
nio de 1830 lega
& Paris ¢l rey de
Nipoles: su cuna-
do, ¢l Duque de
Orleans, le ofrece,
lo mismo que i
Carlos X, un bri-
llante obsequio en
el Palais Royal.
“Iisa noche, eseri-
be Mr. Salvandy,
cuyos esluerzos por
convencer al rey de
los peligros de la
siluacion habian si-
do estériles.—esa
noche la magnifi-
cencia real prodigo
las lapicerias, las
flores v las lumi-
narias, v en don-
de terminaban los
salones comenza-
ban nuevas mara-
villas.™

Era fiesta olreci-
da al rey de Napo-
les, v en consecuen-
cia, habia de ser
deslumbradora y
digna del monarca
de la antigua v es-
pléndida  Parteno-
pe. Cuatro mil in-
vitados se aglome-
ran a las puertas
del palacio, en tan-
lo que el pueblo
llena los jardines,
en donde guirnal-
das de fuegos co-
rren ondulantes de

arbol en arbol v
de arcada en ar-
cada.

Comienza el hai-
le. “En medio de aquellas danzas triun-
fales, dice el escritor cilado, vo sentia
rugir bajo nuestros pies las tempestades
(que  sepultaron @ Hereulano. ... Aea-
baba de hablar con uno de los miem-
bros del gabinete acerca de los peligros
de la_empresa que habia acometido la
autoridad real.... No refrocederemos ni
un paso, me dijo. Bien, le conlesté, el
rey y vosoltros lendréis que retroceder loda
una frontera.”

Momentos  después, Mr. Salvandy
pasaba cerca del Duque de Orleans,
quien recibia numerosos agasajos por la
brillantez de su fiesta, v le dirigio eslas
pu!al)ms, que se han hecho ?él('hrcs:
“Esta es una fiesta completamente napo-
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litana, monseiior;
VOLCAN.”

BAILAMOS SOBRE UN

Palabras proféticas que un mes des-
pués habian de cumplirse. El volean hizo
erupcion, v el fragmento mas preciado,
el soberbio Carlos X, fue a caer en le-
jana tierra de Bohemia, tras dolorosos
tumbos de Saint-Cloud @ Rambouillet,
de aqui a Cherburgo y a Praga,
dejando simados profundamente
el honor y el porvenir de la
mas antigua dinastia de la Eu-
ropa monarquica. Que no en
vano los pueblos, en el entu-
siasmo delirante de sus quime-
ras, pasean los campos del civis-
mo, llevando sobre sus hombros
formidables a los que escoge pa-
ra colocarlos en la cima de los
destinos patrios, y,-—para darles
el brillo de la majestad del Po-
der, encarnado en los elegidos,—
piden regalo a sus graneros, para
cubrir de sederias el solio y re-
camarlo de oro, y le ganan vic-
torias, a trueque de la ventura
doméstica y del decoro exterior.

ELOY G. GONZALEZ.

Mayo, 1899.

——} j—

IDILIO EN EL PALO DE UN QUITASOL

ANTAS ganas, 6 algu-
nas més, de las que
tenfa el timido y apa-
sionado Pepe, de ha-
cerle una declaracién
de amor, 4 su pri-
g+ ma, la traviesa, pero honesta
\ Isabel, sentia ella de decirle que
si, y de afadirle que le queria
con toda el alma, con toda en-
tera y verdadera ; pero llevaban
ya, una y otro, un mes largo en
la quinta del padre del joven, vién-
dose 4 todas horas, echando juntos,
correrfas por los campos y ocupén-
dose en quehaceres de la casa, y no
habfa quien fuera capaz, ni con saca-
corchos, de arrancarle al casi mozuelo
la deseada declaracién, que, por otra
parte, la tenfa Pepe 4 todas las horas
del dia y dela noche, como suele de-
cirse, en la punta de la lengua.

—Poca habilidad me parece 4 mi
que vas ti 4 tener para abogado, Pe-
pillo— deciale ella en momentos duran-
te los cuales crefa préximo 4 romper
en palabras 4 su primoy 4 decir las
apasionadas que, como ascuas, desde
hacia tiempo estaban queméndole la
boca.

Poniase él colorado al recibir la saeta
de su prima, llendbase de confusi6n, y
diciendo en tono de enfado, ‘‘jBueno,
mejor !’’ daba media vuelta y se metia en
cualquier rincén 4 tirarse _de los pelos, com-
prendiendo él mismo lo imbécil que era, al
no decir cosa tan sencilla como ‘* Label, te
quiero!’’ Di4bale todavia' més indignacién
de su propio sér el considerar que ya iba
por el tercero de leyes, y que si seguia
con tantos cerrojos en los labios no iba 4
parecerse ciertamente 4 Cicer6n, cuando tu-
viese que defender 4 algGin acusado delante
del tribunal y de la sala llena de gente.

¢ Por qué, entonces, el muchacho habfa ele-
gido la carrera de abogado, para la cual se
necesita natural elocuencia, persuacnén. en la
palabra, convicci6bn en el gesto, terminantes
rasgos en las actitudes? Pues porque Pepe,
que era profundamente observador y reflexivo,

como ocurre con frecuencia 4 personas de tem-
peramento timido, sentfa all4 dentro de su sér
zumbar, tronar la elocuencia, en clusulas que
todavia no tenfan palabras, pero que eran ora-
toria caldeada y vibrante, persuacién legitima
y noble, nacida de un cerebro sublime y de
un corazén lleno de valentias, puestas 4 la de-
fensa del bién y de la justicia. Pepe sentfa
la mfsica interna de la frase, la imagen des-

Comedor de * Mimtlores.”” — Pintura de Ofate

lumbradora, el pérrato trazado 4 buril, el
arrebato lirico de la cldusula ; pero eran p4-
rrafos de discursos afin no creados, de dis-
cursos cuya emocién todavia no se habfa ves-
tido la tfinica relampagueante de la palabra.
Pepe estaba templado por Dios con la afi-
nacién del violin de un maestro; era artis-
ta en su complexién intima, pero el léxico,
ese teclado complicadisimo € inmenso de la
expresién, jamds lo habia recorrido su voz,
ni habfa oido encarnados sus arranques y sen-
timientos en el vehiculo alado y polifono .del
idioma.

Por eso la declaracién amorosa llegaba 4
sus labios en simple estremecimiento, en con-
mocién nerviosa, y como no podifa, 6 no sabfa,
ponerle alas para que de la lergua volara al

aire, la emocién volvia de nuevo, como una
chispa eléctrica, 4 los nervios. Su dignidad
de artista inconsciente, por otra parte, no
podia admitir que un tan divino momento
como es el de que la simpatia de un cora-
26n pase 4 otro, lo expresaran sus labios
diciendo una férmula vulgar, un tépico del
amor. Luégo, la castidad de la joven, su
aureola de candor, el misterio que se exhala
de una virgen y que la envuelve en
algo enigmitico que mueve al res
peto y 4 algo de adoracién divina,
habian echado varios pespuntes, de
comisura 4 comisura, en los labios
del mocete, viéndose precisado, pu-
diera decirse, tal era el ahogo que
todo ello le producfa, 4 respirar por
la nariz, porque por la boca no ha-
bfa de qué.

—Pero, hombre, di siquiera zan,
di algo, habla, exprésate—le decia
Isabel con su jovial alegrfa de mu-
chacha inquieta y nerviosa.— Tio—
afiadia encardndose, en son de bur-
la, cor el duefio de la casa—;tG no
sabes? A Pepe se le ha vuelto la
lengua de lana, y el pobrecito no pue-
de hablar.

—En cambio, t hablas por toda la
familia. Anda y dile que se llegue ahi
dla quinta de don Justo y que le dé
el anteojo.

—¢ Voy yo también, tio?

—Bueno, mujer, anda; pero no en-
tretenerse.

Dio Isabel 4 Pepe el recado, y los
dos salieron en direccién de la quin-
ta. :

El mar, tendido como un infinito
espejo, alli en el fondo, recibia en
su superficie los reldmpagos del sol
de julio y los mecfa con cabrilleo
ofuscador; el reguero de chispas, ten-
dido desde el confin del horizonte 4
la playa, acuchillaba los ojos con su
incandescencia, bien como un remo-
lino de briosos espejos golpeados por
la luz.

Abri6 Isabel el quitasol inclindn-
dolo hacia el lado del mar, y al ser
alumbrada la sombrilla por las rever-
beraciones que venfan de las olas, la
cabeza y el busto de la joven se ilu-
minaron como por la llama de un
incendio. Era rubia Isabel, y su ca-
bellera parecié6 echarse 4 arder como
una elegante llama tramada con he-
bras de oro. Los finos cabellos de
la nuca flotaban como un tisti 4ureo
sobre el nédcar tibio del cuello. Los
arcos correctos de las cejas, acentua-
dos por la luz, semejaban dos pince-
ladas de fuego; las pestafias, delica-
das curvas de un dorado brillante ; el
levisimo vello del cutis, un peluche
fantdstico con suavidades de luz aca-
riciadora de luna.

Pepe sinti6 un borbotén de pa-

labras que le abrasaban la boca, pe-

ro volvieron 4 su corazén como bala que

retrocediera, al ser lanzada, desde la mitad
del cafi6n.

—Me parece que va 4 llover, primo—dijo
ella sefialando 4 una enorme nube negra, que
se extendia con rapidez por todo un lado del
cielo.

Nada contest6 él, y la nube invadié, zona
tras zona, el firmamento, hasta acabar por obs-
curecer el dia: 4 la reducci6n de luz, la cabe-
za de Isabel perdi6 en matices de oro y en
brillanteces deslumbradoras, y gzné la cara, y
mds aGn la mirada, en expresién de amor y
de ternura.
_Pronto, unos recios goterones, grandes y
tibios, empezaron 4 dejar ver su grandor sobre



EL COJO ILUSTRADO

371

las piedras del camino: el turbién que se ave-
cinaba 4 escape, empez6 4 golpear con fuerza
las hojas de los 4rboles; aquello fue un repi-
que brutal y repentino; vibraban con distin-
tos sones los arbustos; las plantas de anchas
hojas, los grandes vegetales, todo el campo,
en fin, como un concertante ronco € inmenso
que atronaba los
ofdos. La furia de
las gotas hacia que
ellas mismas se pul-
verizasen contra pe-
flas y troncos; mds
bien parecfan mor-
der el sitio donde
daban; el horizonte
qued6 tapado por
una cortina gigan-
tesca, hecha de ra-
yas vibradoras. . .

Isabel tir6 de un
brazo de Pepe, y
tapdndolo con la
sombrilla, lo llevé,
corriendo ambos,
bajo un grupo de
platanos americanos
que sobresalia cerca
de la quinta de don
Justo. Semejantes 4
arcos soberbios,
aquel grupo de ve-
getacién tropical,
tendia sus hojas en
arco, por las que
rodaban en resonan-
tes tropeles las go-
tas; dijérase que ca-
da plitano era un
drbol mfsico: cada
larga hoja parecia
una tecla de nota
distinta, y recorda-
ban todas los instru-
mentos ex6ticos de
los circos ecuestres.

—¢Es hermoso
esto, verdad ?—pre-
gunt6 Isabel 4 su
primo.

—Sf, pero sentiré
que te mojes—re-
puso él con voz
temblorosa de emo-
cién.

En aquel momen-
to, no sé si subidas
del suelo, no sé si
caidas de las ramas,
empezaron 4 andar
por el palo del qui-
tasol arriba, dos ru-
bias hormigas, de
las cuales una llegb
4 lo alto, se par6 4

—Es verdad; ;pero no era mis sencillo que
esa hormiga dijera 4 la otra: ‘‘Oye, hormiga;
me muero de amor por tu carita rubia, por
tus patitas menudas y lindas, por las pinzas
diminutas de tu boca y por toda tu personita.”’
iMira, mira! Obsérvalas; ahora van 4 encon-
trarse las dos en medio del palo de la som-

Salon contra temblores — “Mimflores"

como més arriba, acaso, se estén hablando las
hormigas?

— Habl4ndose est4n, si—contest6 Isabel.

—;Entiendes lo que te dice el mio?

—Si: que me quieres, y que encontrando
los labios indignos de decirmelo, me lo ex-
presas con el corazén. ¢(No dice eso, Pepe?

—Has entendido
todas sus palabras.
Y t, ¢qué respon-
des 4 ellas?

—Vuelve hacia
mf un poco mis la
cara, y lo oirés.

Obedecié él, y al
juntarse los rostros
pegados al palo,
Isabel no pudo re-
tener un beso, y
dijo:

—¢Has entendi-
do mi contesta-
cién?

—La ha oido mi
alma, y en ella re-
sonard mientras yo
viva. Pero no te
muevas; las hormi-
gas se han cafdo en
tu pelo; no te sa-
cudas, déjalas, y
mientras vamos 4 la
quinta y volvemos
4 la casa, iré mi-
rando sus evolucio-
nes.

—Como quieras
-—dijo ella riendo.

Cesé6 la lluvia,
tendiése un arco de
siete colores en el
cielo, y ya de vuel-
ta, con el anteojo,
sentdronse los fla-
mantes novios al
borde del camino,
y con aquel catalejo
(que estaba espe-
rando el padre de
Pepe), estuvo mi-
rando éste buen ra-
to, puesto 4 dis-
tancia, 4 las dos
hormigas vagar por
la rubia cabellera
de Isabel, como si
anduvieran por
una brillante y en-
marafiada selva de
oro. .

SALVADOR RUEDA.

ofr no se sabe qué,
y volvié hacia abajo
hasta la mitad del
bastén. Ambos enamorados observaban la evo-
lucién de los animalejos. :

—¢ Por qué serdn mudas las hormigas ?—pre-
gunt6 ella con ojos de malicia.—¢Serd que es-
tudian para abogados? . . .

—Si empiezas 4 hacerme burla . .

— Mira—afiadi6 Isabel—4 mf se me figura
que aquella hormiga que baja ahora desde la
punta del palo, quizds quiera 4 esta que sube,
y que, por no atreverse 4 decirselo, anda va-
rilla arriba y varilla abajo. .

—Pues si es asf y no se atreve 4 decirselo, po-
dia la otra darse por enterada y no tenerla
dando carereras por el quitasol-—se atrevi6 &
replicar el mocete con la cara mis encarnada
que el fuego. ! 1

—iPor fin, hombre! Ha sido necesario que
hablen por mfisica hasta los 4rboles, para que
ta desates la lengua. :

-—jQué quieres; cada uno es como Dios lo

ha hecho!

brilla; vamos 4 ver si podemos oir lo que di-
cen; apliquemos el oido al bastén, como se
hace en los palos del telégrafo, y sentiremos
si vibran las palabras que esa hormiga estd
deseando que le diga la otra. No te rias y apli-
ca el oido.

Isabel y Pepe, ella toda nervios y fantasia,
y sugestionada por la originalidad del idilio,
y Pepe, todo timidez, obedeciendo el man-
dato caprichoso de su prima, pegaron los ofdos
al palo del quitasol, y quedaron, por una ne-
cesidad de la postura, con las mejillas unidas
y las respiraciones casi enlazadas.

No se ofa el nunca escuchado idioma de
las hormigas, pero percibfan, una y otro, el
golpe de sus corazones.

—¢ No oyes nada, Pepe?

—Sfi; tu corazén.

—Y yo el tuyo.

—¢Serd que los dos se estarin hablando,

—— e T T ————
*

A modo de sonrisa luminosa
en tu semblante placentero brilla,
¥ parece que forma tu mejilla
el pétalo atezado de una rosa.

Tu pensamiento ldinguido reposa
como, ajena al reclamo, la avecilla,
¥ miro en ti la dejadez sencilla
de una diosa cansada de ser diosa.

El obscuro capuz de tu melena,
como las alas de ébano de un ave,
el fuego entolda de tu faz morena ;

Bajo la luz que tu mirada brota,
cual velo de oro, tu pupila suave
en la penumbra de tus ojos flota.

JusTo A. FACIO.



372

EL COJO ILUSTRADO

POR QUE EL DIABLO ES ZURDO

Que el diablo es zurdo, es cosa averiguada.

Su mano 6 su zarpa derecha es mucho més
torpe para el mal que su mano 6 su zarpa
izquierda.

Por cada maldad que realiza con la mano
derecha, realiza diez con la izquierda ; que

en esto consiste el ser zurdo el duefio y sefior |

de las tinieblas.

Pero la razén del hecho, pocos sabios la
conocen.

Y la explicacién es
la siguiente, y es toda
una historia 6, si se
quiere, todo un cuen-
to. ;Que cuentos ¢

historias, alli se van!
Hubo un invierno muy frio, gne hasta en

el antro de las penas se hizo sentir. Asi

es que el invierno, que en las entraiias del |

diablo mora eternamente, se recrudecif. Y
llenésele el corazén de cardmbanos, los pul-

mones de escarcha, y por dentro del crdineo |

llevaba toda una nevera.

Por las salas infernales se paseaba apre-
suradamente acercdndose 4 todos los focos
inflamados, zabulléndose en todas las cal-

deras de aceite hirviendo, acurrucdindose en |

todos los hornos, arropdndose con las llamas
de todos los condenados.

Y todo imitil ; no entraba en calor.

Y es que los fuegos del infierno abrasan,
queman, tuestan, torturan, pero no calientan.

Al fin y al cabo, aburriése el diablo del
sistema de calefaceién infernal, y salise por
los mundos en busca de calor.

;{ Empefio initil! Cada vez se le helaban
mds las entrafias.

Se baiié en los volcanes, y sali6 chamus-
cado, pero yerto.

Se ech6 boca abajo 4 las doce del diaen
las arenas del desierto, y sudé pez y alqui-
trén, pero las neveras interiores de su sér no
recibieron ni un vaho de calor.

Se meti6 entre los humanos y refregd su
cuerpo velloso contra todas las pasiones, y
tampoco consiguié nada ; escozores dolorosos
en la epidermis, pero en las entrafias frio.

Baj6 4 un abismo, y contra los picachos
inmensos de las montafias, que le servian 4
modo de frontones, estuvo jugando 4 la pe-
lota con los siete pecados capitales. Y se
agito, se fatigd mucho, pero no entr6 en calor
tampoco.

Con lo cual, el eterno vencido se dio por
vencido otra vez més, y empezé 4 dar vuel-
tas por todas partes : por sierras y por valles,
por cindades y por aldeas.

Por una llanura helada iba, 4 punto de
anochecer, sopldndose los dedos y azotdndose

| el espinazo con la cola, ecuando vio, medio
| enterrada en la nieve, 4 una mujer con un
| nifio contra su pecho.

La mujer agounizaba de frio, y el diablo,
por haeer algo y por ver si podia llevarse
un alma mds 4 sus cavernas, se acercd 4
la mujer que moria, y sobre ella se inclind
como la fiera sobre su presa.

i Qué cosa tan extrafia! ; En aquella so-
ledad, de entre aquella capa de nieve salia
un vaho dulee, tibio, consolador ; del pecho
de la mujer salia la tibia bocanada! Mejor
dicho, de su propio corazén.

Por vez primera sintié el diablo en sus en-
trafias algo asi como un cdlido efluvio.

Y aunque su cerebro estaba helado, pudo
comprender que el corazén de una madre
siempre tiene calor que dar al hijo de sus
entrafias, aun en la hora de la muerte.

De modo que el diablo, que habia tendi-
do las zarpas para coger un alma, siguié con
ellas contra el pecho de la mujer, como el
que las tiende para recoger el calor de una
hoguera.

El diablo entré en calor.

Pero en esto llegé la muerte ; le mird con
desprecio; le eché 4 un lado, como se echa
el gato de la chimenea en que se calienta;
cogié 4 la mujer y se la llevd sobre la al-
tura nevada.

El diablo se qued6 con el nifio. Y como
el nifio conservaba todavia el calor de su
madre, el diablo lo cogié en sus brazos, y
tambi¢n se lo llevo sobre la helada llanura.

—; Qué hago yo con esto? pensaba.

Puedo darle muerte, pero seria una tor-
peza ; seria enviar un alma al cielo, faltando
indignamente & mis deberes infernales.

Pudiera llevdrmelo al infierno, pero es to-
davia unsér puro; con ¢l no podria entrar.

Puedo abandonarlo sobre la nieve, y que
sea de €l lo que Dios quiera ; pero Dios que-
rria lo mejor, y esto no entra en mis efleulos.

Ademiis, el nifio todavia estaba tibio por
aquel 1ltimo rescoldo del amor materno. Y
el diablo experimentaba cierta sensacién
dulce apretindolo contra sus negruzeas cos-
tillas.

En suma: que decidié quedarse con ¢l nifio,
criarlo hasta que fuese mayorcito, torcer sus
inclinaciones, ennegrecer su alma, educarlo
para el mal, v en su dia llevdrselo al in-
fierno.

El resultado fue que el diablo se disfrazé
de viejo, construyé una cabafia, y en ella
vivio con el nifio algunos afios.

El pequefiuelo le fue tomando cariiio, por-
que con el mal nos encarifiamos pronto.

El papi diabdlico lo cuidaba paternalmen-
te, porgue si el nifio se moria antes de estar
maduro para la eterna condenacion, lo habia
perdido para siempre.

Mas sucedié que un dia tuvo que ausen-
tarse el diablo para fomentar no sé qué ten-
taciones de un viejo avariento, y en el en-
tretanto el chicuelo, que era de la piel del
diablo, se escapd; salté por los riscos, des-
pefiése por ellos, y al volver el diablo se
encontrd al nifio muerto y 4 su alma, pe-
queiiita y blanea y con forma infantil toda-
via, que le cogi6 por la maro y se lo llevo
tras si diciéndole : «; Ven, papd !»

El diablo, sin saber eémo ni por qué, se
dej6 llevar.

Y caminaron, caminaron ; el fiifio delante,
con dos alas blancas que de pronto le habian
brotado ; el diablo detrds, con dos alas negras:
las de siempre.

Y los dedos ganchudos del dngel malo,
en la manita blanca del pequefio dngel.

Y de él tiraba, caminando sin esfuerzo el
de las alas blancas; caminando 4 tropezo-
nes, torpemente, desesperadamente, el de las
alas negras.

Asi llegaron 4 las puertas del cielo.

La puerta se entreabi.

Entré el nifio, siempre tirando de la mano
del diablo y diciéndole : «Entra, papé».

Pero cuando entré el nifio, la puerta del
cielo se cerr6 de golpe y le cogié los dedos
al diablo, estropedndoselos para siempre.

El diablo lanzé un aullido y clavé la zarpa
izquierda en la puerta.

Desde entonces qued6 el diablo zurdo, y
gerd zurdo por los siglos de los siglos.

Josk ECHEGARAY.

A UN POETA

La Célera y el Terror se han sentado 4 tu ea-
becera joh moribundo de deseos vesdnicos!.....
y no tienes de Satin mds gque laimpoten-
cia. Has tomado para tu obra sacrilega el mis
noble instrumento del humano trabajo: la
palabra: y la retuerces, la violas y la arrojas,
escupiéndola, como un andrajo en el crepiiscu-
lo de la noche lébrega que te invade lenta-
mente ¢l alma. El verso era lnz, y ti lo hicis-
te incendio en tu boca ureute; ahora es li-
vida llama fatua en tu cerebro exhausto.
Tu corazén se disipé como ceniza impalpable
i los cuatro vientos de tu orgullo vencido.
Tienes rabia y tienes miedo. No svpiste llenar
un vientre con sauno frato, si esterilizar es-
piritus con sueros malditos. Ya no vuelan tus
versos. Hierven como larvas inmundas en el
estereolero de tu propia vileza. ...y la C6-
lera y el Tervor te .secan vanamente los ojos
anegados en acre llanto, con pafinelos de
fuego.

i Qué has hecho del candor, de la bondad,
del amor y de la esperanza? Los nifios te hu-
ven, los jovenes te temen, tu amada te odia y
tu amigo te desprecia...... Y 4 eso le llamas
ti corresponder al especticulo de las cosas ? Mi-
ra, yo me acerco sin asco 4 tu lepra, y te
tomo las manos con mis manos empapadas atin
en la esencia pura de la caridad y junto 4
tu boea mi boca que acaba de besar santa-
mente la cabellera perfamada con el 6leo que
ungié los pies ensangrentados del Cristo.......
Algo se estremece en ti todavia. ; Te que-
dan recuerdos deé tu origen, dureo cautador de
las pasadas primaveras? La Célera y el Te-
rror se apartan de tu lado. Murmauras tus pri-
meras estrofas; van cargadas de miel haecia
el panal eterno...... No, no volverdn los engen-
dros de tu locura, hermano mfo. ; Que tie-
nes tu Cruz, y que te regocijas?......... Es de la
misma madera de la que extendié un brazo
hacia el pasado, perdondndolo, y el otro hacia
el porveuir, en ademén de protegerlo. ; Que
el suefio vuelve 4 ti, acariciando tu frente con
sus dedos de raso ? Duerme, duerme, poeta....
tuédespeltar seri como una gloriosa resurrec-
¢ién !

JESUS E. VALENZUELA.

México.
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GOETHE

A N. BOLET PERAZA

Hijos de tus quimeras y pasiones,
Aparecen tus bellos ideales
Caldeados en las fraguas infernales,
; Demonio tentador de corazones !

Linea, color y luz, tus sensaciones
Prestan 4 esas figuras celestiales
Que viven, con su vida de inmortales,
La vida de tus propias emociones.

ELLAS, como la abeja en los verjeles,
Con zumbante rumor vuelan y giran
Por besar tu corona de laureles,

ELLAS en el pentdgrama suspiran,
Y en tanto que revive Praxiteles,
En los escorzos del pincel se miran.

SANTIAGO GONZALEZ GUINAN.

REMINISCENCIAS POETICAS

MARGARITA

A R. LINARES BERNAL.

{ Quicn osard con mano despiadada
INRI poner en tu divina frente !
Yo te recuerdoafn, cfindida y pura,
Mirdndote en las aguas de la fuente......

—¢Adios, dama gentil’’—¢‘No caballero,
Ni dama ni gentil; pobre criatura
Que cose, hila y aplancha
Y atiende al cocimiento del puchero......

—Fragancia de las flores
Que en las ondas del aire se dilata—
Blanda cancion de amores —
Hilo de perlas breves—
Espejo en que su rostro se retrata,
Demonios tentadores,
Acosad 4 Ia timida doncella
Y encended en las rosas de sus labios
La eterna sed por la virtud ahogada......
No importa ceda al fin. Frigil es bella.
; Miradla como reza y como gime
Y, madre infanticida,
('6mo brota de su alma desolada
El treno del dolor que la redime !

La gota de rocfo
Que el cierzo desprendi6 de la azucena
Y revoleo en el fango, el sol de estfo,
A la region serena
Torné en su rayo, limpia y trasparente,
Como el nitido lirio de tu frente,
Margarita gentil, que el suelo toca
Cuando 4 la virgen pura
Tu mano lleva flores
Y cristiana oracion bulle en tu boea.

Absuelta penitente,
El arte transfigura
En matices, sonidos y fulgores
Tu existencia vulgar y delincuente.
Cual no tocada, asi del invisible
Mundo de los ensuefios reapareces
En el mundo sensible,
Y en La Iglesia, El Jardin 6 en El Torno,
Con brillo inmaculado resplandeces;
Y en tanto que la astucia y la lascivia
De Faustos tentadores
Amasan su incitante levadura
En el seno comn de la Belleza,
Gienerador de eréticos ardores,
La sombra virginal de tu hermosura,
Asunto del pincel, vaga y suspira,
Lo mismo que del lienzo en los colores,
En la nota armoniosa y en la lira.
SANTIAGO GONZALEZ GUINAN.

PERFILES ACADEMICOS

DOCTOR DON RAFAEL VILLAVICENCIO

Cosa rara! Con ser la lileratura, en su
lata y mads noble significacion, el propio
palenque de todas las ciencias sociales,
no ha habido en nuestra Academia Vene-
zolana, entre los veinticuatro individuos
que la constituyen, sino un sélo juriscon-
sulto profesional: el doctor Anibal Domi-
nici.

En el sillon vacante por muerte del
sabio letrado ha venido 4 sentarse el doc-
tor Rafael Villavicencio.

Esto ultimo acontecio hace apenas
quince dias; de manera que es Villavi-
cencio ¢l Benjamin del patriarcado aca-
démico.

También es Benjamin en otro sentido :
por cuanto esta en cierto modo aislado
y vendido en el seno de la Corporacion
por las doctrinas cientificas y filosoficas
(ue profesa. Como médico es homeopa-
la; como pensador, materialista casi y
hasta escéptico.

En todo revolucionario radical.

No hay mds que mirarlo, y saltan 4 la
mente las teorias darwinianas; porque
es Darwin el espejo antropologico donde

con predileccion solicita los origenes de
la humana naturaleza.

Hasta en su propia persona sc le ob-
serva rebeldia a las verdades vulgarmen-
te aceptadas; pues que habiendo ya ma-
durado en edad, quiere evidenciar con
externos artificios que la huella de los
aios es adorno de una juventud acicala-
da y coquetona.

Este su temperamento anlitético se re-
vela igualmente c¢n las acciones comu-
nes de su vida.

Por ejemplo, adorador de la ciencia,
luz de los radicalismos que enamoran su
espiritu, ocupa merecidamente el puésto
de Rector de la Universidad Central de
Venezuela; pero, por otra parte, ha me-
recido también cierta antipatia en la le-
gion estudiantil, 4 causa de la l6brega
disciplina que hace observar en las aulas.
Una vez quiso que los jovenes estudian-
tes no entrasen por las puertas del Ins-
tituto, sino por tras-corrales, como reos
de falsa ciencia que se recatan de la pu-
blica contemplacion; y cuando Ministro
de la Instruccion, le toco en suerte clau-
surar buen numero de planteles escola-
res, tranca-puertas que simbdlicamente
equivale a extinguir en las inteligencias
la esperanza del saber.

Tales contradicciones son el lote de
hado injusto ¢ inmerecido, no prove-
nientes de sus ideales—que son nobles
los que en el alma y en el cerebro abri-
ga;—por lo que creo que como acadé-
mico activo le esperan desgracias inelu-
dibles si con tiempo no distancia su par-
ticipacion en los habitos y rulinas de sus
mismos colegas. '

Y aqui un primer tropiezo: la de que
convencido de que el lenguaje obedece
a simple evolucion de los perfecciona-
mientos humanos, va a afirmar en cual-
quier momento que la mision filologica
de las Academias es superior 4 las reve-
laciones divinas sobre las lenguas que
murieron y viven en la historia.

Alla se las avenga; que por aci puede
contar el doctor Villavicencio con que
como hombre convencido disfrutara siem-
pre de la malquerencia de los fandticos
y de cuantos se alimentan de preocupa-
ciones y clericales brujerias.

Y de que como hombre de inteligencia
cultivada y de refinamientos morales,
tiene el respeto y la estimacion tolerante
de cuantos le tratan y conocen intima-
mente.

CRISYPPO.
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tafias azules, muy cerca de los arroyos mur-
murantes, y de las nubes pidlidas!

VII

Al llegar & su nido abandonado el ave |

vinda sufrié un desbordamiento de ternura,
un ataque nervioso, tan grave, que estuvo
bien cercana de la tumba. Los recuerdos la
mataban; cada una de aquellas pajas del
nidar habia sido colocada por €1, cada rama
del drbol era un sitio donde ellos se habian

Jjurado amor, en cada remanso del torrente |

habian Dbebido juntos, y en cada eésped ver-
decido habian triscado los dos!

Sus cantos elegiacos entristecian las mon-
tafias y vibraban como lamentos de una amar-
gura infinita, de una desesperacién abruma-
dora, que impregnaba el alma de las vir-
genes aves de esos bosques de un sentimien-
to extrafio de melancolia, de pesar muy hon-
do, de tristeza muy intima.

Aquella viuda cantante parecia un alma
herida, inconsolablemente herida, que jamés
renaceria 4 la voluptuosidad de la vida, de
esa vida compuesta de risas y de ligrimas,
de auroras brillantes y noches obscuras, de
ilusiones marchitas y esperanzas nuevas, de
esa vida compuesta de ajenjo y miel, que
apuramos & grandes sorbos en la copa em-
briagante del olvido!

Aquel Dolor plumado, era un Dolor excel-
so, noera uno de esos dolores humanos fri-
giles y vaporosos que se desvanecen al pri-
mer soplo de la ausencia.

Ella no podria olvidar, siempre pensaria
en ¢l, en su trovador amado, en su inolvi-
dable esposo; ella no seria como las demsis,
como esas otras que cambiaban de amor,
como cambiaban de plumas! Ella no seria
voluble, c¢omo eran volubles las mujeres!

VIII

Pasaron algunos meses y la vinda descon-
solada iba de tarde i llorar su infortunio so-
bre el frondoso ramaje de un abedul flore-
cido, donde trinaba un azulejo infantil, her-
moso y didfano como un jirén de ciclo; ese
azulejo—decia ella—modulaba cantos pareci-
dos i los de su inolvidable trovador difunto,
y por eso gustaba de oirlo, y gustaba de
gorjear con ¢l horas enteras. El no la re-
queria jamis, pero ella en su nostalgia de
carifio lo buscaba siempre, queria que la
consolase en su afliccion inceurable, le hablaba
de su muerto cantor, y le murmuraba ca-
dencias muy sentidas, muy desinteresadas,
hasta que logré hacerlo sn amigo...... luégo su
confidente intimo..... y miis tarde su amante. ...

Y entonces el idilio fue distinto; ella lo
llevé & su nidar ya mustio, y fueron para ¢l
los cuidados m:s tiernos, las caricias mis dul-
ces, los besos mids afectuosos y ardientes.

El primer amor es inocente y frio, y el
tultimo sabe de ternuras secretas, de emocio-
nes desconocidas, de caricias ignoradas!

La vieja cantora enamorada gueria extraer-
le 4 su garganta débil, arpegios apasiona-
dos, trinos voluptuosos, acentos fascinadores.

Ella sentia que su cuerpo se quemaba e¢n
un hilito de pasion avasalladora, formida-
ble; pasiéon que no habfa sentido laotra vez,
y que la envolvia en una densa obscuridad
de suefios.

La juventud exuberante de ese pidjaro re-

belde le producia un sentimiento extrafio de |
carifio, una sensacion abrumadora de anhe- |
los infinitos que le invadia el corazon; y |
| predomina la pseudo—ciencia, del andlisis eri-
tico y alambicado, retorcido, mis triste y
s0so  que verdaderamente sabio. Se parte un |

cuando ella se miraba entristecida en el cris-
tal del torrente, y veia que sus plumas aja-
das por el tiempo iban torndndose pilidas,
Horaba amargamente sobre las ruinas de su
belleza ida. Pero su amor era mis grande
que su dolor!

Y el trovador infantil tan s6lo se dejaba
| tendencias, escuelas y  maneras que acaban

amar por complacencia, obsequiando con sus
endechas galantes @ todas las hembras azu-
les de la montafia inmensal

Y ella, la viuda pérfida, se moria de celos! |

J. 1GNac1o VARGAS VILA.

Juana y Bob

(POR ANATOLE FRANCE)

Juana y Bob son antiguos amigos. Ellaes

una zagaleja y élun enorme perrazo. Tienen |

un mundo comiin, y ambos son risticos: de
aqui la profunda intimidad en que viven.
i Desde cudndo se tratan y conocen? Ningu-
no de los dos lo sabe. Tampoco siente deseo
ni necesidad de saberlo. Tan sélo tiene idea
de que se conocen desde hace mucho tiempo ;
desde el principio de todas las cosas, pues ni
la una ni el otro se imaginan que el univer-
so haya existido antes que ellos. Ven al mun-
do tan joven, tan sencillo y tan cindido co-
mo ellos; y para Juana el centro del mundo
es Boby para Boblo es Juana.

Bob es mucho mds grande y mis fuerte
que Juana. Cuando de frente le pone las pa-
tas sobre los hombros la sobrepasa con toda
la cabeza. Se la tragaria en dos bocados. Pe-
ro siente ¢l que en ella hay un almasutil y
que es hechiceramente tierna. Asi, pues, la
ama y la admira. A la vez, Bob es para
Juana admirable. Sabe que es fuerte, y eomo
mujer, venera la fuerza. Observa que ¢l ha
sorprendido en la naturaleza seeretos que ella
ignora, y que ¢l encarna el genio misterioso de
lo ereado. Le mira grande, reposado y ama-
ble. Le venera como en los tiempos antiguos
veneraban los hombres i los dioses agrestes
y velludos.

Mala mana

(POR CLARIN)
Todavia insisten algunos en dividir el cam-
po literario en jovenes y vicjos : y suelen mos-
trar miis afiin en este prurito, que ya va

siendo  ricjo, algunos que siguen creyéndose |

jovenes porque su espiritu desequilibrado no |

acaba de legar 4 la madurez. Tamafia  di-
Vision es falsa, vaga, v groseramente fisiolo- |

gica. Nolo 0 un sensualismo de baja estofa
se le puede ocurrir ese eriterio para clasifi-
car cosas que son principalmente morales,
libres, extraiias al puro determinismo meci-
nico de la vida material.

n Espaiia esta mania de enterrar vivos
dlos que han dado pruebas de aptitud para
las letras; en larga experiencia, no es indi-
gena,  castiza; pues siempre se ha pecado
MEls, entre nosotros,  por excesivo respeto, y
hasta supersticioso temor 4 lo afiejo, & la au-
toridad consagrada, i la fama con pdtina,
que por desdén irreverente. Mids que 4 na-

die nos hemos parecido i los chinos, en su
religioso culto i los antepasados, @ la santi- |
dad del recuerdo, y por ella vivimos atrasa-

dos, sino tanto como los chinos.

Es una de tantas traducciones del franeds
ese empeiio de separar o unos escritores de
otros, tomando por eriterio la edad. En Fran-
cia, en Paris pudiera decirse con mids pre-
cision, mientras progresan otras cos por
ejemplo la filosolfa, decaen las letras, sin du-

da alguna ; el espiritu de inveneion, el tnico |

redentor en las decadencias, no aparece,

cabello en dos, en cuatro y en ocho, y si las
enfermizas sutilezas, que como dice bien Foui-
lUée no anuncian vigor intelectual, produ-
cen artificiales divisiones y subdivisiones de

por fatigar y hastiar 4 los mismos que las
discurren ; y cuando todo se borra en tales

encasillados  microseopicos, queda la peor de |

las distinciones, la que se funda en los afios

Y|

de los artistas. Ignorante y atrevida llamal,
Lemaitre i la paite de la juventud literari;,
que principalmente sostiene ese criterio (e
la edad ; y sien Francialo es ; qué suceder:
en Espafia ! El vulgo analfabeto suele ser mi.
soneista, encmigo de lo nuevo ; peroel vulg,
de estos jovenes que desprecian todo Jo an-
terior i ellos, aborrece su propia ignorancix
odiando todo lo pasado, que desconoce.

Para no admirar y respetar la tradicion:|
y cldsica literatura, nada mejor que no hi-
berla leido. En ese easo estdn los desfachat:-
dos detractores femporis acti. No les falta su
filosofia. Han oido campanas de evolucién (co-
mo ciertos juristas, los mds italianos) y con
cierta manera superficial de entender esa hi-
pétesis que, como dice bien un filésofo, plan-
tea el problema de la realidad, pero no lo
resuelve, tienen bastante para condenar todo
lo pasado, reciente 6 remoto.

En efecto, en ese modo vulgar de compren-
der el evolucionismo, se ve, en todo lo que
precede al momento actual, una como interi-
nidad llena de imperfecciones ; todos los mo-
mentos anteriores quedan borrados, fueron
intitiles, escoria, en todo lo que de ellos no
haya servido de materia primera para que lo
asimilara el presente. Cierta estética super-
ficial, positivista, sensualista, mecdnica, apo-
ya este criterio y lo extiende al arte. Vive
quien veuce, es decir, quien sobrevive, quien
viene después. Saturno devorando 4 sus hi-
Jos, es buen simbolo para esta manera de en-
tender el tiempo. Tales hombres no entierran
sus muertos §lo largo de la Via Apia, para
que los futuros caminantes puedan recordar-
los; noj; los van echando unos sobre otros,
mezelados con la tierra del olvido ; y sobre el
montén que sube, sube, seva levantando ca-

| da orgullo de cada generacién, que tiene un

pedestal para su propia estatua de toda esa
carne muerta y pisoteada. La historia asf, no
es cosa humana, sino un acarreo geolégico.
Solo tienen aire para respirar la capa superior,
la presente, lo demds todo queda enterrado,
en la sombra del subsuelo.

No han leido y meditado los que siguen esa
tendencia al profundo pensador franeés (jo-
ven también, pero deotraclase) Mr. Bergson,
que con andlisis vigoroso, cientifico y profun-
do, entrega lo presente al cuerpo, y coloca la
vida del espirituen lo pasado, sefialando la
litre. memoria como el primer anuncio de la
real existencin delabmg... i ine Lt s

*
* %k

Es vaga, s inexacta, decia, esa clasifica-
cién de jovenes viejos. Muchos, los mis de los
escritores, quedan sin casilla, mirando asi las
cosas. Segiin el eapricho, y 4 veces la mali-
cia, de cada cual, un eseritor de cierta edad
media, como dice el graciosisimo Eduardo Pa-
lacio (un vicjo siempre joven) pasa por joven
6 se vearrinconado como vejestorio.

Hablaré de mi, no por impertinente vani-
dad, sino por serel ejemplo que mejor co-
nozeo.  Empeed i eseribir con el seuadénimo
de Clarin en periddicos que el piiblico lefa, 4
los I8 afios ; llevo un cuarto de siglo de cansar
las prensas ; y muchos que lo saben, me co-
locan entre los viejos. Otros me cuentan entre
los jovenes, porque me ven combatir ciertas
antiguallas y rutinas, defender tendencias mo-
dernas...... Pero yo no soy joven...... ni viejo.

Ln mi tiempo (mucho menos mio que este
en que ahora trabajo, con mayor madurez de
Juicio, mds lectura y experiencia Yy menos
apasionamiento) habia luchas, habia bandos,
pero no fundando estas divisiones en las par-
tidas de bautismo. Yo he atacado i mucha
gente, peio no por vieja. No nos quejdibamos
nosotros de pudstos escogidos por los de miis

| edad, sino que procurdibamos conseguir el am-

biente de notoriedad necesaria, defendiendo
1o que ereiamos bueno, censurando lo malo,
viejo 6 nuevo. No habia tacto de codos entre
los principiantes para protegerse, los aptos v
los ineptos, y alabarse unos @ otros por fres-
coes ¥ rozagantes. No se nos escapaba la fieil
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observacién de que las nulidades presentaban
su mocedad como titulo.

Ahora, francamente, entre muchos jovenes
de mérito, pululan otros que son los mds ami-
gos de la banderia, para hacerse pasar co-
lectivamente ; y son los mds feroces defenso-
res de la paradoja, de la despreocupacién
moral y religiosa ; los que con mds entusiasmo
contintian la famosa tradicién del naturalismo
segiin Rousseau el malo, es decir seglin Rous-
seau cuando olvidaba su genio para defender
teéricamente sus vicios y flaquezas con su
apologética pseudo filoséfica de la concupis-
cencia. Todo ese furor... pimpleo, llamémoslo
asi, aunque no hay tal cosa, que nos ofrecen
muchos jévenes como una gracia, ya losabia
pintar Virgilio, el aborrecido Virgilio, sélo
que el gran poeta atribuia todo ese calor na-
natural de voluptuosidad instintiva 4..... unas
yeguas.

Parece mentira, pero hay no pocos supues-
tos literatos jévenes que ofrecen 4 la admira-
cion de sns contempordneos una especie de
lirismo.....bueno para sementales.

i Que son ustedes muy libricos? Mislo fue
Horacio, un viejo verde que pocos de ustedes
han leido.

No, no es una garantia de mérito artistico
la ostentacién de una juventud lasciva que no
quiere ser casta...... ni cauta.

La lluvia

( DE JULES RENARD)

Llueve. Es el jolgorio de las ranas. Las
nubes silenciosas se deslizan en el cielo, como
humaredas de incendio. Toda esa gente que
clamaba por el agua debe estar contenta. El
trigo amenaza tornarse mds caro que el pan.
Los rios enflaquecfan en sus lechos;y la

tierra estaba tan seca, que de sélo verla se
sentia sed.

Lluvia, moja, corta el aire, rompe contra
las vidrieras tus perias temblorosas ; puedes,
hasta el fastidio, caer para bién de los otros.
A lo lejos, en aquel prado, veo como re-
frescas 4 un caballo. Suspende su colacién de
yerba. Se mueve lo menos posible. No pier-
de una de las gotas que le das. A su lado,
un buey muge, tan apaciblemente, que llega
4 ser dulce su bienestar melanc6lico.

Los 4rboles no reciben todos la lluvia de
la misma manera. Los arbustos, como no ha-
bituados 4 ella, quisieran escaparse, y sus ho-
jas palpitan como pajarillos prisioneros. Otros
se envuelven en su propio follaje, como si
fuesen mujeres que se cubren la cabeza con
las faldas infladas.

Hay algunos 4 quienes no turba la lluvia y
se mantienen rectos, inméviles.

Un carruaje se aleja silencioso por un ca-
mino transversal. Desde acd jurarfa que no hay
nadie dentro.

Se dice que va 4 llover durante cuarenta
dias. Es poco probable. Yo no creo en un
nuevo diluvio. Ya no quedan muchos malva-
dos sobre la tierra.

—@—
NINON

Entre sonoras carcajadas respondié Ninén
4 mi pregunta.

Oye, me dijo, nosotras, esas que ta lla-
mas flores del arroyo, estrellas caidas, no-
sotras, Oyelo bien, descendemos de muy
gloriosa estirpe. Nuestro abolengo se remon-
ta 4 los tiempos de los Héroes, 4 aquellos
tiempos de oro en que los dioses olimpicos
palpitaban de amor por las hermosas hijas
de la Tierra. Nuestra primera madre fue
Venus. Ella nos dio su belleza ; volubilidad

la espuma, ¢l éter aliento blando y narcoti-
zador. Vas 4 saber c6mo y por qué : cuentan
que la hija del Cielo baifiindose en el mar,
gintié la hincadura de un insecto-ti me has
dicho que tengo veneno en mis miradas-y
al sentirla, ]a madrecita Venus, toda des-
nuda, sali6 & la playa y al ver en su mor-
bida cadera la brillante gota purpurina, con
mucho enojo, maldijo al animal traidor y
con un copo de blanca espuma lavé la le-
ve herida. Del copo de blanca espuma y de
la gotita de sangre nacié la mds linda mari-
posa que imaginarte puedes.

Natural fue que el reciennacido sintiese
mucha amargura en el fondo de su sér, pues
la espuma contiene acibar, y que, al verse li-
bre, tendiese el vuelo hacia la cercana pra-
dera en pos de la miel que las flores gnardan
en sus cilices. Ya nadaba en ondas de luz
cuando una rifaga del orto la arrastré con-
sigo ¢ hizola subir muy arriba, hasta aban-
donarla en los serenos lampos........ 3

Alld en la altura la mariposa de encen-
didas alas fue perdiendo el color y disol-
viéndose primero en liguido, después en fue-
go y por lltimo en sustancia tan sutil que
con el éter se confundid i Quién sabe
cuiinto tiempo hubiera permanecido en el
eterno azul la pobrecita si acontecimiento
extraiio no hubiese dispuesto las cosas de otra
manera !

Por aquella época los dioses del Olimpo
debian de bajar & la tierra con motivo de
unas regias bodas, y quiso la fortuna que
por el lado do habia quedado la mariposi-
lla, acertase 4 pasar Hebe, la hermosisima
Hebe, trayendo en su résea mano la copa
de oro que guarda el néctar que los dioses
beben. La diosa al cruzar la etérea capa
sinti6 4tomos de vida vagarosos en el ine.
fable gml?ieute, recqgi()los en su durea taza,
y prosiguié su camino.........

Ah{ tienes, pues, como ya baja i la tie-
rra la mariposilla de purpurinas alas.
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Entre tanto, aquellos dtomos fecundaron |
en el licor divino, y en tan gran cantidad |
nacieron que la copa rebosaban. Notélo He- "
be euando venia por las nubes y vacié la |
divina taza......... un enjambre de chispas
de oro, como lluvia de sangre cayo sobre‘
la tierra y eada chispa era una mariposilla, |
pero tan infinitamente pequefia, que el ojo ,
humano ha logrado jamds verla y sentirla |
tan s6lo 4 el alma de la mujer le es dado.

Ahora te pregunto ;i qué no sabes don-
de moran esus seres peqnefiitos? Estaba tan
extasiado oyerdo aquel enredo que nada res-
pondi, ella continué con serio ademdn : pues
siibesc que en nuestros cerebros es que ellas
gustan de vivir; y en él se agitan inclindn-
donos 4 los mundanales goces, haciéndonos
caprichosas, disolutas......... ; pero no todas
las mujeres se dejan sugestionar por ellas,
no seiior, solamente las que, como yo, no
han voluntad, son las que sucumben 4 su
aleteo fatal ; pero nd, dijo tristemente Ninén,
Yo abrigo la esperanza de ser fuerte algiin
dia; ; verdad que lo seré cual lo fue Mag-
dalena, la de las trenzas de oro, la cual al
oir la aconsejadora palabra de un elocuente
galileo se arrepintié de tal modo que es hoy
ejemplo de voluntad y abnegacién? Y Ninon,
muy conmovida me miraba con sus grandes
ojos negros de los. cnales se desprendié una
ligrima que fué 4 perderse, temblorosa, entre
las abiertas bocus de una dalia encarnada
que pendia de su opulento escote....... .

J. M. GALINDEZ

REVISTA DE REVISTAS

POR ESPANA LITERARIA

CONFERENCIAS EN PaRris.—Un critico lite-
rario de Le Journal des Debats, al referirse 4
un interesante articulo de Boris de Tannenberg,
publicado en ocasién en que habia de dar su
primera conferencia en Paris, dofia Emilia Par-
do Bazdn, dice de esta escritora : « Puesto que
vuelve 4 Paris, esta vez como conferencista,
voy 4 referir, seglin ella misma, su estreno ora-
torio. Eraen la Corufia; se daba una velada
en obsequio 4 la memoria del primer poeta de
Galicia : Rosalia Castro. La sefiora Pardo de-
bia tomar la palabra en aquel acto, el cual de-
bia presidir don Emilio Castelar.»

«—Castelar lleg6 4 la Corufia dias antes y
aproveché esta oportunidad para leerle mi dis-
curso y manifestarle mis temores. No podré
nunca agradecerle 4 Castelar su interés, la bon-
dad, el celo con que se esforzaba por estimularme
y darme consejos, ademds de la indulgencia con
que juzgé mi discurso. La vispera de la solem-
nidad, sentado en el sillén de mi escritorio, se
devanaba los sesos por saber si serfa mejor leer
de pié 6 sentada, tener 6 n6 los papeles en la
mano. Nacido artista, lo que le preocupaba era
la parte escénica, y creo que de buena gana me |
habria hecho ensayar actitudes delante de un
espejo. En cuanto 4 mi, nada de aquello me

i
preocupaba ; pensaba solamente en que Caste-
Jar iba 4 hablar por primera vez en la Corufia y
que tal acontecimiento predispondria desfavo-
rablemente al pablico para con los que retarda-
semos aquella ansiedad.»

La sefiora Pardo se resuelve 4 leer de pie. La
emocién la ahoga. Pero apenas terminado su
primer pérrafo, oye 4 su derecha 4 Castelar, que
en voz baja y con alegres ademanes repite :
«Muy bien! muy bien! asi es!» Entonces la
sefiora respira. Aquello era el éxito asegu-
rado.

Castelar habla 4 su vez. El auditorio se siente
transportado.

« Cuando Castelar terminé su magnifica pe-
roracion, en el momento en que el teatro crugia
bajo los aplausos y los vivas, me apret6 la mano,
v con la expresi6n de su naturaleza helénico-
Jatina, artistica antes que todo, con sus grandes

ojos brillantes de alegria, el rostro cubierto de
sudor y los labios jadeantes, arrebatado todavia
por el torrente de la palabra, recuerdo que me
dijo : « Debemos estar contentos, Emilia; les
hemos proporcionado un placer estético ; puro,
elevado ; congratulémonos.»

«No es verdad que es delicioso ese eshozo de
Castelar orador ?»

La sefiora Pardo conoce 4 Paris 4 maravilla ;
de la capital ha escrito una coleccién de créni-
cas, bajo el titulo de A4/ pic de la Torre Eiffel.

Ha visto de cerca 4 todos los escritores fran-
ceses, muchas de cuyas obras ha traducido al
espafiol. Véase un hermoso cuadro del desvén
de los Goncourt :

« El desvin de los Goncourt es uno de mis
mejores recuerdos parisienses. Alli se refinen
los jefes de la moderna novela francesa : Zola,
Daudet y también muchos de los «j6évenes,»
como se dice en Parfs, Huysmans, Rod, Mau-
passant, Alexis. Los oigo hablar, refugiada en
un divén turco, cerca del duefio de la casa; y
cuando me mezclo en la conversacién, es para
recordarles 4 estos galos triunfantes que existe
Espafia y que en ella los buenos novelistas no
son menos raros que en Francia. Ese recuerdo
amoroso del pafs y ese elogio se denominan en
aquel sitio chanvinisme. Goncourt me pregunté
cierto dia si entre nosotros existian las luchas
entre la novela idealista y el naturalismo. Le
contesté que tales luchas eran desconocidas,
porque los idealistas, con gran pesar nuestro
y gran perjuicio del arte, habfan dejado de es-
cribir. ‘—De manera que no tenéis ningtin
Jorge Ohnet?—Nada de eso.’—Se volvié en-
tonces hacia los otros, riendo con su risa parti-
cular, buenamente ir6nica, y exclamé : «—;Ha-
béis oido? Qué felices los espafioles ! No tienen
Jorge Ohnet !»

«Los ‘galos triuntantes’ como nos llama con
tan gentil ironfa la sefiora Pardo, tenemos gran
necesidad de que se nos recuerde que todavia
existe hoy una literatura espafiola. Por lo gene-
ral mostramos poca curiosidad, cuando se trata
de informarnos acerca de los libros que se es-
criben mis alld de los Pirineos. No nos intere-
samos sino por los grandes escritores espafioles
del pasado, y algunos letrados estudian aGn 4
Cervantes, Lope de Vega, Moratin, Calderén.
Hace tiempo, Leon Rouanet nos hizo una tra-
ducci6n de tres dramas religiosos de Calderén,
acompafiada de notas criticas muy apreciables.
Pero de los contemporineos conocemos poca
cosa. Algunas novelas de la sefiora Pardo han
sido ya traducidas, seg(in creo, en la Revue
britannique y permanecen depositados en la co-
leccién de aquel interesante periédico, por lo
demiés poco hojeado. A veces se han publicado
algunas traducciones de Pereda y de Pérez
Gald6s.

«Boris de Tannenberg ha dado 4 luz varios
estudios muy bellos acerca de los poetas caste-
llanos, entre otros, Tamayo . . . .

«Hace pocos meses, las hermosas represen-
taciones dadas en la Renaissance por la roupe
de Marfa Guerrero despertaron en el pablico
cierta veleidosa curiosidad . . . Pero, unavez
que se marcharon los actores ya no se pensé
mds en los poetas. Ojald la visita que nos hace
la sefiora Pardo Bazdn pueda al fin decidir 4
los criticos y 4 los lectores 4 prestar atencién 4
la literatura espafiola ! Los quela conocen bien,
que sON muy raros, aseguran que no nos pesari
el trabajo que nos tomemos en darnos cuenta de
esa literatura . . . »

AcapiEmIA EspaXorLa.—El 23 del mes de

| abril Gltimo se efectu6 en la Academia Espa-

fiola el acto de recepci6én de D. Daniel Cort4zar,
elegido para llenar la vacante que en dicha
Corporacién dej6 la muerte de Cinovas del
Castillo.

El nuevo Académico es un ingeniero eminente,
matemitico notable y prosista castizo ; de mo-
do que ha llegado 4 la decta Corporacién no

s6lo con buenos titulos de ciencia, sino con tes-
timonios de su amor al habla castellana.

CIENCIA ECONOMICA

¢ CONTRA EL TABACO?—Con este titulo trae
un diario francés una crénica de la cual toma-
mos los siguientes p4rrafos

«La lucha contra el alcoholismo : muy bien
hecho ! Pero | que se nos impida fumar! . . .
Y entonces, ¢qué vamos 4 hacer? Qué nos
queda? La vida no es tan agradable como se la
supone . . . Nos parece el colmo de la seve-
ridad esa campafia contra esos viciecillos que
nos sirven de consuelo.

«Si tal empresa se realiza, que nos busquen
otra cosa !

«Se ha reunido, en la sala de Solemnidades
de la Sociedad de Horticultura, la Liga contra
el abuso del tabaco. El gobierno estaba repre-
sentado por el eminente diarista Lintilhac, jefe
de gabinete del Ministerio de Instrucci6én Pia-
blica. A creer al Petit Journal, M. Lintilhac se
presenté como « no consumidor de tabaco desde
su mds tierna infancia» . . . Cosa admirable !
De manera que desde Ja cuna, cuando estaba
en brazos de su nodriza, chiquitin dormido 4
fuerza de cancioncillas, {ya no fumaba el perio-
dista! Precocidad maravillosa, ejemplo digno
de ser imitado por todos los chiquillos de Fran-
cia!

En verdad que esa nocién del «entrometi-
miento» del Estado y sus agentes en la indus-
tria es edificante.

Luégo, no faltan tacultativos que hagan una
pintura horrorosa, pero auténtica, de los efectos
del tabaco. ;Os figurais que es inofensivo el
uso de un cigarrillo? —Pues el cigarrillo es uno
de los azotes de la humanidad ! No imaginais 4
cuantas desdichas conduce el uso del tabaco !
Todas las enfermedades nerviosas, infecciosas,
pulmonares, cardiacas, cerebrales, estomacales,
intestinales, qué s€ y6? todas las enfermedades
provienen del tabaco! .

Y como todo es consecuencial, correlativo,
este vicio engendra todos los otros : el fumador
bebe, es decir, se vuelve alcohélico ; el fuma-
dor juega, y ya se sabe 4 todo lo que arrastra
el juego. Alcoholismo y juego?—hé ahf el ca-
mino abierto al robo, al asesinato. La guillotina
es, pues, el porvenir del fumador . . .

«Después de esto, ;quién podria sufrir si-
quiera la vista de un cigarrillo>—; Bien haya el
Estado que mediante su intervencién libra 4
sus ciudadanos de semejante pesadilla! . .

«Lo espantoso es que después de tales dis-
cursos, haya todavia gente que se atreva 4 fu-
mar!. . .»

REVISTAS LITERARIAS

ErL MERCURIO DE AMERICA.—Buenos Ai-
res.-——El tomo II, correspondiente al mes de
febrero, publica entre otras buenas composicio-
nes literarias, un cuento original de Luis Be-
risso. Se titula /ilio Romdntico y esti de-
dicado al celebrado prosista venezolano sefior
Manuel Rodriguez Diaz. Sentimos no haberlo
podido reproducir en el presente nfimero.

ALBUM-SALGN. —Barcelona (Espafia) — Di-
rector don Miguel Segui.—De esta hermosa
Revista literaria y artistica hemos recibido los
niimeros 38, 39 y 40, que son tres nuevos mode-
los del buen gusto y exquisita seleccién con que
siempre acopia sus materiales asi respecto de
lectura interesante y amena como en cuanto 4
las obras de arte ilustrativas de sus péginas. En
su género es esta publicacién de lo m4s sobre-
saliente que nos viene de Espafia y 4 ella ha-
bremos de referirnos con frecuencia.
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RINA DE GALLOS

LAS RINAS DE GALLOS

Hé aqui cémo se expresa un antiguo comi-
sario de la marina francesa acerca del espec-
ticulo de la rifia de gallos recientemente inau-
gurado en Paris :

““Las rifias de gallos, estrenadas en la sala
del Casino de Paris, no han producido gran
entusiasmo y dudo mucho que lleguen 4 ser
en Francia tan populares como en el Extremo—
Oriente, y sobre todo, en Siam y en Malesia.

““En todas las islas de este archipiélago el
anuncio de una lucha de este género atrae
una multitud de espectadores que comprometen
enormes apuestas. Cosa curiosa : los combates
de elefantes contra tigres y bfifalos, frecuentes
en Siam, en Sumatray en Borneo, tienen para
el pueblo menos atractivos que una rifia de
gallos.

¢ La educacién preparatoria de estos volitiles
se ha convertido en aquellos paises en una
verdadera industria. Ciertos indigenas no tie-
nen otra profesi6n.

< He visitado algunas instalaciones en que hay
hasta ochenta y cien gallos, y es divertido
ver como est4n agrupadas en redor del *‘cerca-
do’’ las innumerables casillas que sirven de
alojamiento 4 los futuros combatientes.

i Cada gallo tiene su habitacién especial,
rodeada de un patio minfisculo, que una ba-
rrera de bambfi, de dos metros de altura, sepa-
ra de las otras casillas.

« All{ va el propietario todas las mafianas 4 edu-
car 4 sus gallindceos. Es presiso cinco 6 seis meses
para que un gallo se encuentre en condiciones
de pisar la arena con probabilidades de obtener
la victoria. Los mejores, esto es, los que ya
han sido varias veces vencedores, sin dejar en
la batalla una pata 6 un ojo, valen hasta 45
piastras, que equivalen 4 120 6 130 francos.
Es un precio fantdstico, si se piensa que en aque-
llas regiones el salario cuotidiano de los obreros
m4s habiles es apenas de ocho 4 nueve centavos.

¢« En Malesia, una rifia de gallos se anuncia
con ocho dfas, por lo menos, de anticipacién.

¢ A menudo son los jetes indigenas los que
ofrecen el espectdculo 4 sus administrados, para
hacerles olvidar las exacciones de que son victi-
mas : 6 los habitantes ricos, para divertir 4
sus invitados cuando sus hijos entran en la
categorfa de j6venes 6 cuando estin para ca-
sarse.

‘A veces un propietario de gallos propone
un desafio 4 alguno de sus rivales, haciendo
combatir 4 sus mejores ejemplares, y deposita
como apuesta una suma considerable. Muchos
de ellos se han arruinado de esta manera y se
han visto obligados 4 vender los volitiles que
les quedan para pagar las apuestas que han
perdido.

““El combate se efectia de ordinario en un
inmenso tinglado, abierto por todos lados y
solamente cubierto de un techo de hojas de
palmera, que protege 4 los espectadores con-
tra el sol 6 lalluvia. En el centro se halla
una especie de circo, cuyo suelo estd alfom-
brado de arena muy fina. Cuando ya estin
estipuladas las condiciones del combare y se
han pagado las apuestas, se desatan las patas
4 los gallos, los que han conservado debajo
del brazo los duefios. Es curioso ver 4 los
belicosos volatiles amenazarse mientras sus pro-
pietarios estdn en el arreglo. Alargan el cuello,
ensayan picarse reciprocamente las crestas.

¢t Inmediatamente que estdn sueltos, se lanza
uno contra el otro. La lucha es encarnizada,
soberbia, sin misericordia. Se atacan con las es-
puelas, con el pico ; tratan de sacarse los ojos,
y regularmente el combate no cesa sino con la
muerte de uno de los lidiadores.

““Desnudo el pecho (porque se les arrancan
las plumas de adelante para que los golpes va-
yan mejor dirigidos), se torna purpfireo, los ojos
se inyectan de sangre, la cresta es escarlata, las
venas del cuello se hinchan como para estallar.

¢ L os curiosos, atentos 4 las peripecias de la
lucha, se apasionan cada cual por su “‘cham-
pién”’, lo excitan con la vozy con los ademanes,
lanzan gritos ensordecedores y escupen al ven-

cido cuando huye con una pata 6 un ala rotas
y cubierto el cuerpo de heridas.

¢+ Ciertos gallos son tan belicosos, que mueren
sobre la arena, heridos por la apoplegfa. Casi
todos, aun los vencedores, caen desvanecidos
cuando se les retira del circo, extenuados por la
lucha. Para volverlos en si, se les introduce la
cabeza en una vasija llena de agua y si el reme-
dio es ineficaz, se les pasa por la garganta una
pluma humedecida en alcohol de arroz.

‘* Nuestros excelentes amigos los ingleses, muy
aficionados 4 los especticulos en que la sangre
corre 4 torrentes, aconsejan 4 los indigenas ar-
mar las espuelas de los gallos con pequefias
ldminas de acero, cortantes como navajas. Los
malayos han preferido este nuevo género de lu-
cha, més emocionante, y hoy, por diez combates
s6lo se ven tres 6 cuatro al uso antiguo.

‘“El especticulo, naturalmente, dura menos
tiempo, pues los voldtiles se despedazan mfi-
tuamente en un abrir y cerrar de ojos, pero la
sangre de que se cubren aumenta el interés de
la escena. Es de ver 4 los dignos comercian-
tes de Albi6n establecidos en el pais, como
gritan : Hip, hip, hourra! cada vez que los
gallos se arrancan girones de carne.

‘“ Cuando un vol4til estd definitivamente fue-
ra de combate, su propietario no lo come,
pues la carne estd tan enrojecida y tan ca-
liente que serfa necesario no haber comido en
ocho dias para osar probarla. Se le abandona
4 la proteccién de Boudha en alguna pagoda,
en donde hard compafifa 4 los innumerables
animales invélidos, perros, gatos, etc., de que
estdn pobladas las terrazas de los templos, ver-
daderos patios de Milagros.

¢ Tal es el género de sport que M. de Lucenski
trata de aclimatar en Parfs, con gran desespe-
racién de la Sociedad protectora de los anima-
les, que asedia al gobierno con sus recrimi-
naciones. Si el espectdculo da buen resulta-
do, quedard 4 los ingleses solamente el goce
de los refinamientos de crueldad 4 que no se
acostumbrarfan los espiritus franceses.
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*‘ Este sentimiento se manifesté visiblemente | tienda para la representacién que han de ejecutar

durante la representacién dada en el Casino
de Paris. Al cuarto combate, se armaron los
gallos con espuelas de acero, con las que, desde
el principio, se hicieron tan profundas heridas,
que minutos después hubo que retirar, tanto al
vencedor como al vencido, completamente ina-
nimados. Si los asistentes no hubiesen sido todos
invitados, y por consiguiente, no se hubiesen
visto obligados 4 guardar compostura, no hay
duda de que habrian protestado vivamente con-

tra tan barbara escena de carnicerfa. —Francis |

Mury'

EX HONOR DE RACINE

El 27 de abril préximo pasado terminaron en

Port Royal-des-Camps las fiestas en conmemora- |

cién del 200° aniversario de la muerte de Racine.
Desde las primeras horas de la mafiana del 25 em-
pezaron 4 afluir 4 Ferté-Mil6n por todos los cami-
nos, carros llenos de concurrentes, coches auto-
méviles y ciclistas; y cada tren que llegaba inun-
daba la estaci6n del ferrocarril de gentes vestidas
de negro, corbata blanca y banda tricolor. Nada
que fuese especialmente caracteristico como re-
cuerdo de la época cldsica de Racine, ofrecia
este espectdculo ; pero en todos los recién lle-
gados se evidenciaba la unidad del entusiasmo
con que cada cual participaba, 4 su mapera, en
la conmemoracién de la memoria del grande
hombre.

En las calles, entre doseles de oriflamas, hile-
ras de pinos y encajes de guirnaldas, 4 trechos
por entre arcos de triunfo, discurria y se apifia-
ba innumerable multitud, 4vida de presenciar el
desfile oficial donde m4s inmediatamente pudie-
ra ver 4 los altos funcionarios, y reconocer
bajo el traje y los uniformes de la etiqueta 4 las
autoridades y académicos asistentes 4 la cere-
monia.

Es dia insélito en los anales de Ferté~Milén y
todo el mundo siente empeiio en contribuir al éxi-
to de la fiesta; 6 mejor dicho, de las fiestas,
pues que son dos: una laica y otra religiosa.

La fiesta laica comienza con la llegada del
tren ministerial. El Gobierno y la Academia

son recibidos por los funcionarios del Munici- |

pio, al s6n de la Marsellesa, y precedidos por la

mfsica militar y entre dos filas de bomberos, se |

trasladan al Ayuntamiento. Allf se pronuncian
los discursos reglamentarios de bienvenida, se
hacen 4 los delegados del Poder pablico las
presentaciones de costumbre y, segfin un hébito

consagrado, se distribuyen medallas de Mérito |

agricola 4 los industriales y palmas académicas

4 los agricultores. Hechos asi felices unos cudn- |

tos desde los primeros momentos, las autori-
dades se trasladan al hotel Sauvage donde
continfia la fiesta civil, en suntuoso lunch ofre-

de la villa. El lunch se prolonga largo tiempo,
4 pesar de que en los corredores de una casa de
enfrente, el obispo de Soissons y todo su clero
vestido de sobrepelliz, aguardan para juntarse
con la comitiva oficial y dirigirse 4 la iglesia de
Notre-Dame, donde han de celebrarse oficios
conmemorativos dispuestos por el sefior abate
Maréchal, cura de Ferté-Milén.

Por fin, se forma y se pone en camino el cor-
tejo, precedido siempre por la msica, que d_a 4
los aires sus marciales acordes, llega 4 laiglesia y
se instala en el coro. Comienza la ceremonia
religiosa : escfichanse primero los cantores de
Saint—Gervais quienes con su habitual t:{lento
ejecutan los mejores asuntos de su repertorio or-
dinario; en seguida cantan los coros de Estker,

de J. B. Moreau, cuyos manuscritos, olvidados |
letras, ha tenido la singular idea de reunir en

desde hace dos siglos, encontr6 Bordés el pasa-
do invierno, ejecutando la sefiora Jeanne Rau-
ny, quien graciosamente ha prestado su coope-
raci6n 4 la ceremonia, los solos de esta msica,
tan expresiva en su misma sencillez, con voz
magnifica y estilo m:eprochable. Sube después
al pflpito el abate Vignot y pronuncia el pane-
girico de Racine.

Luégo se traslada todo el mundo 4 la terraza
del Castillo, donde se ha levantado una gran

algunos artistas de la Comedia francesa. Calcu-
lada para 8oo espectadores, han entrado sin em-
bargo en ella 1.200 personas, sin contar cuintas,
por haber quedado fuera, y encaramados sobre es-
taleras, levantan los telones laterales y superiores
asoméndose ansiosos de escuchar 4 la Moreno 6
4 la Bartet algfin alejandrino de la obra. Asi,
subido en una escalera, asisti6 4 la representa-
cién de Bérénice el capitin de los bomberos de
Ferté-Mil6n. Una hora antes habfase prendido
fuego en una chimenea del pueblo ; extinguido

' que fue, los bomberos, al mismo tiempo que se

celebraban los oficios religiosos, atronaban im-
portunamente el espacio con sus victoriosos to-
ques de clarin ; ahora, pues, su capitidn oyendo
buenos versos desde la alta escala, gozaba de un
placer muy bien ganado.

El aspecto interior de la tienda era el de una
gran barraca campestre ; arafias y lamparerfa de
petréleo alternaban en lo alto y 4 los lados con
cortinas rojas y amarillas ; y en el fondo, ador-
nado con tapiceria tricolor, se alzaba el escena-
rio, donde Tito y Berenice se desempefiaban
4 su gusto entre dos sillas y una mesa de es-
tilo Imperio ; mientras que de afuera la grita
de la multitud producia como confuso rumor que
recordaba los clamoreos del pueblo romano.

Concluyeron por la noche las ceremonias con-
memorativas con un banquete, un baile y lumi-
narias generales.

Dos dias después, como complemento de las
fiestas, se efectu6 en Port—Royal la inauguracién
de un busto de Racine, y Jules Lemaitre di6 una
conferencia en homenaje oficial y especial de la
Academia al celebrado poeta autor de Zsther y
de . Athalie.

INAUGURACION DEL
MONUMENTO A PASTEUR EN Lina

El dia nueve de abril estuvo de fiesta la
ciudad de Lila. Inaugurdbase el hermoso mo-
numento erigido & uno de los més grandes
sabios nacidos en la prévida tierra de Francia.
Inauguribase también el Iastituto Pasteur. Lila
ha sido la cuna de los inmortales descubri-
micntos de este sabio y para recordarlo asi
ha querido honrarse consacrando un monumen-
to imperccedero 4 la meinoria de quien tanto
brillo ha rcflejado sobre ella. Pasteur le ha
traido buena suerte ; porque puede decirse que

| Lila es hoy uno de los centros de actividad cien-

tifica mds importantes de Francia.

Gran nimero de eminentes sabios extranjeros
se han asociado 4 los sabios franceses para nés
realzar esta fiesta de la gratitud universal : el
principe de Oldemburgo, director del Instituto
Pasteur de San Petersburgo ; Mac Faydean, di-

cido por un Consejero General 4 los visitantes | rector del Instituto Jenner de Londres ; y Del-

bruck, director del Instituto colonial de fermen-
tacién y los sefiores Viger y Guillain concurrie-
ron en representaci6n del Gobierno para dar testi-
monio en sus discursos de cuinto debe la Fran-
cia al antiguo decano de la Facultad de Lila.
Hubiera asistido, asi mismo, el Ministro de
Instruccién Pablica, 4 la ceremonia de descorrer
el velo del monumento, 4 no ser que en esa
misma hora se hallaba en Tolosa, donde se clau-
suraba el Congreso de las Sociedades de sabios.

Las cereemonias fueron brillantes, dignas del
gran Pasteury dignas de la ciudad de Lila.

DEDICATORIAS LITERARIAS

El sefior Paul Eudel, bibli6filo y hombre de

un volumen todas las dedicatorias que los au-
tores franceses escriben encabezando sus obras.
El libro no ha sido afin puesto 4 la venta, pero
en la Revue des Revues hemos lefdo algunas
muestras de su contenido.

Las dedicatorias cortas se dividen en dos
clases: la de los /komenajes y la de los 7e-
cuerdos.—Clase de los recuerdos : Recuerdo del
autor. Con los mds gratos recuerdos del autor.

Amistoso recuerdo del autor. Recuerdo amistoso.
Recuerdo de amistad. Recuerdo muy cordial.
Recuerdo agradecido del autor. Recuerdo afec-
tuoso.—Clase de los homenajes: Homenaje amis-
toso. Homenaje del autor. Respetuoso homenaje.
Homenaje respetuoso. Rendido homenaje. Muy
respetuosamente y en homenaje de admiracion.
Afectuoso homenaje. Homenaje de reverencia.
Homenaje y Simpatia. Homenaje fraternal.
Anadiendo algunas palabras como éstas : A m;
excelente colega. A mi viejo camarada. A mi
colega y amigo, se tendri la lista casi completa
de las dedicatorias estereotipadas.

Las dedicatorias largas tienen miés variedad.
La Revue des Revues las distribuye en diez y nue-
ve clases. Mencionaremos las m4s interesantes, —
Clase 2a Entre amigos sinceros: Con la in-
variable leallad y el mds vivo afecto, etc. —Clase
32 De los amigos no sinceros. Parece que
existen muchos y que no podemos librarnos de
sus dedicatorias, que son ‘‘de una flagrante hi-
pocresia’’. Es lastima que Paul Eudel no haya
comunicado algunas.—Clase sa Del autor sa-
tisfecho de si mismo : De todos mis libros la
‘* Coleccion de recuerdos de la Revolucion de
188" es el que vivird mds tiempo en la pos-
teridad. Por lo demds, muchos historiadores
me han hecho el honor de considerar esta obra
como un monumento digno de los anales de
1848 . . etc.—Clase 6a De un autor agriado :
FEn estos tiempos de estética ‘‘ nueva’ (%) de-
biera mds bien ruborizarme de haber producido
una obra que . . . —Clase 7a Envios del gé-
nero ‘‘cortesano’’: Sois el mds competente en
materia de artes, maestro para hablar y paia
escribrir sobre ellas. Yo, ignorante y no-
vel . . . etc.—Clase 142 Envios ‘‘espirituales.”
De Félix Galipaux. Dedicatoria de ‘‘El Hom-
bre amarillo’’: £/ Hombre amarillo, escena
comica creada por My. Félix Galipaux, pone
azul al auditorio.—Clase 18. La de los envios
asi : [osta es mi historia. Yo sov el personaje que
aqui elc.

ILos “* TRUSTS’' AMERICANOS

Parece que existe alguna agitacién de algftn
tiempo 4 esta parte en los Estados Unidos con
motivo de los peligros que amenazan 4 la vida
econémica de aquel pais por el abuso en la crea-
cién de los grandes sindicatos industriales llama-
dos trusts. Los trusts son sociedades 6 compa-
fiias acaparadoras, en las que se concentran
enormes capitales para la fabricacién y el comer-
cio de diversos productos. Reuniéndose en ellas
dinero, inteligencia, crédito, poder bancario y
poniendo 4 contribucién cuanto la vida mo-
derna da de fuerza y energia al oro y al que
sabe manejarlo, va 4 llegar pronto el momento
en que los famosos /rusts sean los Gnicos regu-
ladores del precio y del salario, sometiendo las
transacciones mercantiles 4 la suprema volun-
tad de unos cuantos privilegiados de la suerte.

Creen algunos que de este modo se pre-
para y se ve en perspectiva ‘‘ una inmensa
revoluci6n econ6mica, sin contar con la revo-
lucién social.” La plétora de dinero engen-
drard la miseria como la realizacién de una
triste paradoja que habrd de cumplirse: la
hipertrofia de ambicién y la condensacién de
la riqueza acarreardn graves conflictos que
serin motivo de convulsiones, tanto mis te-
mibles cuanto mis grande y poderoso es el
pueblo que ha de sufrirlas. El mal adquiere ya
tales proporciones, que alarma 4 los hombres
pensadores y 4 los verdaderos patriotas. La liga
fundada recientemente en Saint-Louis (Misouri),
con mis de 50,000 miembros en sus listas,
comprometiéndose 4 no comprar géneros pro-
cedentes de los grandes centros manufacture-
ros de los frusts, 'y la atencién que dedica par-
te de la prensa norteamericana, y aun inglesa,
4 esta cuestién, lo prueban suficientemente.

A mediados del mes de marzo calcul4ba-
Se en unos ,20.000 millones! el capital de to-
dos los #rusts, y 4 estafecha debe de ser mayor,
4 juzgar por los nuevos #rusts formados,
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VISTA TOMADA EN EL FERROCARRIL

DE LA GUAIRA A CARACAS

«LA GIOCONDA» DE D ANNUNZIO

Con éxito dudoso acaba de ser estrenada en el tea-
tro Bellini de Palermo la tragedia Gioconda, filtima
obra del gran navelista italiano Gabriel D’Annunzio.

La obra, que antes de su estreno era considerada
como un acontecimiento teatral, no ha satisfecho las
esperanzas que hizo concebir. Gioconda ha sido un
triunfo para el artista, para el poeta, que ha encan-
tado al pfiblico, como siempre, con la magia de su
inspiracién; para el dramaturgo ha sido casi un fra-
caso.

Los més severos en el juicio llegan & afirmar que
sin los esfuerzos de las ilustres intérpretes de los per-
sonajes principales, la Dusse y Zaccone, las dos gran-
des figuras del teatro italiano contemporineo, la obra
no hubiera podido salvarse.

Gioconda es un canto inspiradisimo 4 la naturaleza,
un himno 4 la vida ‘con todas sus bellezas y todos
sus dolores. Al llevar 4 la escena el hermoso canto,
parece que D’Annunzio ha olvidado preceptos ele-
mentales de la dramética, ha recargado la obra de
oscuros simbolismos y ha presentado 4 los persona-
jes casi sin relieve, desdibujados, borrosos. Ei pi-
blico no ha comprendido bien al artista.

Los personajes principales de la tragedia son Lucio
Settala, un escultor de gran talento, y su esposa Sil-
via. El artista tiene relaciones con Gioconda, cuyo amor
ha sido para él fuente de inspiraciones y pedestal de
su gloria: la esposa engafiada disputa & Gioconda el
amor de Settala, y en esta lucha desesperada se basa
la obra.

El artista, impotente para renunciar 4 su amor,
arrastrado al cumplimiento del deber por los sufri-
mientos de Silvia, tiene un momento de fiaqueza y
pretende suicidarse. Herido de gravedad, es con-
ducido 4 su casa: la naturaleza juvenil del escultor
triunfa en el grave trance, y Lucio se cura. En ese
momento comienza la obra.

Las lamentaciones de Silvia, dulces y tristes, llenas
de profundo sentimiento, cc ven 4 Lucio, y los
dos esposos se reconcilian.

En esta escena del primer acto, hermosa y sen-
timental, brilla con todo su poder el genio del poeta.

Pero el amor de Gioconda recobra su imperio en
el corazén de Lucio, y el escultor vuelve en el se-

gundo acto & buscar & la amante, y la lucha se re-
nueva con més furia.

En el tercer acto se encuentran frente 4 frente las
dos rivales en una escena violenta, tréigica, en la cual
vibran con poderosos ecos las pasiones de dos mu-
jeres. Silvia arroja & la calle & Gioconda, diciéndola
que Lucio, en cuyo estudio se desarrolla la escena, no
quiere oir hablar de ella; Gioconda, airada, quiere
vengar la afrenta arrojando al suelo, para despeda-
zarla, la estatua, obra maestra del escultor.

Las dos mujeres luchan exasperadas, la una movida
por el afin de venganza, la otra para salvar la esta-
tua admirable; en la lucha cae la escultura, y des-
troza al caer las manos de Silvia.

En este punto termina, en realidad, la obra; D’An-
nunzio, no obstante, ha puesto un acto més & Gio-
conda. En €l se desarrollan varias escenas sentimen-
tales, pero innecesarias. En la escena final, la hija
de Silvia y de Lucio se acerca & la madre en solici-
tud de sus caricias; la pobre mujer cuyas manos
destrozadas no pueden acariciar la cabecita rubia de
la nifia, cae de rodillas, llorando de dolor, ahogada
por la pena.....

Los esfuerzos de Eleonora Dusse y de Zaccone, que
interpretaron 4 maravilla sus respectivos papeles, no
pudieron conseguir para D’Annunzio més que el me-
diano ¢éxito que decimos. El pfiblico, en su esponté-
neo juicio, tuvo aplausos entusiastas para el poeta
encantador, pero silbé sin piedad al dramaturgo.

FIESTA ANDALUZA EN SEVILLA

“LA VERBENA DE LAS DUENAS”

La duquesa de Alba ha obsequiado 4 sus amigos en su
palacio de Sevilla con una fiesta andaluza, de la cual
se ha ocupado toda la prensa de Madrid.

El jardin central del palacio de Duefias presentaba
fantdstico golpe de vista, iluminado 4 la veneciana y
con vasillos de colores, iluminacién que se extendia 4
los macizos de plantasy 4 la fuente, que habfa sido trans-
formada en artfstico ramillete de las flores mfs her-
mosas de los jardines sevillanos.

La orquesta de bandurrias y guitarras, que se situé en
el patio, s6lo tocé aires nacionales.

A las once de la noche llegaron los primeros invita-
dos, entre ellos S. A. el duque de Orleans, que habfa lle+
gado 4 Sevilla en las primeras horas de la tarde.

Desde las once y media fue aumentando la con-
currencia.

En el salén de baile, situado frente 4 la puerta de en-
trada, lefase, en caprichosa combinacién de claveles
el siguiente letrero:

“ Verbena de las Duefias,”

’

que significaba el carficter tipico y genuinamente anda-
luz de la fiesta.

El salén se encontraba dispuesto con exquisito gus-
to, dominando en la confeccién las flores, 1o mismo para
repr tar los dos de la casa de Alba y de Se-
villa, que para el adorno general, que ofrecfa en con-
junto un aspecto tan artfstico como original. A la dere-
cha aparecia el escudo de la ilustre organizadora de
la fiesta, y 4 la izquierda el de Sevilla, y en el centro
una monumental arafia de flores, formada por més de
100 luces.

En este salén hay una puerta de ébano, verdadera
obra de arte, regalo de la emperatriz Eugenia.

A la izquierda daba acceso otra puerta al buffet, y
entre éste y los jardines levantédbase improvisado pués.
to de bufiuelos, en cuyo hirviente aceite frefan la ma.
sa tresgitanas de la propia Cava. A la derecha se colocé
la orquesta para el baile.

El derroche de luz, los cien colores de tanta flor
y de tanto mantén de Manila, acariciando graciosamen-
te el busto de las damas, dabsn 4 la fiesta un cardicter
encantador.

Todas lzs sefioras, lo mismo que las muchachas
iban peinadas 4 la andaluza, prendidos sus cabellos cor;
antiguas y ricas peinetas de teja, que servian de fon-
do 4 los vistosos claveles. Zarcillos de corales, aretas
cordobesas, aderezos y pulseras, todas las joyas, en fin
que allf se ostentaban, resp ondfan por completo al c.i
ricter de la fiesta.

A la entrada de la mafiana, comenzé ayuella se-
lecta concurrencia 4 abandonar el palacio de la duquesa
de Aiba, donde dirfase que se habfa concentrado du-
rante unas cuantas horas, todoel donaire ¥ la gracia de
la tierra de Marfa Santfsima.

~— AN
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ALEJANDRO VOLTA

g N el mes que acaba de terminar ha
celebrado el mundo cientifico uno
® de los sucesos que se marcan con
sello de inmortalidad en la historia
de los progresos humanos; el des-
cubrimiento hecho por Alejandro
Volta, del aparato generador de la
electricidad conocido y consagrado
con el nombre de pila voltaica.

Realizé el gran fisico este descubrimiento en
mayo de 1799 ; y al cumplirse ahora el primer
centenario de esta fecha hecha asf memorable
en los anales de la ciencia, era imposicién de
la justicia y de la humanidad agradecida so-
lemnizarlo con actos de una glorificacién uni-
versal al recuerdo del insigne hombre que ini-
ci6 los estudios de la electricidad por los rum-
bos victoriosos en que tantas maravillas ha
producido.

Como, ciudad italiana donde Volta nacié
(1745) ha sido el sitio escogido para esta mag-
nifica solemnidad, 4 la cual fueron invitados los
miés notables electricistas del mundo. Ha sido
esencial enel programa de las fiestas unaex-
posicién de los aparatos eléctricos 4 que ha
servido de base la prodigiosa pila voltaica, ha-
biéndose acordado premios conmemorativos pa-
ra aquellos inventos que.enel ramo de la elec-
tricidad hayan contribuido méds al pogreso mo-
derno.-

Ceremonia notable ha debido ser también la
de la colocacién en el monumento de Volta,
de innumerables y ricas coronas adquiridas y
ofrendadas por contribucién universal de los
telegrafistas; es decir, de cuantos en toda la
redondez de la tierra distribuyen el pan de la
civilizacién y de la prosperidad de las naciones,
elaborado en el misterioso y providente aparato
voltaico.

Asf, la gratitud de todos los pueblos, repre-
sentados por las eminencias cientificas, y los
apéstoles y obreros del progreso de la época,
tributa muy digna y muy justa reverencia 4
uno de los genios mis ilustres de los pasa-

dos tiempos.

= i ——
e :

LECTURAS

UNA PAGINA INEDITA DE TAINE SOBRE LA
ASOCTACION.—Precedido de un breve comenta-
rio de actualidad, publica Mauricio Barrés
una pégina de Taine que debia formar parte de
un estudio sobre la Asociacién y la Familia.
La muerte interrumpié este trabajo. El autor
de La Inteligencia habia madurado mucho la
idea pero no le habia dado una forma defi-
nitiva. Hé aqui el fragmento tal como se con-
serva en sus notas inéditas :

«Comuna, Departamento, Iglesia, Escuela,
hé alli, en una nacion, al lado del Iistado,

las principales asociaciones que pued’en agru-
par hombres al rededor de un interés comiin |
v conducirlos hacia un fin determinado : se-

estos cnatro ejemplos se ve ya de qué |

elin ‘
. era, al fin del siglo XVIII y al fin del |

man

siglo XIX nuestros politicos y nuestros le-
gisladores han comprendido la asociacién hu-
mana. Asi mismo con relacién 4 otras em-
presas colectivas y en virtud de la misma
concepei6n, cualquiera que sea la empresa,
local 6 moral, cualquiera que sea el objeto,
ciencias, letras y bellas artes, beneficencia
desinteresada 6 asistencia mutua, agricultu-
ra, industria 6 comercio, placer 6 ganancia,
los politicos le son desconfiados y aun hos-
tiles.

No admiten que el cuerpo social sea un
compuesto de 6rganos distintos y especiales,
todos igualmente necesarios y naturales, cada
uno de ellos adaptado por su estructura par-
ticular 4 un empleo definido y restringido,
cada uno de ellos espontineamente produci-
do, formado, sostenido, renovado y estimu-
lado por la iniciativa, por las afinidades re-
ciprocas, por el libre juego de sus células.

Segiin los politicos, entre estos érganos, hay
uno de una especie superior, el Estado, asilo
de la inteligencia: en él solo reside la razén,
el conocimiento de los prineipios, el cdlculo
y la preecisién de los consecuencias; en los
otros no hay sino un impulso brutal, cuando
mds un instinto ciego.

Por eso el Estado sabe mejor que ellos
lo que les conviene; tiene pues el derecho
y el deber, no solamente de inspeccionar
y de proteger su trabajo, si aun de dirigirlo y
hasta de hacerlo, 6 cnando menos de interve-
nir en ¢l, de operar por excitaciones y repre-
siones sistemiticas en las tendencias que unen
y ordenan en tisvs vivientes las células indi-
viduales.

A estos tisus les impone una forma y pres-
cribe una obra ; por consecuencia, sobre cada
6rgano aplica de afuera y desde arriba sus
ligaduras, sus aparatos mecdnicos de diree-
cién y compresion, limites sistemiticos y ri-
gidos; todos esos limites prohibitivos y pre-
ventivos, los conserva inconmovibles; por
tanto, bajo pretexto de condncir el trabajo
orgdnico los desvia y mantiene # raya ; d fuer-
za de ingerencia, de rechazarlos y sacudir-
los llega i fabricar érganos artificiales y me-
diocres (ue ocupan el lugar de los buenos ¢
impiden i los buenos de desarrollarse y de-
senvolverse.

Asi se hace i la larga, un cuerpo social fal-
samente desarrollado y semi-ficticio, cuyas
proporciones no son normales y cuya econo-
mia interna sufre las perturbaciones deseri-
tas: abortos y deformaciones, extrangulamien-

| tos y degiiellos, empobrecimiento vital y pa-

ralizacion del crecimiento, aqui y alld, la
atrofia agravada por la hipertrofia, inflama-
ciones parciales, irritacién general, malestar
permanente y sordo.

Estas perturbaciones, (ue son sintomas, in-
dican una alteraciéon profunda de todo el or-
ganismo, un vicio introducido en su textura
intima, un defecto contraido por sus elemen-
tos contributivos, una disminucién y una per-
versi6n de aptitudes por las cuales los indi-
viduos se agregan, se adhieren los unos i los
otros y obran en concierto.

El mal es antiguo, hereditario, data del
antiguo régimen; pero son los legisladores
modernos quienes, por sistema, lo han insti-
tuido 4 perdurar, y que, para sostenerlo ex-
tenderlo, imponerlo mds alld de toda medida,
han empleado la precision, el rigor, la uni-
versalidad, la compresién imperativa y las
mismas sabias combinaciones de la ley».

i Es decir que el historiador naturalista
pedia la libertad de asociacién ?--pregintase
Barrés—Estaba muy desconsolado para espe-
rar nada de excelente ni siquiera de lo que
amaba. Y agrega Barrds copiando 4 Taine
y como para justificar su afirmacién: «Cuan-
do bajo la influencia de un mal régimen un
organismo ha contraido un vicio que lo ata-
ca en sus clementos, este régimen le es casi
necesario ; en todo caso, no hay que pensar

| en modificarlo de un golpe».

LA AMERICA.—Juzga Pablo Adam al pue-
blo norte americano, en un articulo sobre los
Estados Unidos, como productor de una men-
talidad nueva y de originales formasde vida.
No ve sélo un horizonte de chimeneas, ni oye
s6lo un rumor de fibricas, sino que presen-
cia el especticulo de un laboratorio de so-
ciologia en donde se hacen experiencias de
ensuenos.

Indagando las causas de actividad y ener-
gia del obrero americano, escribe: «Desde
més de cien afios la tierra de Washington
acoge & todos los rebeldes de la Europa sep-
tentrional, 4 todos aquellos cuya alma pro-
fundamente individnalista se rebela contra las
leyes impuestas 4 los rebafios civicos...... Las
exasperaciones acumuladas en los caracteres
de una raza vencida se unieron, pusieron to-
dos sus vigores de odio en un descendiente en
donde aquellos odios se equilibraron, se con-
virtieron en armonia creadora de grandes fuer-
zas capaces de inmortalizar la eivilizacién del
siglo XIX...Como Roma, la América debe al
cosmopolitismo de los antepasados la energia
que la anima. Es un error desmentido por la
historia, salvo en un caso, el de los Israelitas,
creer en la grandeza de una raza producida
por la consaguinidad exclusiva de los ciuda-
danos. La admisién de un desterrado que
aporta el vigor de su descontento, al esfuerzo
comiin, tonifica el vigor de un pueblo.

Lucha con la naturaleza virgen y con los
pieles rojas, linchamientos, elecciones 4 gol-
pes de puiio, duelos 4 la carabina, prospectos
de bazares, prédicas metodistas, ventas masé-
nicas, otras tantas fuerzas oscuras que se cho-
can hasta encauzarse y convertirse en motrici-
dad progresista. El individuo se exalta, se
agrupa y pone las bases de las ciudades futu-
ras ; imprenta, banco, escuela. y templo se
distribuyen el pensamiento, el erédito, el ideal
positivo, el ideal teista. Solicitase bajo el suelo
el carbén, el hierro, la plata, el oro; en la
superficie crecen y fructifican los cultivos ; los
ferrocarriles unen hombres y tierras.

«Gracias 4 la iniciativa venerada por el le-
gislador, las sociedades se componen, viven,
se civilizan, imponen la temperancia ; reali-
zan por medio de admirables solidaridades
el comunismo de los capitales. Los ase-
guros han remplazado la sérdida economia
de Europa. Mediante una prima anual el
obrero puede esperar, con confianza, una pen-
si6n de refiro, la asistencia médica en caso
de enfermedad, una pensién en favor de su
viuda y de sus hijos. Es esta una forma de
la cooperacién. Las sociedades cooperativas
se multiplican. Este admirable sentimiento
de solidaridad inspira, en todas partes, la or-
ganizacion de sindicatos, ligas, trusts. Dentro
de poco estas Sociedades innumerables tra-
tardn & la par con los trusts de los capitalis-
tas, preparando el advenimiento del eomunis-
mo universal. Serd en América, si no cambia,
donde la propiedad serd abolida primero. Sin-
dicatos, cooperativas y trusts la totaliza-
rin.»

«El Yankee lee mucho ; es otra virtud de
ese pueblo. En Francia la mis solicitada de
las revistas cuenta & lo mds con diez y ocho
mil suscritores, en los Estados Unidos cuen-
tan con cien 6 doscientos mil. Con ignoran-
cia calificamos de bdrbara esa raza. Nos bur-
lamos de sus vendedores de cochinos; pero
el vendedor de cochinos, su mujer y sus hi-
jos leen mds que la mayoria de la burgue-
sia francesa. La inteligencia de la clase media
es superior entre New York y San Francisco.
Este pueblo ha educado los primeros obreros
del mundo ; respeta la iniciativa, desprecia
la propiedad, se asocia, se asegura, lee».

Si Barnum y su sistema populachero y
griton ha mnacido alli, también han naci-
do literatos como Poe y Emerson, poetas
como Whitman y Longfellow, pintores como
‘Wistler.
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Contribneiones para ke Guerr Santie — Por

Arthur Kampt

EL ARTE DE TRADUCIR.—A proposito de la
traducecion francesa de las obras del gran no-
velista R.-L. Stevenson emite Teodoro de
Wyzewa las siguientes opiniones nuis 6 me-
nos discutibles : «La exactitund! Tal ha sido
¢l ideal de todo traductor. No se piensa que
si la tradueeidn literal puede tener unaimpor-
tancia capital en la traduceion de una obra
clisica, griega 6 latina, v atin en la tradue-
cion de una memoria cientifica. en una pa-
labra. en la traduecion de una obra destinada
4 informarnos sobre el verdadero pensamien-
to de un auntor extranjero. su importancia
extd lejos de ser considerable enando se trata
no de enseiiarnos sino de divertirnos 6 de im-
presionarnos, de producir en nosotros el mis-
mo deseo ue quiso producir en sus compi-
triotas el novelista 6 el poeta extranjero. Las
traduceiones ‘muy exactas pueden decirnos lo
(ne pensaron, estrictamente, Shelley 6 Steven-
son, pero la buena traduceion consiste en trans-
formar nna obra extranjera en una francesa,
por ejemplo. modificando. cambiando si es
necesario, el texto original para que ¢l lector
franeés experimente una impresion equivalen-
te 4 la que debié experimentar el lector ex-
tranjero. Tal es, por lo menos, la que yo lla-
maria la tradueeién ideal : es éste quizas ¢l
nids dificil de los géneros literarios puesto que
es necesario penetrar d fondo. no sélo los hi-
hitos de estilo de dos paises diterentes, sino
sus hiibitos da2 pensamiento v sentimienton.

TARTARIN.

;COMO HACER AL HOMBRE MEJOR?

IR ENIRTE

Aucidos anl Litiit o,

Frazmentos extinetados v i

artfenlo e=erito en franeés por Motsienr Ao Mickiewiez

El que no se sienta con algn talento particu-
lar que cultivar, hard bien en dedicarse & cultivar
la tierra.

Es deber del hombre conservarse siempre en
los mejores términos posibles, en sus relacio-
nes con el cielo y la tierra. Debe, pues, tomarse
¢l trabajo de cultivar constantemente tales rela-
ciones.

Para esto es necesario estudiar en la escue-
la de la Naturaleza, la mds elevada de todas; y
de la cual Dios es el fundador y el jete.

Alli no se admite, en calidad de estudian-
te, sino después de haber obtenido el candidato
su brevete de doctor en penas y trabajos. En
cuanto 4 la corona del laureado, es mas dificil

obtenerla que Ia corona de un rey. Hay que
presentarse al concurso con el cetro en la mano.

El Evangclio manda que cada uno haga valer
su talento. ; Dichosos los que no viven mis que
para cultivarlo!

s tal vida 2

¢ Dese con no
ser grandes sino de espiritu, v @ no ser ricos si-

¢ Os contormardi

no de corazdn ?
Tened, pues, el valor de permanecer pobre,
aun también soli-

5 si necesario tuere, célibe, \
tario. Aprended @ tomar vuestro alimento de
pic; @ libar, en ealidad de licores, la excelente
agua frescc vt saborear, con gusto exquisito,
un pan negro.

Dejad  para otros el placer costoso de tener
una mansion opulenta; de festejar en ella @ sus
conocidos ¥ ;|l||i;th; v de tenerla Hena de Ullj('-
LOS CUrionsos, ¥ de obras de arte. \.(l.\' lunll‘cls
dispensaros de todo eso,

El hombre de gento da una fiesta @ sus ami-
gos, con ¢l solo hecho de permitirles que se acer-
quen & ¢l Quien, por sio propio, es capaz de

crear obras maestras, no ha menester formar co-
lecciones.

Cuando hacemos 4 un amigo los honores de
nuestra casa, ledamos en ricos manjares y vinos
generosos, lo que nos falta de espiritu.

A menudo empleamos nuestras rentas en pa-
pel pintado, en porcelanas y en tapices; en fin,
en todo lo que embellece la propiedad, sin que
ello redunde en placer ni provecho alguno para
el propietario.

¢ Por qué el hombre desea con tanto ahinco
tener dinero con qué proporcionarse todas esas
cosas ?—Porque carece de ideas.

Que una sola idea le ilumine, y le veréis
huir 4 un sitio solitario, 6 encerrarse en un gabi-
nete para alli gozar. Con su idea se sentira mds
gran sefior, que si poseyera un rico feudo.

El sitio que el genio frecuenta, y en el
cual habita las mis de las veces, es una mansar-
da 6 bohardilla. Desde ese puesto elevado es
que puede combatir con suceso las grandes ten-
taciones.

Basta que algo nos falte, para que tenga-
mos necesidad absoluta de ello. Basta que al-
guien tenga tal cosa, para que nos parezca indis-
pensable tenerla también nosotros.

El medio mds seguro de estar siempre bien,
es tener pocas necesidades.

Una ccmida solitaria durante la cual esta-
mos atentos 4 recoger toda buena inspiracién, 6
cualquier pensamiento fecundo; una comida
después de la cual nos sentimos, mids que nun-
ca, dispuestos i realizar lo que hemos sentido y
pensado,  es la comida de un héroe, de un
Dios.

Cudn bello vy grande es el especticulo del
hombre que sabe dominar con fuerza y serenidad
las dificultades de su posicién habitual, y los
acontecimientos imprevistos. :

Gastemos, sin embargo: pero que en nuestros
gastos hava inteligencia. y aun magnanimidad.
Mostrémonos ricos, en nuestras empresas de uti-
lidad publica; y pobres, en lo que concierne 4
nuestras necesidades personales.

Mas ¢ como poder hacer esto >—Con el trabajo
y la economia. ;

El hombre que trabaja se basta & si pro-
pio; y estd, casi siempre, en capacidad de ayu-
dar 4 otros. El aspecto del que da es, sin con-

Asilo de I Pro

idencia, pame ciegos ¥ ancianos



384

EL COJO 1LUSTRADO

truhrclon, mds bello y grandioso que el del que
pide.

La economfa es un alto cargo. Es cuasi un sa-
cerdocio.

Es asi c6mo un hombre pobre, laborioso y
econémico, llega 4 ser un hombre grande, ele-
gante, y hasta admirable.

Avidate y Dios te ayudard. Caracteristica de
la sociedad actual es que ella no sabe ayu-
darse & si misina. Todos quieren ayudarse y ser-
virse de los demds, y en caso de necesidad de
cualquier cosa.

Lo que mis simboliza al ambicioso y egoista
es, que se sirve de todo el mundo, y no se toma
€l la molestia de servir 4 nadie; como asi tam-
bién que mientras mis prospera, mds teme per-
der su bienestar.

El malestar general que sufrimos, no es mds
que el llamamiento 4 una vida nueva, animada
de una nueva idea.

Necesitamos una nueva idea social. Las con-
diciones actuales de nuestra vida intima, lasle-
ves que rigen la familia y la propiedad; todo, en
fin, requiere reformas. Preciso es revisar el c6-
digo, capitulo por capitulo.

Herederos del patrimonio comn, estamos
en el deber de reparar los menoscabos que su-
fre, de restaurar sus ruinas; en una palabra, de
mejorar la moral y restablecer el culto de la
verdad. Para ello debemos trabajar con valor y
denuedo constantes.

Imitemos nuestra madre Naturaleza. Ella ve-
la incesante sobre sus hijos, con amor siempre
igual. Ella es infatigable, jamds se cansa.

Mas ¢ cémo podrd el hombre imitar 4 la Na-
turaleza >—Siendo verdadero como ella, que
siempre es verdadera.

Hombre verdadero es el que se muestra
tal cual es; asi como hombre franco ¢s ¢l que se
franquea del yugo de otros. Para ser franco se
necesitd vencer ¢l mundo. Dejad que ¢l mundo
tenga razén contra vos, con tal que vos no ten-
¢dis sinrazén contra vuestra conciencia.

Cierto es que nada hay mis peligroso en
el mundo, que luchar contra el mundo. Sin em-
bargo, podemos en todo caso invocar ¢l so-
corro ¢ de quién ?>—De nosotros mismos; ¢sto
es, el socorro del Dios que reside ¢n cada uno
de nosotros. Existe latente en el hombre sensi-
ble un fondo inagotable de fucrzas motrices, que
surgen al reclamo de la verdad.

Y si, 4 pesar de todo, nuestra individuali-
dad al fin sucumbe, victima sacrificada al bien
general; morird coronada de flores, y su espiri-
tu subird como un perfume sagrado hasta el San-
to de los Santos.

BALDOMERO RIV()I)()’.

St
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Rcmmls(-om ias Poéticas. — Inspira-
das en las obras maestras de Jos clisicos
de la literatura 'astcl]:uln Yy extranjera son
las hermosas poesias que hemos comenzado
i publn-:u' escritas por la afamada pluma
del sefior 8. Gonzilez Guindn. Para ellas
ha abierto nueva seccion esta Revista, de
manera que [recuentemente encontiardin los
lectores las composiciones que ¢l autor con-

sagra 4 alguno de aquellos  ingenios ue
elmltu ieron (4 humano saber con sus obras
inmortales.

No es este el lugar para haecer la eritic
del homenaje que asi rinde d los principes de
las letras el galano poeta conipatriota ; pero
si podemos .weutumr que sonll’mns ('l).llll-lllll
en que las Reminiscencias  seran unive al-
mente bien acogidas por su sabor original,
estro fieil, amenidad en el asunto ¥ riqueza

en el estilo y la versificacion.

El General José Manuel Hernan-
dez.—Desde hace tres semanas estd en Cara-
cas, ¢cindad de su domicilio, el General José
M: muol Herndindez. El hecho de su libertad
personal es testimonio de que la paz impera
en el pais.

En el seno de esta paz encontrari el sefior
General ITerndindez grato reposo 4 sus fati-
gas; y en el de su querido y virtuoso hogar
bilsamo 4 las heridas de la privacion y el su-
frimiento que por tanto tiempo le aquejaron.

Reciban él y su respetable sefiora madre
nuestras cordiales felicitaciones.

General Ambrosio de la Plaza. —En
otro hogar venerable y distinguido ha col-
gado el (lnlor sus tristes y funerarios erespo-
nes: el de la numerosa y muy estimada fami-
lia de la Plaza, que llora hoy la muerte de
uno de sus miembros mis importantes, sefior
General AMBROSIO DE LA PLAZA, ocurrrida
el 17 de mayo proximo anterior. Un deber de
sincera amistad nos dicta el tributo de nues-
tro sentido pésame i la desolada seiiora viu-
da y i los hermanos de aquél que fue tan apre-
ciable caballero.

S

Francisco reey.—Nos ha trasmitido
el eable telegrifico L triste noticia de haber
fallecido en Paris. el dia 16 de mayo, el ce-
lebrado eseritor Francisco Sarcey,  cuando
i 0 cnmpliv Iaoavanzada edad de setenta
Noun adios,

A los veinte

apenas,  comenzo su o fecunda
vida literaria. con el profesorado en huma-
nidades v en filosolia,  paric Henarla Tuégo
con la multitud de sus creaciones como eri-
tico, folletinista. novelista, sicologo, hidgrato,
filologo vy muy sefaladamente como polemista
en cuestiones de politica y de administra-
cion priblica, desde la tribuna de Ia prensa

diavia parvisién.  Figaro. 1" Opinion National,
Le Temps, Le X1X' Nicele v Le Ganlois
publicaron durante largo tiempo  los  ar-
ticulos de Sarcey, concebidos v eseritos con
el ardimiento y la energin que le earacte-
rizaban como combatiente formidable de los

abusos del Poder vy de las instituciones re-
trogradas, v que neis de una vez le va-
licron amargos momentos v erueles  perse-
cusiones,

KL Cogo lTeesrrapo ha adornado en mu-
chas ocasiones sus piginas con las galas de
s brillante pluma y valiosas referencias 4
la. multitud de obras de diversos géneros con
que ella enrigueeid la bibliografia francesa.

El retrato del ilustre muerto, que  agui
publicamos, es reproduceion de una de las
mis recientes y fieles fotografias que poseemos,

s“Nobleza Indiana.” —Es ¢l sugestivo
titulo que ha dado @ su dltima producecion
literaria ¢l joven poeta y eseritor seiior I,
Betancourt Figueredo.

Conociamos su poema ““Inocencia, casilivico
—romdntico; y su novela Guillermo en la eual
ensayé resueltamente, con ¢xito, sus aptitudes
para la narracion de escenas nacionales y
deseripeion de cuadros peculiares de nuestra
naturaleza y de nuestras costumbres. En No-
bleza Indiana, poema regional, ya encontra-
mos i Betancourt en posesion completa de Ia
forma artistica y de la intencién literaria que
deben ser, en nuestro sentir, las que corres-
pondan i las obras del regionalismo propia-
mente dicho. En efecto, en este poemita ¢l
eriollismo o tiene ya aquel dspero sabor que
emana de los temas chocarreros, ni se nota |l
tendencia, impropia de la alteza de las letras,
de encarifiarse con la fraseologia vulgar de I
gente soez, prodiga en provineialismos refii-
dos con el espiritu de nuestro idioma y bar-
barismos del lenguaje que el buen gusto y la
verdad rechazan de consuno; vicios éstos en
que con harta frecuencia han ineurrido mu-
chos de nuestros antores genéricos. Aqui la
musa es selvitica, pero no descompuesta y
repugnante: el asunto brota del nativo sen-
timiento, tosco, pero trausformado por esté-
tica delicads Gy la expresion y la frase riman
hermanadas 4 Ia abr upta naturaleza con las
armonias de la belleza y de la sencillez, en
estrofas  que mueven al amor del suelo en
que nacimos. s realismo 6 naturalismo  de-
purado por el estro podético y vestido eon
las galas de lainspiracion easta v afectuosa.

Conceptuamos, pues, & Nobleza Tudiana ¢o-
mo modelo del género regional. Cuanto al
argumento de la obra, lo hallamos escogido
con acierto desarrollado  con exquisita na-
turalidad. La versificacion es ficil v variada.
onr Illll(‘( ida con "llOS é ims l('('lll'\ que xl"'l'.l‘
dan por la novedad y la hermosnra.

Merece Betancourt Figueredo los plicemes
de loshombres de letras. De nosotros reciba
cordial felicitacion y las gracias por el ejem-
plar que nos ha dedicado de su hello poena.

Condoleneia. —En ¢l mes que acaba de
transeurrir ha experimentado  la sociedad de
Caracas una pérdida de las mis sensibles, con
el fallecimiento de I distinguida y venerada
sefiora Evinia Rivas v MARTURET, miem-
bro de numerosa cuanto respetable familia ex-
tensamenterelacionada y apreciada. La atectuo-
sy deterente amistad que nos liga & casi todos
sus deudos hace que con ellos nos condolamos
sinceramente por las tribulaciones que trae i
st espirvitu este doloroso sueeso, haciendo vo-
tos porgue I fortaleza de las virtudes gue
hevedaron de la digna matrona enya desa-
paricion Horan en estos  momentos, contri-
buya i Ia resignacion y al consuelo de sus
alligidos corazones.

Dos colegas.—ElL Diavio de _Leisos y Kl
Mouitor I,:Inm/ del periodismo earagueiio,
acaban de eelebrar, el uno su vigésimo sexto
cumple afios v el otro el primero de su existen-
cin. A ambos felicitamos cordis tmente y pIP-
sentamos el testimonio de nuestra satis
por los regocijos que naturalmente han de
experimentar con tan fausto motivo. Séanles
en todo prosperos los venideros afios de su vi-
da, ¥ erean en la constancia de la estima-
cion que les profesamos, aquilatada  también
por el agradecimiento i las pruebas de  defe-
rencia con que sus Dirvectores y Redactores han
favorecido siempre i esta Revista eada vez
que han querido mencionarla en el curso de
sus diarias labores,

Rubén Dario.—FEl joven critico urugna-
Yo, José Enrigue Rodo, de quwn nos ha \HIO
grato hacer repetida meneion  en  nuestras
columnas, acaba de publicar el segundo fo-
Heto de Taserie que comenzé con el titnlo
Vida  Nucva. en meses pasados, inauguriin-
dola con los estudios Bl que cendri. —Iu No-
vela nuera, de los que también  dimos no-
ticia.

Este nuevo Tibro estid dedieado al estudio
de Ia ]wwm.llld wl Jiteraria vy i la dltima
obracdel sefior Rubén Dario. Comienza con-
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firmando la opinién de que el poeta centro—
americano ‘‘no es el poeta de América,”” en
¢l concepto de que ni siquiera por los acce-
sorios del género poético de Davio podria
considerarse i ¢ste como perteneciente ;i nues-
tra tierra. Isa poesia, apunta el eritico, lle-
gn i los oidos de la generalidad como los
cantos de un rito no entendido; “ produce
cierto efecto de disconveniencia, cuando re-
salta sobre el fondo, aun sin expresion ni co-
lor, de nuestra americana Cosmopolis, toda
hecha de prosa. Zahumerio de bowdoir que
aspira 4 diluirse en una bocanada de fibrica;
polvo de oro parisién sobre el neo—yorkismo
- porteiio,”” dice Rodé. continental, pudier:
decirse.

La personalidad del poeta la sefiala el eri-
tico, como sostenida por dos tripodes en el
pasado: ““ La Francia del siglo XVIII, y la
H¢lade elidsiea que aquella Francia imito ea-
prichosamente, trocando en domind la tiinica
antigna.”” Bstd lleno de imdgenes, pero todas
cllas son tomadas de un mundo donde genios
celosos niegan la entrada i toda realidad que
no se haya bafiado en veinte aguas purifiea-
doras.”’

Para exhibir Ia verdad de estas aprecia-
ciones v postulados, el joven eritico de la
Repiibliea Oriental, hace el andlisis detenido
de Ias produeciones de Dario contenidas en
el libro Prosas profunas. y lo vealiza con un
movimiento admirable del juicio, dentro de
las demarcaciones de un  mismo coneepto,
amplio sin difusiones. noble y sano en el
lenguaje terso v brillante del ya aplaadido
redactor de la Revista Literaria, en guien sa-
ludd la Amdérica intelectual 2 uno de los jove-
nes pensadores de mejor criterio artistico v
de una exquisita y solida cultura literaria.

Agradecemos sinceramente @ Rodd el en-
vio y galante dedieatoria de su nuevo libro.

Senor Henrvigue Jiménez.—Ia muerto
en la plenitud de la vida y en medio 4 los
afanes enaltecedores del trabajo. Su  laborio-
sidad y sus condiciones lo hicicron acreedor
al aprecio de que gozaba en nuestra
dad.

A su familia vy dendos. en especial i@ su
hermano, el sefior doctor Germdin Jiménez,
acompaiiamos sinceramente en su duoelo.

Socie-

Regreso.—Cimplenos preséitar nuestira
bienvenida al sefior doctor Jorge Nevett, en
su feliz regreso i Caracas despuds de algunas
semanas de ausencia por el Viejo Mundo. Le
llevaron alld principalmente propositos tan
titiles como son los estudios cientificos ¢ indus-
triales para aplicar la fuerza eléetrica d las
lineas de tranvias de esta capital; y no duda-
mos que habrd atesorado cuantos elementos
necesiten las empresas actuales para realizar
este nuevo adelanto.

Nos serd muy grato trasmitir 4 nuestros lee-
tores ¢l éxito completo de los empeiios que
para realizarlo ha puesto el entendido doctor
Nevett.

Intimas.—Con expresiva dedicatoria que
sinceramente agradecemos, nos ha enviado el
sefior Ramén . Vargas, sus Intimas, colec-
¢ion de composiciones poéticas que hemos
leido con placer; pues que son bellas y estin
concebidas por lozana inspiracién. Es el pri-
mer libro que publica el sefior Vargas, y aun-
(ue dice que aparece sin aspirar &4 la gloria
de los escogidos ni al aplauso de los cousa-
grados, creemos que en esto ha fracasado su
deseo ante el mérito literario de las compo-
siciones que comienza i producir su calti-
vado ingenio.

Isla de Cubagua.—Un amigo nuestro
nos ha traido, para su reproduceién en nues-
tras columnas, una muestra de los azulejos
empleados en Ia ornamentacion mural de
los monumentales edificios de la opnlenta
Nueva Cidiz, la hoy desierta y drida Cuba-

cua.

Este azulejo fue extraido por un eaballero
amigo del seiior doetor Pedro M. Brito Gon-
zilez, segiin nos ha informado dste, en la
parte occidental de la isla, en donde todavia
se encuentran cimientos y fragmentos de mu-
ros de las construcciones de aquel emporio
del continente, primera colonia prospera,
opulenta y feliz que se establecio @ princi-
cipios del siglo XVI en el Mar Antillano,
frente 4 la Tierra Firme.  Ella fue el umbral
nacarado que pisdé por primera vez la codi-
cia, para entrar {4 saco nnestros aledizares so-
herbios de inagotables riguezas.

A prineipios del siglo diez y seis el velamen
de las earabelas del glorioso Almirante asom-
brd las ondas y se proyveeto sobre lasilueta gris
de agquel peiaseo dirido y estéril, desprovisto
de agua y de vegetacion, ¥y que solo en sus
entrafias graniticas, i ¢uyo seno no penetra-
ha sino el buzo aborigen, escondia los pro-
digiosos cadales que Iahicieron primera vie-
tima de los violentos vy brutales ultrajes de
la rapina extranje Hundiase en las on-
das que cubrian los ostiales el arrojado guay -
queri, en solicitud de la perla, regalo, pri-
mero, de la virgen indiana: tributo, no tar-
de, arraneado 4 itigo v sangre por L codi-
c¢in eriminal ¢ insaciable del aventurero, del
conguistador v del pirvata.

La perla dio i Cubagua vigor. en las aguas
del Camandt @ alimento Hevado de tierras de
Margarviti, artefactos traidos de La industria
espaiiola: y fausto, v brillo v poderio, cuando
en ella se asentd por completo La cindad se-
fiora del imperio antillano,  la Nueva (d-
diz sin rival entre las florecientes eolonias
de la Tievra de gracia,

Aquella pompa habia de desaparecer, tras
cincuentaafios de vepimenes, de erueldades, de
extorsiones, de erimenes contra la humanidad,
contra la civilizacion v contra Ia Naturaleza.
Istano pudo sobrellevar tan ponderosa carga
de dolores, de sangre, de carnes laceradas,  de
espéetros  errantes v dolientes : un dia de
1543 se rasgan los cielos, la tierra abre enor-
mes fauces, zumba el huracin en el espacio, y
por sobre los mares se abaten y ruedan al
fondo de los abismos los edificios, la costa es-
talla en mil pedazos, y cuando absorbe ¢l
mar los rios que se precipitan por las calles
v deshincha sus abultados senos el Océano,
no queda en medio de las ondas sino amonto-
namiento inmenso de piedras rotas, como tii-
mulo gigantesco de la metrépoli indiana: la
concha providente y fecunda desaparece :
raga, buscando nueva patria y otra vida,
el guayqueri atribulado, famélico y mori-
bundo; y Nueva Cidiz vuelve 4 ser Cuba-
gua, ‘‘cima desierta, sin agua y sin irbo-
les.”” Quedan al dolor patrio las ruinas de
su civilizacién y sus grandezas; y i la me-
moria de los descendientes del aborigen, las
cronicas de Juan de Castellanos, pintando la
aterradora agonia: ““ahi estd su Lipida sin
inseripeion, profundo osario de vietimas sa-
crificadas por la cuchilla, el hambre, la sed,
el sol, el litigo y el escarnio ; todos confundi-
dos con los despojos de la ostra que forman
la capa petrificada, estéril, gue cubre como
una mortaja el suelo de aquella region de-
samparada.’”

Hoy empieza # renacer de sus tristezas de
siglos la desolada Cubagua, con el inere-
mento que va tomando la pesca de perlas.

Duelo.—1Ha fallecido en LBuropa el seiior
Juan Remstedt, fundador de 1a Litografia del
Comercio. FEstuvo consagrado durante mu-
chos afios # constante y honrada labor, la
cual le conquisté merecido aprecio, consoli-
dado por sus excelentes prendas personales.
En ¢l ramo industrial 4 que dedicd sus apti-
tudes y sus esfuerzos, presto ttiles y valiosos
servicios.

Reciba su apreciable familia la expresion
de nuestro sincero pésame.

De México.—El seiior Vietoriano Salado
Alvarez, eseritor mexicano, nos ha remitido
su libro titulado DE MI COSECIHA, coleccion
de articulos de eritiea literaria, en los cuales
expone el autor su criterio artistico acerca
de las letras modernas.

Ll estilo del eseritor mexicano es discereta-
mente elegante y su lenguaje es correcto y
ficil.

Le enviamos nuestras cumplidas gracias
por la atenta dedicatoria del libro.

Libros y folletos recibidos.—Cuestio-
nes colombivnas.—La cuestion Cervuti.—; Hubo
alta traicion ?—Contiene en 160 piginas los si-
guientes capitulos: “*Sin pasar adelante.””
“aida de Caro y modo de personaje
* Relaciones con Venezuela’; ¢ Relaciones
con Puerto Rico’"; ‘- Relaciones con el Ecua-
dor™"; *f Relaciones con Inglaterra™;: ** Re-
laciones con los Estados Unidos ™" ** Relacio-
nes con Italia.™”

Venezuela en Enropa, vevista mensual N 9,
correspondiente & Abril de 1599,

Disenrsos leidos en la Academia Venezolana
Correspondiente de la Real Espaiiola, en la
recepeion piibliea del sefior doctor don Rafael
Villavicencio, el dia 14 de Mayo de 1899.

Nucesos de Maturin.—*“ La Verdad ™ folleto
de 1S piginas firmado por los sefiores Manuel
Antonio Cabello, Luis \\costa Delgado, Juan
Jos¢ Pérez, v Franeisco Dimaso Sosa.

Revista de la Instrueeion  Piblica.—Nimero
63 correspondiente i abril de 1899,

Boceto biogrifico del maestro Fedevieo S, Vi-
llena, por el sefior Anibal Rniz.

Cimara de Comercio de Caracas.—Nitmero
57, correspondiente & Abril de 1899,

Combinacion Banearia para conjurar la eri-
sis que atlige @ la Nacién, ofreciéndole :i las
industrias, capitales, con plazos largos, ¢ inte-
rés A dos y tres por ciento anual, por el se-
fior G. Zamora Correa.

Horizontes. —Niimero 4, correspondiente al
30 de Abril de 1599.

Diseurso pronunciado por el seior doctor
Francisco Gonzilez Guindn al cerrar las se-
siones ordinarias de la Cdimara del Senado.—
Caracas : 20 de mayo de 1899,

Damos las gracias i los sefiores remitentes,

Eloy G. Gonzilez. —Acompaiiando 4 su
sefior padre, general E. Gonzilez Herrera
Diputado al Congreso Nacional, enyas scsiot
nes terminaron el 20 de mayo, ha partido pa-
ra el Tinaco el sefior Eloy G. Gonzilez. Su
ausencia es natural motivo de pena para el
grupo de distinguidos jovenes que se dedican
con plausible y noble ardimiento i las faenas
intelectuales en el campo de las letras. En
nuestras oficinas deja  recuerdos de arata
complacencia que aqui sembraron la gepe.
rosidad de su caricter y sus inrelectlml:; re-
finamientos.

Esperamos que su apartamiento de Cara-
a8 no- serd obice, en manera alguna, i

que su valiosa colaboracién sea tan activa

2 # ¢ ‘

como siempre en las preferentes secciones de
esta Revista.

Al despedir al amigo y compaiiero, nues

. o * Dt

tros sinceros deseos son porque sean plicidos
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¥ completos los goces que le esperan en el seno
de su honorable hogar, entretanto tenemos la
satisfaccion de verle nuevamente entre nos-
otros.

Pésame.—El seiior Jos¢ Rafael Borges,
amigo nuestro y antiguo empleado de la Em-
presa Er. Cojo, ha tenido la desgracia de per-
der su esposa, en los tltimos dias dela pa-
sada quincena. Acepte el testimonio de nues-
tra coundolencia que en estas lineas dejamos
consignado.

Novela Venezolana.— Préximamente
comenzaremos i publicar en EL CoJo ILUSTRA-
DO una bonita novela, netamente venezola-
na. Es obra de un distinguido colaborador
nuestro, escritor de Caracas ; producciéon pen-
sada y sentida, y ademds trascendental por el
noble propésito que la inspira; cual es el de
poner de manifiesto, con vivo colorido, los es-
tragos de la guerra civil, y ensefiar i nuestros
compatriotas que las revoluciones no sirven
sino para destruirlo todo sin edificar nada es-
table.

El autor caracteriza en el modesto campe-
sino, en el trabajador honrado, en el pueblo
laborioso, que es la verdadera victima de nues-
tras gunerras civiles, la mayor suma de sufri-
mientosy desgracias; y por eso la obra & que
nos referimos tiene un fondo de probidad, una

tendencia generosa y una iundole patridtica |

«ue llenan de complacencia el 4nimo. Esta no-
vela no es desahogo de pasiones banderizas,
sino pintura fiel de sucesos que entristecen: el
autor se coloca en un medio sereno, como
conviene al arte, y conserva esta nota hasta
en las escenas finales. Los caracteres que pin-
ta son exactos, y nuestras costumbres apare-
cen con sus verdaderos delineamientos. La no-
vela estd escrita con amor, con

¥ con sentimiento patriético; por eso la publi- |
caremos en esta Revista y desde ahora la re- |
comendamos:i los lectores. Y tiene un alicien- |

te miis: que fue ilustrada, en parte, por el ma-
logrado artista venezolano Arturo
lena.

Al terminar la publicacion de laobra, dare-
mos el titulo de ella y la firma del autor.

Obito.—Al cerrar nuestra seccion de no-
tas editoriales del presente nimero, nos ha

sorprendido la dolorosa noticia del fallecimicen- |

to de la sefiorita ELVIRA MANRIQUE Prazy,
hija de nuestro amigo sefior don José¢ Maria

Manrique. Crea ¢l que participamos de todo |
corazom del duelo que hoy aflige sus paterna- |
les sentimientos y de las tribulaciones que en- |

tristecen i su querido hogar.
La Tristeza voluptuosa.

s el titulo

de una nueva novela de nuestro amigo v cola- |

borador Pedro César Dominici. y de la cual
hemos recibido con fina dedicatoria dos ejem-
plarves. Nos limitamos hoy {4 acusar recibo y
dar cumplidas gracias por el obsequio. Proxi-
mamente nos ocuparemos de esta obra con
mis extension.

Diario ilustrado.—1s ¢l titulo de un
nuevo diario que ha comenzado 4 cirenlar en
Caracas, redactado por el sefior A. L. Ayala B,
v dirigido por el sefior John de Pool.
© Ensu primer niimero dice:

SN uestro propasito al iniciarnos en Ia dificil y
laboriosa tarea de la Prensa; no  es otro sino
implantar el diarismo con ilustraciones ripidas,
tarea tanto mis laboriosa, cuanto que debemos
hacer que el Kipiz vaya tan ligero como la pluma,
dando 4 los sucesos desceritos por los tipos mia-
vor fuerza con Iaexpresion del hoceto. Limita el
campo de nuestras pretensiones el hecho de que
la gloria de las altas y - elevadas ilustraciones Ia
han conquistado mn'Justu'm desde lmg-(- mucho
tiempo, los nunea bien ponderados esfuerzos de
1 CoJo TLUSTRADO, que no ha v\-o‘nmmz;ulo
tiempo, trabajo ni dinero para legar :1.lu.nltur'n
en que lo ha colocado su constante laboriosidad.”’

Correspondemos por nuestri ]mrt’e al §:llll-
do que dirige d la Prensa; y damos 4 su diree-
tor las gracias por la honrosa mencion que ha-

cede EL C0J0 ILUSTRADO.

delicadeza |

Miche- |

| NUESTROS GRABADOS

Dr. Pablo J. Arocha

| Los apuntes que acompafian al retrato de este poeta
valenciano justifican lo bastante el h je que

hemos querido rendir en el presente nfimero de %ZL

CoJo ILUSTRADO 4 tan distinguido compatriota.

Grupo de seiioritas (Cindad Bolivar)

Representa este grabado el grupo de las alumnas del
Colegio _de Nuestra Sefiora de las Nieves, dirigido en
Ciudad Bolivar por las Reverendas Religiosas de San-
ta Ana y que recibieron la primera Comunién el dia
14 de marzo, dada_por el Ilustrisimo sefior Obispo
de Guayana. Las sefioritas son: Maria Antonieta Man-
zanares, Epifania Garcfa, Elisa Rodriguez, Rosa Rom-
berg, Blanca M. Sucre, Maria Ruiz, Juana Winckel-
mann, Marfa Luchessi, Carolina Barazarte, Herminia
Romberg, Marfa Pesquera, Josefa Vergara, Catalina
Pesquera y Ana B. Orta.

Flor de América

Es el virgen pensil americano parafso de ensuefios
donde el amor y la hermosura convidan & la dicha
y 4 las dulces esperanzas. En él se dieron cita todas las
armonfas de la creaci6n y en sus ocultos senos se aco-
gieron todas las riquezas de la tierra. Asi sus hijas,

rimor de sus primores y flor de sus encantos, per-
umadas por el aroma de la castidad y tefiidas por
los inmaculados colores de la inocencia, son el ar-
cano misterioso donde reunié Cupido sus puros an-
helos y la virtud sus deslumbradores tesoros.

Carapano

Carfipano es el puerto méis importante de la costa
oriental de Venezuela, con aduana habilitada para el
comercio de exportacién € importacién directa con el
exterior. Es la base de este comercio la produccién
del cacao, que es considerable en aquella regién de
la Repablica. La ciudad, como lo muestran las vis-
tas panorimicas que publicamos hoy, se extiende &
orillas del mar, est.rec?mdn entre éste y la cordille-
ra inmediata; encierra hermosos edificios destinados
4 almacenaje de mercaderias, y se efiorgullece con un
hermoso monumento erigido & Cristébal Colén, en re-
cuerdo de haber sido aquella costa la primera de tie-
rra firme donde desembare6é el ilustre Descubridor.
Por lo demés, se encuentran en ella todas las mani-
festaciones de una pcblacién que progresa rédpida-
mente, merced 4 la industria de sus hijos y 4 los pri-
| vilegios topogrificos que la favorecen.
| Los grabados que ofrecemos A4 nuestros lectoresson
reproducecién de fotografias que nos ha enviado el
| Club Daguerre, establecido alli por apreciables jéve-
nes artistas, 4 quienes desde luego y aprovechando
esta oportunidad, damos las gracias por tan intere-
sante obsequio.

Rio Orinoco

Inmediato 4 la desembocadura prineipal del Orinoco
| v sobre la margen derecha, cae al gran riosu afiuen-
| te el Imataca, navegable en mucha extens
curso, casi de Sur i Norte, va entre virgenes y apretadas
selvas. Las montafias de donde nace, y gran parte de su
hoya hidrogrétfica, tienen el interés actual de ser dis-
putadas 4 Venezuela por las pretensiones invasoras
de la Gran Bretafia. Su lecho superior esti en los
Distritos fferos de la Guayana; el inferior en co-
mareas feracfsimas, que serdn no muy tarde emporio
de la agricultura tropieal.

La Guaira

Para enriquecer nuestra coleccion de vistas de La
Guaira, puerto de Caracas y el mas importante del
| pafs, anadimos otra, tomada desde una embarcacion
anclada en el mismo.

| Ferroearril

En la linea férrea que comunica A4 Caracas con La
Guaira encuentra 4 cada paso el artista ps
| sumo grado interesantes. Dondequiera gue se
| eAmara fotogrifica, es seguro que reproducird una es-
| cena natural y bella, imponente 6 pintoresca, siem-
| pre magestuosa ¢ impresiva para el observador.

La region en que esti construido este ferrocarril
es de cumbres empinadas y de abismos vertiginosos nada
més. Los valles han desaparecido, opresos por los
entrelazados escalones de la serrania, que se alza vio-
lentamente, desde la orilla del mar hasta una altura
de més de 2.500 metros, en s6lo una distancia geo-
gréfica de cinco kilémetros. A la mirada del viajero
el horizonte no existe sino por entre los intersticios
de cicl6peas murallas formadas por las enormes ro-
cas, unas veces; otras, en cambio, aparece amplio é
ilimitado: es el Caribe, tendido al pie de la Cordi-
llera, bordando los cabos y las ensenadas con espu-
mosas ondas cuyo lejano estrépito, al estrellarse so-
bre la costa, apenas se adivina en medio al silencio
que nos rodea en las desiertas alturas.

Las dificultades que la naturaleza opuso para la
construceién de este ferrocarril fueron, por tanto, de
las mayores con que la ciencia puede tropezar en este
género de obras. Lesseps, al contemplarla, ya reali-
zada, la definié diciendo que es ‘‘un disparate feliz
de la ingenieria moderna’’,
cados problemas alli resueltos por los medios més
originales y atrevidos. No hay en toda la linea més que
una recta, que no mide mfis de 300 metros; en tanto
zue hay curvas trazadas con un radio que no llega

75.

cho de lo andado, para prolongar la distancia lineal
cuanto es necesario para disminuir la pendiente , 4 la
manera que la sierpe astuta aprisionada por riscos
inaccesibles se arrastra ondulando entre los obs-
tdculos hasta hallar camino seguro por donde des-
cender 4 la llanura. Es asf c6mo la linea, cuyos ex-

tremos no distan sino cinco kilémetros, se desarrolla
| en no menos de 37, 4 fin de vencer un desnivel de

ion, y cuyo |

aludiendo 4 los intrinca- | 5 : :
| el laureado pintor venezolano Arturo Michelena, quien,

| artistica.

La vista que hoy presentamos es la de una de las |
“curvas de retroceso”, es decir, de aquellas en que |
los trenes hacen 2l disparate de desandar gran tre- |

|
|

912 metros que en ciertos sitios la naturaleza del te-
rreno la obliga & aumentar hasta 952.

Como nota curiosa, que felizmente sorprende, ha-
gamos constar que desge la inauguracién de este fe-
rrocarril, en 1883, hasta hoy, no ha ocurrido, en el
activo trifico de sus tremes, un sélo accidente des-
graciado; caso raro si se atiende 4 que allf no se
viaja sino entre multiplicados riesgos y azares.

Margarita y Flor de Ias flores

Son dos preciosas alegorfas artfsticas que corres-
ponden 4 la fraternidad poética de la mujer y delas
flores, fraternidad en la cual confundié la naturaleza
sus mayores atractivos y encantos: su pompa gentil
i los ntnﬁltiples matices de la seduccién y del arro-

amiento.

Asilo de 1la Providencia

Es uno de los i 0s benéfi que ti mayor
interés en Caracas. Fue fundado por el filintropo
sacerdote Dr. Santiago F. Machado el 25 de setiembre
de 1889, y estd destinado al asilo de los ciegos y de los
ancianos invilidos para el trabajo. La asistencia in-
terior esti 4 cargo de las R. R. HH. de la Caridad
y el tenimient el insti deriva de las c4di-
vas espontdneas de los particulares. Al frente del
edificio, en medio 4 un bonito jardin abierto al pf-
blico, se encuentra erigido un aitar donde se adora
f San Antonio,y 4 él re la piedad de los cara-
quefios para retribuir en limosnas pecuniarias & los
asilados, los bienes materiales y espirituales alean-
zados por el fervor de las oraciones.

Maternidad

Muy bien pueden observar los criticos entendidos
que los vigorosos estilos de Rembrandt y de Van Dick
han tenido en la escuela francesa representada por
Carriere, conjunta corresp para interpretar en
el arte moderno los secretos del contraste de la luz
viva con las sombras profundas, y vestir con este
dificil recurso, privilegio de los grandes maestros, los
Ssuntos siempre conmovedores de sus celebrados cua-

ros.

Maternidad es uno de sus modelos en este género.
Las notas caracteristicas de su escuela: el haz lumi-
nico, en toda su pureza, contrapuesto  la oscuridad,
4 medias decifrable, que bafia el conjunto, y la ex-
presién intensa de los personajes representados, estdn
aqui admirablemente manifiestos.

Por todo esto lo hemos escogido, confiando el acier-
to de nuestra eleccion 4 la celebridad del original
que guarda el Museo del Luxemburgo, para ofrecerlo
como una excelente muestra del género peculiar adop-
tado por el renombrado pintor francés. .

La Guerra Santa

En los pueblos donde el patriotismo es un culto,
son las guerras contra la invasién extranjera esfuer-
70 santo que mueve los brazos y los corazones y con-
vierten el Aimbito del suelo nativo en templo de sa-
ficios que la gloria bendice. Y cunando el homenaje
de bienes y de vidas 4 tan noble sentimiento, llega
4 las proporciones de la unanimidad, la historia galar-
dona & las naciones que asi se enaltecen, con la per-
petua consagracion de sus aplausos. Tal sucede en los
anales de los viejos Estados alemanes, cuando hablan
del fervor y entusiasmo con que todos sus poblado-
res, aun los de las clases humildes y desvalidas, acudian
al reclamo de la patria en los dias conflictivos de
las impetuosas invasiones napolednicas.

A esta CGpoca se refiere el hermoso cuadro de Ar-
thur Kampt, reproduciendo la patética escena de una
contribucion popular para la santa defensa del terri-
torio, asolado por las victoriosas legiones extranjeras.

Tentadora

Nuestros lectores agrad in la reproduccién de esta
soberbia fantasia de Corcos, radiante simbolo de la
tirania seductora de la hermosura, y de sus f;‘)rom%us
fascinadoras, sobre el flaco corazon de los humanos.
Representada asi, hay que perdonar todas las claudi-
caciones del sentimiento y de la voluntad.

Palacio de Miraflores

Este palacio, que es uno de los adornos més so-
bresalientes de Caracas, y en cuya construceciéon in-
virti6 muchos afios (fue comenzado en 1884) el di-
funto general Joaguin Crespo, ex- Presidente de Ve-
nezuela, es tambign el edificio méas vasto, costoso y
magnitico que se ha fabricado en el pafs para resi-
dencia privada.

Antes de ahora hemos dado 4 los lectores de EL
Coso ILUSTRADO varias noticias y grabados 4 él re-
ferentes. Hoy publicamos otras fototipias que patentizan
el arte que alli se ha prodigado para revestirlo con
excepcional suntuosidad; y nos prometemos repro-
ducir mis después algunos detalles decorativos inte-
resantes, que completen en lo posible la informacién
Precisamente es en la decoracién de los
distintos apartamentos del palacio donde, sin excep-
tuar uno sé6lo, se hace éste notable; y en todos se
evidencia el buen gusto y la riqueza que contribuye-
ron al esplendor del conjunto.

Las paredes del comedor debian ser decoradas por

efectivamente, dejé en ellas buenas pruebas de su pri-
vilegiado pincel; pero, por desdicha, la cruel enfer-
medad que al fin le condujo al seplucro, le impidié
rematar esta obra, sucediéndole en ella el conocido
pintor espaiiol sefior Ofiate, autor de las dos alego-
rias que van en el presente nimero.

El salén llamado ** contra temblores” es uno de los
mis importantes del palacio. Su construccién es, esen-
cialmente, una armazén de hierro dispuesta de tal
modo que en absoluto puede ser quebrantada por los
movimient ismi El revestimiento exterior de
esta armazén oculta por completo el artificio y, como
veri el lector, el risuefio decorado, obra del” mismo
Ofiate, aleja eficazmente la idea de temor y de pre-
caucién que inspiré esta especialidad de Miraflores.
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Proceso

contra el alecohol

El alcohol y las bebidas espirituosas han sufrido
rudo golpe de parte de los higienistas franceses en
la reunién de su séptimo Congreso celebrado para
combatir el alcoholismo.

La estadfstica demogréfica, las observaciones médicas
y multitud de pruebas fehacientes han rido en
masa para acabar con este enemigo de la humani-
dad y si no se ha logrado derrotarlo completamente
es sin duda porque los bebedores de alcohol son tan
valientes como recios de estémago.

En efecto, ha quedado evidenciado una vez més—
y desgraciadamente serd preciso repetir esta demos-
tracién con mucha fr que el alcohol no es
un digestivo, puesto que retarda y perturba la di-
gestién; no es un aperitivo, puesto que no produce
en el estémago sino una e penosa, falsamente
confundida con la gana de comer; no es un alimento
ni un estimulo al calor, puesto que luégo que pro-
voca una ligera afluencia de sangre & la piel, oca.
siona enfriamientos que, en ciertas condiciones pue-
den ser mortales; no preserva del contagio de las en-
fermedades, puesto que, por el contrario, pone al
organismo en el estado de menor resistencia fisiols-
gica; no es un estimulante al pensamiento, puesto que
perturba y deprime tanto la actividad intelectual co-
mo la fisica; no prolonga la vida, puesto que las es-
tadfsticas, numerosas é indiscutibles, demuestran que
més bien abrevia la existencia; y que en fin, es un
tésigo violento especial para los nifios & quie-
nes jamés se les debiera permitir beber una sola
gota.

En una palabra, el alcohol es un veneno muy bien
caracterizado; aplicable nada més que como medica-
mento, por lo cual uno de los miembros del Con-
greso propuso gue su venta se limitase 4 las boticas.
Més ain: su misma utilidad en la terapéutica es dis-
cutible.

3o o4

Matrimonios rapidos

EXCELENTE INNOVACION

La ciudad de Paris ha tenido que luchar siempre con-
tra la ingerencia gubernamental.

En ciertas épocas el conflicto ha revestido el ca-
rdcter més agudo, como en 1871, en que se hizo necesa-
ria la intervencién de la guardia de Versailles, la cual,
dicho sea de paso, intervino demasiado.

Desde aquellos lamentables dfas, Parfs ha conquis-
tado, si no la sofiada autonomfa, al menos mil peque-
fias franquicias que le permiten esperar con pacien-
cia la hora de la emancipacién integra y definitiva.

Asf, se les ha dejado una amplisima libertad 4 los
alcaldes de las 24 circunscripciones de Parfs para orga-
nizar las solemnidad icipales como bien les
plazca.

Ciertos magistrados se aprovechan de esta rienda
suelta para introducir alguna innovacién importante, de
gusto 4 veces dudoso en el cer ial, por ejemplo,
de los matrimonios.

Jazguese por lo siguiente:

El sébado filtimo, yo tenfa que asistir, en calidad de
testigo, al matrimonio de la suegra de uno de mis
sombrereros.

La cosa tenfa que pasar en ‘la 23 circunseripeibn,
cuyo alealde, M. Lanfry,—hombre muy honrado, por
otra parte,—pasa por ser el més franco original de todo
Parfs.

La boleta de citacién dirigida 4 los interesados, &
los conyuges, parientes y testigos, llevaba estas pala-
bras, impresas en fuertes y rojos caracteres itdlicos:

‘“ Toda boda que no se encuentre de todo tren, 4
las diez en punto, en elsalén de la alcaldia, serd aplaza-
da hasta fecha ulterior.

“(Firmado).—El alcalde: Lanfry.”

P

Diablos ! qué exactos sonen la 23a!

Por supuesto, que nosotros tuvimos buen cuidado de
ser formales.

Y era preciso. Porque habfa que celebrar treinta y
ocho matrimonios ese dia (era un sdbado y la 23y cir”
cunscripei6n se distingue por la alta cifra de su “muni”
cipalidad 7).

Treinta y ocho matrimonios! exclamé para mi ca-
pote. Treintay ocho matrimonios! Calculando un mi.
nimum de diez minutos para cada uno (cifra de las
menos excesivas), el conjunto dela operacién va & du-
rar trescientos ochenta minutos, es decir, si yo sécon-
tar—que sf sé,—seis horas y veinte minutos, de manera
que la filtima boda no saldré del edificio sino al gol-
pe de las cuatro y media.

Y ilevado de mi buen corazén agregué:

Pobre gente de la trigésima octava boda! ;Habrin

pensado siquiera en llevarse algunos fiambres rociados
con algunas botellas ?

El porvenir se encarg6 de tranquilizarme.

A medida que cada matrimouio llegaba 4 la alcal-
dia, un muchacho le entregaba al novio un ticket nume-
rado y le suplicaba tuese & instalarse,con su compa”
fifa, en uno de los boxes del gran salén, cuyo nimero
correspondia al que se le habfa entregado.

Boz confortable y muy anfilogo 4 los que se encon-
traban antes en ciertos restaurantes 6 cantinas (cuénto
tiempo hace de eso!)

A las diez y cinco el alcalde Lanfry hacia su entrada y
daba una sefial.

Entonces, un fonégrafo, colocado en el centro del
salén, exhalaba la més vehemente de las Marsellesas.

El mismo 6rgano, en seguidas, proferia, con un tim-
bre ensordecedor, los deberes reciprocos de los espo-
sos y los demés patati patatd indicados por el Cédigo
napoleénico.

Luégo, héte aquf que el alcalde Lanfry se aproxima al
box nfimero1.

No dice nada, pero un fonégrafo (de menores dimen._
siones que el primero), habla por €l

—Machin (Celestino), aceptéis por mujer 4 la sefiori-
ta Cosa (Rosa) ?

Con su voz natural, Machin (Celestino), contesta:

—8i.

Inmediatamente el fonégrafo repone:

—Sefiorita Cosa (Rosa), aceptéis, ete. ete.?

El alcalde entonces exclama con Su voz (porque as{
lo exige la ley):

—Qued4is unidos en nombre de la ley.

Luégo, pasa al box nfimero 2.

Y asf sucesivamente.

Ah! aquello tieneuna velocidad !........ Dos minutos, 4
lo sumo, por matrimonio.

Una de las ventajas, entre otras, de este sistema li-
geramente americano, es que facilita, en proporciones
enormes, las formalidades para el divorcio, cuando hay
lugar 6 €L

i hay.
Ty Alphonse Allais.

Suicidios por pudor

Virginia, que prefiri6 morir ahogada antes que de- |

jarse salvar por un marinero insuficientemente vestido,

aventura.

Se declaré fuego en el convento de las Hermanas
arrepentidas del Transtevere. Los vecinos se apresura-
ron & llevar los primeros auxilios y se les rehusé abrir-
les la puerta. Los bomberos llegaron 4 su vez y to-
caron: tampoco se les abrié. Las llamas, entre tanto, in-
vadian el edificio. Los bomberos, tomando una reso-
lucién heroica, derribaron las puertas. Pero una vez
dentro, en lugar de ser acogidos como salvadores, fue-
ron mal recibidos. Las religiosas, impotentes para im-
pedirles la entrada, rehusaron ayudarlos & extinguir
el fuego. Huyeron precipitadamente y se atrincheraron
en una pieza que no on en aband r sino
después que salieron los filti bomberos, qui , &
pesar de todo, lograron detener el incendio.

De esto resulta que para los conventos cerrados, se-
ré preciso crear un cuerpo especial de fire-women, como
se dice que existen en Inglaterra, bomberas. Hé ahf un
bello ejemplo de reserva y de modestia.

Pero hay algo mejor. Las mujeres de la aldea de
Avesneslez-Aubert, en el Norte de Francia, han encon-
trado el medio, bien que viven en el mundo, de llevar

En ellas se ha de disputar la distinci6n, tan precia-
da por los yachtmen, de la Copa de América.

Para comprender el interés de los dos espfas en
descubrir los secretos del yate Samrock, baste saber
que el propietario de éste ha ofrecido una suma fa-
bulosa & Mr. Tornycroft con la condicién de que dicho
barco sea superior & todos los conocidos 4 fin de
que pueda obtener el triunfo en las mencionadas re-

gatas.
Nacimiento del Gult Stream

Segfin la opinién del Dr. Linden-Kosl, la famosa
corriente submarina del golfo de Meéxico, el Gulf-
Stream, no nace en los estrechos de la Florida co-
mo se cree generalmente: parece que esta caudalo-
sa corriente parte de las regiones oceéinicas vecinas
de las Antillas, cerca de Binioni.

La vuelta al mundo en 30 dias

El Principe Hilkoff, ministro de Telégrafos y Ca.
minos de hierro de Rusia, asegura que cuando esté
terminado el ferrocarril transiveriano sers posible dar
la vuelta al mundo en treinta dfas.

Hé aqui el itinerario que sefiala el ministro ruso:

De Bremen & San Petersburgo, dfa y medio; de San
Petersburgo & Wladivostock, por ferrocarril, diez dias;
de este punto & San Francisco, atravesando el Pa-
cifico, diez dias: de San Francisco 4 Nueva York, por
ferrocarril, cuatro dias y medio, y de Nueva York 4
Bremen, por mar, siete dfas.

La cuenta es exacta.

Efectos de la misica en los animales

M. Gambier-Bolton publica en la Revue Parisienne
un artfeulo muy curioso, del cual extractamos las lfneas
siguientes:

“El efecto de la mfsica sobre los animales es un
estudio interesante, pero 4 todo el mundo no le es fieil,
como yo lo he hecho, ir al desierto africano duran-
te una tempestad 4 ofr los rugidos de los leones contes-
tando al ruido sordo de los truenos. Hay otro medio
y recoger los resultados que se obtienen haciendo
ofr 4 los ejemplares de los jardines zool6gicos una musi-
ca 4 la cual no estén habituados.

‘‘Sobre ellos, como sobre los hombres, la mfsica
produce efectos que varfande uno 4 otro. Algunos se

. | vuelven furiosos y lanzan gritos de desesperacién; otros
ha dejado émulos en varios pafses. Primero en Ro- |

ma, en donde recientemente ha acontecido una extrafia |

oyen con calma y serenidad, y los hay que parece no
aprecian nada.

“La trompa y el bajo tornan rabiosos 4 los anima-
les; la flauta y el oboe no les llaman la atencién.

“El tigre no aprecia sino la melodfa dulce y suave-
Cuando se la hacfamos ofr, se entregaba & una serie de
bostezos prodigiosos, se levantaba, 6 bien se estiraba co_
mo un enorme gato. En otros momentos, se frotaba
el lomo y las costillas contra los barrotes de la jaula, co-
mo para apreciar mejor los sonidos.

“Un mono de gorro verde ofa, profandamente tris-
te, las melodfas de un pito; otro dejaba descolgar los
carrillos y hacfa horribles al instr tista,
agarrindose fuertemente al cuerpo del guardién.

‘“Pero la mfsica no produce ninguna impresién so-
bre la zebra, y deja 4 los elefantes completamente indi-
ferentes.”

El feminismo en Alemania
La campafia llamada feminista continfia activamen-
te en Alemania con alternativas bastante singulares

| de victorias y derrotas. Ya hemos dado & conocer &

| nuestros lectores, cé6mo los estudiantes de la Univer-
| sidad de Halle levantaron ruidosa protesta contra la

més lejos la pudibundez de las religiosas transteverinas. |

Ultimamente han resuelto que rehusarén en lo sucesivo
ser llevadas 4 la sepultura por enterradores que per-
tenezean al sexo masculino, y se han opuesto por la
fuerza 4 la inhumacién de una de ellas, porque la iban

que pusiese fin & aquella “huelga de los muertos.” Y
aun esto no pudo lograrse sino concediéndoles lo que
pedian. En adelante, serdn mujeres inicamente las que
conduzcan 4 sus compaiieras muertas & la huesa. En
semejante pafs, segfin las palabras del poeta

Ambos sexos morirdn

cada uno por su lado.

Espias detenidos en un astillero inglés

Dice la prensa de Londres que fueron sorprendidos
en el astillero de Thornycroft, en Chiswick, dos in-
dividuos que, provistos de aparatos fotogrécicos, in-
tentaban tomar algunas instantineas del dique des-
tinado & la construccién de yates.

Algunos periédicos suponen que las intenciones de
los individuos detenidos por los empleados del asti-
llero eran las de fotografiar los secretos de construc-
ci6n del nuevo yate Samrock, encargado por sir Tho-
mas Lipton para concurrir 4 las pr6ximas regatas
de Cowes.

| competencia que quieren hacerle las mujeres en la ca-

rrera de la dici Ahora contesta la Liga de mu-
jeres de Berlin por medio de una misiva dirigida al
Consejo federal del Imperio pidiendo que las mujeres
sean admitidas al estudio y 4 los exdmenes de las cien-

4 enterrar hombres. Fue preciso enviar & la policfa & | o médicas. En la Universidad de Giessen se permi-

te ya 4 las estudiantes de dicina que hayan obte-
nido el bachillerato, inscribirse formalmente en esta
Facultad. El gobierno del Gran Ducado de Bide se
ha declarado también en favor de las estudiantes, ad-
mitiéndolas & concurso para optar al diploma de mé-
dico. Al mismo tiempo a iderabl te el
nmero de los liceos de sefioritas. En Berlin, la ad-
ministracién de los asilos de huérfanos va & emplear
mujeres exclusivamente para determinadas fanciones.

En cambio, la direccién de los terrocarriles resuelve
dar un paso atrfs en la vfa del feminismo, preseri-
biendo que en lo adelante sus empleados pertenecien-
tes al bello sexo percibirdn sueldos y salarios inferio-
res en 100 y hasta 200 marcos 4 los de los hombres. Con-
tra esta medida han protestado ante el Reichstag las
ochenta mil mujeres que comp las asoci
feministas de Alemania. De la misma manera, han ele-
vado una peticién para que se creen inspectoras pro-
fesionales en las fibricas y talleres. Esta inspeceién
desempefiada por mujeres existe ya en muchos Esta-
dos del Imperio, en Baviera, en Waurtemberg, en el
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Gran Ducado de Hesse, en el de Saxe-Weimar ete. Fi-
nalmente, dicese que en Munich acaban de hacer uso
las mujeres, por primera vez, del derecho y libertad que
les acuerda una nueva ley, que fue promulgada el pri-
;neru de enero, para tomar parte en las reuniones po-
iticas.

Maquinas para fabricar eajas de cartéon

En América y en Inglaterra se emplea desde hace
algGin tiempo una miquina que fabrica las cajas de
carton de un golpe. La mfiquina toma el cartén, corta
la caja de la forma que se desea, traza en los dos
sentidos las partes que van 4 doblarse y parte las
puntas en una sola operacién.

Siendo simultdneas las fases del trabajo, el resul-
tado es mids regular y la pérdida queda reducida al
minimum. La méquina hace cajas desde 15 hasta
400 milimetros de lado, en todas formas, rectangu-
lares; su volocidad puede cambiar ya en marcha, asf
como también las dimensiones de las ecajas.

En fin, el trabajo es automitico y continuo, de tal
modo que un simple aprendiz puede hacer de 3.000
4 6.000 cajas por hora, segiin las formas.

La fiesta de los conservadores ingleses

El dia 21 de abril se ha celebrado en Inglaterra, con
la solemnidad acostumbrada, la fiesta nacional, llama-
da Primrose day, el dia de las primaveras.

Es interesante el origen de esa festividad, repetida
desde hace diez y ocho afios por el pueblo britdnico.

Al morirlord Beaconsfield,la Reina Victoria envié
4 los funerales de su primer ministro un ramillete de
primaveras con esta inscripcibn: ; Ilisflower !

Esas palabras significaban un recuerdo al llorado
Principe Alberto, quien en vida demostré siempre gran
predileceién por dicha planta.

Ignorando el pfiblico que la primrose era la flor
amada por su Principe atribuyé dicha aficion 4 lord
Beaconsfield.

Entonces surgi6 la idea de convertirse la primrose en
simbolo del partido conservador inglés.

Phisose por obra inmediatamente el pensamiento, v
al efecto se constituy6 en la gran Bretafia la Primrose
league, 6 Liga dela Primavera, que concentré todas
las fuerzas vivas del partido conservador.

Actualmente cuenta dicha Liga con millones de ads-
critos ; es su presidente honorario lord Salisbury, ¥
presidente efectivo, Mr. Balfour, primer lord de la Te-
sorerfa.

Un detalle curioso: la fuerza principal de la Asocia-
ci6n reside en una activisima propaganda que en su
favor hace la mujer. No hay condado en la Gran Bre-
tafia donde no exista una seccién femenina de la Pri-
mrose league.

Todos los afios, al celebrarse el aniversario de la
muerte de Beaconsfield, aparece cubierto de primave-
ras su monumento sepulcral de Westminster.

Las grandes ciudades organizan meetings imponentes
y no hay conservador, cunalquiera que sea su edad 6
su sexo, que no lleve sobre su persona un ramillete
de primroses.

Hace diez y ocho afios que se instituy6 la fiesta: ni
una sola vez ha palidecido en sus manifestaciones.

El culto del pueblo inglés por su antiguo ministro
se halla, en verdad, justificado.

Basta recordar que el gran politico, merced 4 su ge-
nio, 4 su voluntad indomable y 4 su poderosa inteli-
gencia, reconstituyé el partido conservador, casi des-
organizado y sin fuerzas, lo condujo al triunfo & hizo
reposar sobre las sienes de la Reina Victoria la corona

imperial.
La ecasa del pueblo

as reunie-
con los
1, CONS.

Hace quince ahos 60 socialistas de Bruse
ron en cinco meses un capital de 700 francos
cuales alguilaron un hornoy compraron h:
tituvendo una cooperativa obrera, que produjo la pri-
mm: semana 650 kilogramos de pan.

La *Casa del Pueblo,” que esel dt_: Ta
ciacion, ha progresado, y hoy realiza negocios por
valor de 4.000.000 de francos por aiio, posee inmuebles
por valor de 2.000.000, cuenta con 18.000 miembros
v los 630 kilogramos de pan por semana se han con-
.\'L‘I‘li('() en 200.000.

Tan enorme desarrollo ha obligado 4 la “Casa del
Pueblo” 4 levantar un edificio gigantesco, verdadera
maravilla arquitectonica, donde ha instalado los ser-
, 4 mis de sus dos panaderias, gue son las mis

nombri 2850~

vicios
poderosas de toda Bélgica.

En la nueva “Casa del Pueblo” hay almacenes vas-
tisimos de comestibles, telas y vestidos, carnes, car
hones, vinos, etc. ;

T.os miembros de esta organizacion goz:m. de asis-
tencia médico--farmacéutica, y en el local hay instalado
un dispensario médico para toda clasf: d(? enfermeda-
des, fi cargo de notabilidades en la c:el!cm d(.a (rurar.

Hay escuelas para nifios, una espléndida ln.bhote‘cn,
v periédicamente se dan lecturas de obras literarias,

explicadas y comentadas por literatos, y audiciones
de obras musicales de Wagner, Brahm, Beethoven,
etc, ensefiando 4 los toscos obreros 4 apreciar las be-
llezas del arte, aun del arte exquisito.

La accién dela “Casa de Pueblo” no sblo es bené-
fica en cuanto reporta ventajas materiales por el me-
jor precio y calidid de los géneros, y eluzitiva yde
mutuo auxilio, sino adem4s moralizadora. En ella se ha
emprendido una campafia enérgica contra el aleoholismo
y el juego; y también de respeto y proteccién 4 los
animales.

El nuevo edificio, que posee un salén de juntas ca-
paz de contener 5.000 personas cémodamente instaladas,
se inauguré el 2 de abril Gltimo, asistiendo represen-
tantes de los socialistas de Francia—Jaurds—, de Ale-
mania, Holanda, Inglaterra € Italia. Los demfs pafses
enviaron calurosos mensajes de simpatia 4 los miem-
bros de la Institucion, que tan espléndidos resultados
han conseguido aleanzar.

El movimiento socialista de Bruselas, y aun el de
casi toda Bélgiea, ha nacido en la “Casa del Pueblo,”
que noes sino una segunda edicion del Tooruit que en
Gante fundaron los socialistas en 1875 con 85 pesetas de
capital.

El jubileo de diamante de Joachim

La Sociedad Filarménica de Berlin celebro el dia
22 de abril, con una magnifica fiesta musieal, el ju-
bileo de diamante del célebre violinista Herr Joachim.

Concurrieron al concierto 499 violinistas ¥ violon-
cellistas europeos, deseosos de ofrecer una prueba de
afecto al insigne maestro al eumplirse el 60 aniver-
sario de su primera aparicion ante el pablico.

Una particularidad curiosa: los 100 mfsicos habfan
sido discfpulos de Joachim.

Selecta orquesta, constituida por cerea de 700 eje-
cutantes, interpreté bajo Ia direceion de Joachim la
sinfonia de Guryante y varias composiciones de Schu-
mann, Mendelsshon y Brahms.

El gran violinista puso término A la fiesta tocando
de un modo maravilloso ¢l famoso contierto de Bee-
thoven.

Jean Hamean

Durante muchos afios ha permanceido olvidado por
completo: hoy sale @t luz el nombre de Jean Hameau en-
tre elogios y lamentaciones, el topico eterno de las
ingratitudes humanas, y ante su memoria rinden todos
el homenaje de su veneracion.

Este oseuro nombre de Jean Hameau ha pasado en
Ia historia inadvertido para todos. Hameau fue ¢l pri.
mero que expuso las teorias microbianas de las en-
fermedades contagiosas, el verdadero precursor del in-
signe Pasteur. Y la posteridad justiciera comparte
ahora la gloria colosal de Pasteur con el oscuro médico
olvidado.

Modesto y sencillo, sin ambiciones, Jean Hamean
trabajo en su gabinete sin descanso, por amor 4 la hu-
manidad, sin que le alentara en sus investigaciones el
afiin de mayores recompensas. Fue el primero que em-
pled con éxito la antisepsia; descubrio después la in.
fluencia del méis po lerosy de los antisépticos, del mer-
curio; por Gltimo, expusosusteorias sobre la accion del
virus ¥ los microbios, terminando asi gloriosamente
sus luhores..... Pero madie hizo gran easo del modesto
mdédico, y aquellas luminosas teorias cientiticas, base de
una revolucion en  Ia medicina, quedaron “olvidadas
hasta el dia en que el ilustre Pastear aleanzo su memo-
rable triunfo.

En un pequeio pueblecito del departamento de Las
Landas, s¢ erigiri en una estatua al olvidado
Jean Hameaun. Alld irf la ciencia médiea moderna 4
rendirle ¢l homenaje de su gratitud, aunque sea tar-
dio.

breve

El agua en Berlin

La municipalidad de Berlin acaba de publicar un in-
forme sobre la distribucion d2 las aguas  El 31 de
marzo de 1893, Ias propiedades alimentadas por la
distribucion legaban & 21652 y el ntimero de abona-
dos era de 1.763,019. La canalizacion ha librado en
1897 - 98, 49.882.328 metros eibicos de agua tomadas
per partes iguales en Tegel y en el lago Muggel. El
consumo por habitante ha sido de 77, 87 litros, el
consumo total miximo se efectué ¢l 30 de junio de
1897, con 202.385 metros ciibicos; v el minimo el 2 de
enero de 1898 con 9L510 metros chbicos.

En los dias de mayor y en los de menor consumo
cada habitante ha empleado respectivamente 115,26
litros y 53,37 litros.

La canalizacion comprende 860 kilémetros de tubos
de un diimetro que varia de 40 4 1.200 milimetros
y 24.760 contadores.

El valor liguido del aguv es 0, bl. 15 por metro
clibico, y el precio de venta es 0, bl. 20; el benefi-
cio neto es pues 2.375,000 holivares.

Las monedas espaiiola y francesa en Cuba

El Presidente de la Repfblica de los Estados Uni-
dos ha dispuesto que todos los derechos arancelarios,
contribuciones é impuestos, rentas pfiblicas y posta-
les de la isla de Cuba sean pagidos en moneda de
los Estados Unidos, 6 en tales monedas de oro ex-
tranjero como los altonsinos espafioles (centéa) y los
luises franceses, 4 cuyas monedas extranjeras se les
asigna el siguiente valor:

Pesos 4,82 al centén alfonsino de 25 pesetas.

Pesos 3,86 al luis francés de 20 francos.

Disp6nese también que en todos los contratos exis-
tentes que contengan estipulaciones pecuniarias, éstas
sean pagaderas en la moneda especificada en tales
contratos, y cuando esté convenido que el pago se
haga en oro francés 6 espaiiol, éste sea recibido con
la prima legal y convencional que hoy tiene, 4 saber:
los alfonsinos de 25 pesetas por pesos 5,30 y los luises
de 20 francos por 4,21, y en caso de hacerse en mo-
neda de los Estados Unidos, sea con la reduccién es-
tablecida en el pdrrafo prezedente, es dezir, pesos 4,82
por el alfonsino de 25 pesetasy pesos 3,83 por el luis
de veinte francos.

Las monedas espafiolas de plata que circulan en la
isla serdn recibidas en pago de derechos arancelarios,
contribuciones é impuestos, rentas pblicas y postales,
4 los siguientes tipos fijados en moneda americana:

El peso, 60 centavos; el medio peso, 30; la peseta,
12; el real, 6; el medio real, 3.

El divorecio y Ia estadistica

Los divorcios deeretados por el tribunal del Sena,
que en 1897 era de ciento veinte y cinco por mes,
ha subido 4 ciento sesenta y cinco el afio pasado.
Esto es, que ha aumentado violentamente la progre-
sién después que se promulgé la ley Nagquet.

i Revela esto una tendencia, en los mitrimonios
contemporfineos, estimulada por la excesiva facilidad
con que la justicia admite las demandas de los es-
posos que han dejado de agradarse? Lo cierto es que
si la ley de 1881 prohibe expresamente la disolucién
del matrimonio por consentimiento mutuo, las par-
tes, ayudadas por procuradores especialistas, encuen-
tran infinidad de medios ingeniosos para burlar aque-
lla disposicion restrictiva. Cuando las desavenencias
reales no son suficientemente serias desde el punto de
vista legal, las invoean imaginarias, de comiin acuerdo.

Cuando se trat6 de restablecer el divorcio en Francia,
la literatura le presté fuerte ayuda 4 los legislado-
res. Hoy se nota un sensible movimiento de reac-
cion en los novelistas y autores draméticos; entre
otras  pruebas de ese movimiento estd la pieza de
M. Brieux, La cuna. Pero si la literatura ha contri-
buido al éxito de una campaiiy, cuyos resultados no
dejan de ser inguietantes, su influencia en sentido
contrario no parece ejercerse con toda eficacia, como
lo comprueba la implacable estadfstica.

nyenientes de matar prematuramente
al préjimo

Hace poco tiempo anunciaron los periédicos ame-
ricanos la muerte del ex-Secretario de Estado John
Sherman. Inmediatamente un medium, queriendo ofre-
cer primores 4 su clientela de espiritistas, evocé el
alma del célebre estadista, quien, apenas llegudoﬁ la
mansiéon de los elegidos, le pinté en términos encan-
tadores las delicias del otro mundo y la felicidad de
los que han logrado llegar hasta él.

La deseripeiéon era de tal manera maravillosa, que
provoeaba ganas de hacer el viaje inmediatamente.
Desgraciadamente, apenas era conocida esta historia.
cuando aparecié desmentida oficialmente la noticia
de la muerte de John Sherman, dejando al espiri-
tista con un palmo de narices.

La easa de vidrio

Una de las cosas que de seguro atraerd mds la cu-
riosidad de los visitantes dela Exposicion de 1900 se-
rd el palacio luminoso, edificio de vidrio para la ins-
talacion de la luz eléctriea. El proyecto merece ser co-
nocido.  El palacio se elevari en el centro de un jar-
din, dibujado por verdes praderas, cortadas por paseos
festoneados de flores. T fachada prineipal tendrd el
aspecto de un inmenso pértico, cuya techumbre, coro-
nada de torrecillas y de una estatun alada, simboli-
zando la luz, estard sostenidi por alta columnata. El
piso bajo, al que da aceeso una escalinate flinqueada
de balaustradas, serd una gran sala de exposicion; 4
uno y otro lado del pirtico habrd dos grutas con gran-
des estanques de vidrio. En el interior del hill se
abrirdn cinco grandes ventanas, desde las cuales podrin
los visitantes contemplar las cincos partes del mundo,
panorama debido al tilento de M. Castellani y gue
Armand Silvestre ha descrito en los siguientes tér.
minos :

“Una quintuple visién policroma se presentari ante
los ojos del espectidor: Europa envuelta entre res
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plandores de auroras; Asia como ardien-
do entre el polvo de oro de las canfculas;
Africa, en donde el sol se ve entre olas
de color de sangre; Ameérica perdida en
el vapor pélido de jacintos y violetas de
los crepfisculos; la Oceanfa, por Gltimo,
bafiada entre el resplandor azulado de la
luna.”

Noes rio tener muy exal-
tada para formarse la imagen de lo que
serf ese palacio creado por las hadas de
la industria y de la ciencia modernas, ele-
gante mole de cristal, lanzando en medio
del verdor de los jardines, torrentes de
luces de todos colores. Nada semejante
ide6 en sus leyendas orientales el desco-
nocido autor de Las mil y una noches.

Un mechén de Napole6on I

De una de las recientes crénicas de Jean
Rameau en Le Gaulois de Parfs, extracta-
mos lo siguiente:

“Mediante un desembolso de sélo 131
francos y 25 céntimos se figura hoy un
inglés que puede exhibir en sus vidrieras
de coleccionista un mechén de cabellos de
Napoleén. En efecto, un acreditado anti-
cuario acaba de vender, del lado alld del
Estrecho un poco de pelo del Emperador,

Sandoe

tismo.

envoliorio.

Ha:
de aceite x{e

Grandes y pequenos. . .

Todos deben tomar la Emulsién de Scott, especialmente los pequefios.
sufren por no recibir la grasa suficiente
expuestos 4 la anemia y al raquitismo.

de los alimentos ordinarios. €
La Emulsion de Scott contiene aceite de higado
de bacalao que enriquece la sangre, é hipofosfitos de cal y de sosa, tonicos excelentes
parz el cerebro, los nervios y' sistema 6seo. La combinacion de esos e!ementos, tal
como se encuentran en este remedio-alimento por excelencia, forma el mejor reconsti-
tuyente que se puede obtener, y por consiguiente es insuperable para combatir el raqui-
Crea carnes, purifica la sangre, tonifica los nervios y rejuvenece el sistema
entero. Las impurezas de la sangre desaparecen cuando se usa la Emulsion de Scott, y
el cuerpo se coloca en tal estado de vigor y salud que desaffa las enfermedades. Al

No solamente debieran las madres tomar la_Emulsion de Scott y darla 4 sus hijos
con regularidad, sino hacer que las nodrizas tambien la tomen.

Muchos
Todos ellos estan

La Emulsién de Scott es un remedio de que se putde depender para que los nifios anémicos y raqufticos se conviertan en
fuertes, rosados y rollizos.
que tener cautela con las imitaciones y falsifi
higado de bacalao pero que no lo contienen. La legi

aci Desconfiese igualmente de las *‘ preparaciones” y ““vinos” llamados
tima lleva la etiqueta del hombre con el bacalao 4 cuestas pegada al

De venta en las Droguerias y Farmacias. * SCOTT & BOWNE, QUIMICOS, NUEVA YORK.

sin duda que de una autenticidad irrecu-
sable, puesto que el cabello de Napoleén,
como la mayor parte de los objetos raros,—es sabido
que Napoleén muri6 calvo—deben estar muy bien co-
nocidos y catalogados desde hace mucho tiempo.

mecénica. El aceite de mafz es ligero, trasparente,
de color ambarino, c6modo para la extraccién y fécil-
mente purificable. Es un sub-producto cuyo valor

“El mechén vendido en Londres es probabl t
de algfin Napole6n falsificado. Cuando més, los exper-
tos lo atribuyen al comediante Duquesne.

“Por lo demés, los periédicos ingleses han urdido
una curiosfsima historia de este mechén. Dicen ellos que
fue enviado en 1817, junto con una carta amorosa, &
una bella inglesa, habitante del castillo de Windsor, no
por Napoleén—el vencido de Waterloo no pensaba por
aquel entonces en dirigir misivas de amor 4 lasingle-
sas-—sino por un tal capitin Papleton, buen amigo de
la dama, que habfa logrado intimarse con Napoleén en
Santa Elena. Semejante amoroso guerrero que envia
4 su amada unos cabellos de Napole6n, en lugar de los
mismos suyos, ha parecido tan inverosimil aun entre in-
gleses que el excepticismo ha cundido entre los co-
leccionistas en to al napole6ni hén. No serd
esto motivo para que el comprador no lo guarde re.
ligiosamente; puesto que no serin mayores en los afios
venideros, que lo son ahora, las dudas que pudiera te-
ner sobre su autenticidad. A poco andar y muy buena-
mente estos cabellos se le convertirin no tan sélo en
verdaderos cabellos de Napoleén, sino en los cabellos
del copete, del famoso copete que sombreaba la fren-
te del ilustre guerreroy que sus dedos nerviosos rasca-
ban sin doda alguna en lo més comprometido de las
batallas. Por poco que brillen, el coleccionista verd en
ellos los reflejos del sol de Austerlitz, y serfa preci-
so que fuesen absolutamente inodoros para que no le
huelan 4 p6lvora de Friedland 6 de Marengo. Y todo
por fr. 131,25. Es regalado.

“Napoleén debfa saber perfectamente cuénto precio
tendrian alg@in dfa hasta los més insignificantes obje-
tos que le fuesen personales. Niuna hebra de sus cabe-
llos dej6 por testamento & sus allegados, y al enume-
rar algunas menudencias que lega 4 su hijo no vaci-
la en decir: “Deseo que este pobre legado le sea tan ca-
ro como pueden serlo los recuerdos de un padre, de
quien se ocupard todo el universo.”

“Esto sf es de Napoleén. La humildad en un genio
semejante serfa, por otra parte, inconcebible y hasta
ofensiva. ; Qué no hubiera dicho aquel rayo de la guerra
si previera que un mechén de cabellos que pudieran
pasar por suyos, por el copete histérico y glorioso de
que todavia se ocupa el universo, por el copete po-
pularizado en tantos li y grabados, imitado por
tantos copetes de abogados y boticarios podfa caer al
guna vez en manos de un inglés por la suma de 131 fran-
cos y 25céntimos ?”’

El eaucho de maiz

Hace tiempo que en todas partes se le busca un
sucedfneo al caucho. A causa del desarrollo cre-
ciente de la industria eléctrica, crecen también las
aplicaciones del caucho, pero mno en la misma
proporeién los frboles que lo producen. Témese ver
en breve plazo el fin del caucho, .y en tal ecir-
cunstancia ya se ofrece esta sustancia fabricada de
mafz.

Es un hecho que los americanos le han
numerosas aplicaciones al mafz. Persiguen el cultivo
de esta planta en grande escala, desde luégo para
fabricar industrialmente almidén y glucosa, después
para aprovechar la gran porcién de aceite que con-
tiene el germen una vez practicada la d rt i6

S
ado

au ta diaria te. En los Estados Unidos lo uti-
lizan para el alambrado, el engrasaje de las méqui-
nas, la fabricacién de jabones.......... Yy aun para sazo-
nar la ensglada americana.

Pero, 4 lo que parece, no es eso todo. El director
de la oficina nacional de comercio exterior de la
Francia, ha dirigido la carta siguiente 4 la Sociedad
de Agricultura: “Se ha descubierto en América un
nuevo uso para el mafz, que da esperanzas conside-
rables 4 los productores del grano en aquel pafs. El
procedimiento consiste, después de haber extrafdo el
aceite, en vulcanizarlo con una cantidad igual de
caucho bruto. Asf se obtiene una sustancia que
para ciertas aplicaciones es igual & los mejores cau-
chos y de més médico precio. Como el aceite de
mafz no se oxida con facilidad, el caucho fabri-
cado con él permanece suave y no se hiende como
el que se prepara con otros productos”.

Los accidentes mortales en los tranvias
americanos

Los tranvias americanos tienen una extraordinaria
velocidad, muy superior & la de los carros que circu-
lan en las ciudades del viejo mundo. Pero esta cua-
lidad presenta graves inconvenientes para la seguri-
dad de los transefintes; 4 éstos se les recomienda
formalmente, en las grandes ciudades que no se de-
tengan infitilmente en el medio de las calles y que
las atraviesen siempre en direccién recta, por el ca-
mino més corto. A pesar de las precauciones toma-
das, el nfimero de identes mortales dos por
la velocidad de los carros es muchfsimo mayor que
los que acontecen en Europa. Sin embargo, en estos
Giltimos tiempos se han realizado grandes progresos;
en Chicago, el nfimero de personas matadas por los
tranvias en las calles de la ciudad ha disminuido 85
por 100 desde que los antiguos sistemas de tracci6n
han sido reemplazados por la traccién eléctrica, que
tiene més fécil maniobra y més pronta detencién y
también desde que el nuevgx') reglamento municipal ha
impuesto el uso de un aparato protector llamado
“fender”’ que se coloca delante de los carros y tiene
mucha analogfa con el de las locomotoras america-
nas.

Plantas narcotizantes

M. Gillepsie, de Edimburgo, ha indicado reciente-
mente la accién soporifera curiosa de ciertas yerbas
muy abundantes en las estepas de Rusia y sobre todo
en América.

Estas yerbas son muy conocidas de los boténicos
con el nombre general de Stipa. En las orillas del Me-
diterrineo se tra ordinaria te la Stipa con
el nombre de lino de la Virgen.

En algunas regiones de los Estados Unidos, en Texas,
en Nuevo México crece una especie, Stipa viridula,
que goza de verdaderas propiedades soporificas. Los
pastores que conducen sus ganados & través de la al-
tiplanicie han observado & menudo, con gran asom-
bro, que las vacas y los caballos se tornaban sofio-
lientos, extenuados & incapaces para volver al cortijo.
El caballo, caidas la cabeza y la cola, comienza & tem-
blar; el cuerpo se le humeduce en sudor, el corazén
palpita tumultuosamente y la respiracién se dificulta.
El animal se incapacita para todo movimiento: dirfase

i Indigestion!

¢Pierde usted las fuerzas? ,Lefalta
el apetito? ;Le causa malestar el
alimento quetoma? ;Padece usted de
entorpecimiento del higado? Para
vencer estos trastornos convendri for-
talecer el estomago, vigorizar los
nervios y entonar todo el sistema.

La Jarzaparrilla

del Dr. AYER

ha curado muchos enfermos de aquellas
afecciones y de igual manera le curar:i
4 usted. Una sefiora desde un punto
de la América Cen-
tral escribe lo sigu-
iente:

‘‘Por muchosaifios
estuve padeciendo
de indigestion, fla-
queza y falta de
apetito y también
estrefiimiento.
Todo mi sistema
parecia estar desar-
reglado. En estas
angustiosas circun-
stancias un amigo me dijo que tomase
la Zarzaparrilla del Dr. Ayer; segir su
consejo y ahora he de confesar agrade-
cida que me curé con s6lo tomar
algunas botellas.”

LAS PILDORAS DEL DR. AYER

comunican actividad funcional al higa-
do y regularizan el vientre. Curan la
jaqueca, la biliosidad y el estrefiimi-
ento. Téngase presente que para
obtener toda la eficacia de la Zarzapar-
rilla del Dr. Ayer precisa que ocurra
una exoneracion diaria ¢ dosdel vientre.

l'rernll el
Dr.J.C.AyeyCl..Lw'e'l';.m.E.U.A.
6a

presa de una grave enfermedad. Sin embargo, al cabo
de pocos dfas vuelve & su estado normal.

La vaca, aparentemente, también enferma : el fené-
meno persiste & veces por dos 6 tres dias, pero por
mucho tiempo se resiente de él. Cosa rara: el car-
nero escapa & la intoxicaci6n.

M. Gillepsie ha extraido del Stipa viridula una sus-
tancia con la que ha inoculado ranasy conejos. Los

imales, después de la inyeccién del liquid
cian presa de alucinaci , ansiedades y de
narcotizantes y paralizantes, debidos al principio ac-
tivo de la planta.

Alecohol artificial

Desde 1825 y 1826 habfan demostrado Faraday y
Hennell que tratando el etileno por el 4cido sulfG-
rico concentrado se produce el 4cido sulfo-etflico. En

y
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1828 Hennell encontré que este fcido sulfo-etflico her-
vido con agua se descompone en alcohol y fcido sul-
firico; y Bertelot, en 1855, probé que el alcohol asf
obtenido es idéntico al producidc por medio de la
fermentacién. De entonces aca no han hecho gran
progreso los procedimientos quimicos para producir
el alcohol artificial. Segfin Fritzche los gaces que
se desprenden de los hornos de cok son un abun-
dante recurso de donde, sin ningfin inconveniente,
puede extraerse el etileno. Hay muchos estableci-
mientos industriales en Alemania donde se despoja &
estos gaces de la benzina que contienen; tratados asf
ya puede contéirseles, por consiguiente como princi-
pio bien indicado para la fabricacién del alcohol ar-
tificial. Empero, no se ha llegado todavia & deter-
minar con certeza la cantidad de etileno contenido
en los gaces de los hornos de cok; y, por otra parte,
la absorcién del mismo etileno por el écido sulffirico
se verifica con tal lentitud que no satisface los fines
industriales. Puede extraerse casi todo el alcohol con-
tenido en el fcido sulfo-etilico cuando la mezcla
que se destila es de cincuenta de aquél por cien de agua.

La Biblioteca Nacional de Paris

Los trabajos de ensanche y reconstruccién de la
Biblioteca Nacional de Parfs, que se quiere estén ter-
minados para la Exposicién, comprenden tres lotes
de construcciones.

El primer lote comprende los locales situados en
las calles Colbert y Vivienne, que quedarfin afectos
4 la conservacién de los periédicos, impresos y ma-
nuscritos.

El segundo comprenderi una vasta sala pfblica de
lectura, de forma ovalada, inscripta en el rectingulo
ocupado actualmente por terrenos vagos, y que serd
tan grande como la actual sala de trabajos, con 350
asientos.

El tercer lote cerraré el rectdngulo del Jlado de la ca-
1lle Vivienne y del jardin. El piso bajo estari dispuesto
para recibir los dos famosos globos de Coronelli, que
sirvieron para la educacién del gran delfin, y que por

falta de sitio han tenido que estar, desde hace doce |

afios, en una sala retirada de la Biblioteca; alrede-

dor se colocard una especie de museo epigrifico, for- |
mado por los mil objetos curiosos que hoy se halian |
diseminados en diferentes sitios de la Biblioteca. El |

primer piso quedarf

reservado para el gabinete de |

las medallas, cuyo actual emplazamiento, junto fla |

rotonda de la calle de los Petits-Champs, se dedi-
card al servicio de impresos, cada vez més necesita-
do de ensanche, pues la Biblioteca no recibe cada
afio menos de 50.000 volimenes. Por filtimo el salén
hoy ocupado por la sala pfiblica provisional, quedard
reservado al servicio de manuscritos.
Minas de esmeralda en Rusia

Las minas de esmeralda se encuentran en Rusia,
en el distrito de Ekaterinbourg, & lo largo del rio
Tokova, & 80 kilémetros distante de la capital del
distrito. Los trabajos de extraccién fueron empeza-

dos en 1841 y dieron al principio excelentes resultados. |
El descubrimiento de la primera esmeralda, en esta |

regién, se atribuye 4 un paisano, de nombre Méximo
Kojevnikoff, quien la encontrs, en 1839, entre las
raices de un arbol derribado por un huraeén. Sin

embargo, parece que ya habfa sido descubierta una |

en 1869, y que la esmeralda era conocida en Rusia
antes de aquella época, pues se cuenta que el czar
Bocis Godounoff le regald al grabador veneciano Fran-
cis Ascentini, una piel de cebellina y 100 ducados

por haber tallado una gran esmeralda destinada 4 |

adornar una sortija.

Las més hermosas esmeraldas de las minas de To-
kova fueron encontradas al principio, cuando las mi-
nas eran explotadas por cuenta del gobierno ruso.
Durante este periodo que terminé en 1862, fueron
extraidas 5.600 esmeraldas. Después el gobiernojarren-

d6 las minas 4 Compaififas privadas que parecian no |

haber logrado mucho éxito, pero la razén es muy

sencilla: las més bellas esmeraldas se encontraban en

las capas de terreno vecinas de la superficie del sue- |
lo, y fueron extraidas primero, en tanto que las que

se busean hoy en las profundidades son de calidad
inferior.

La familia mas numerosa del n

Lo es probablemente la familia Webb, establecida,

segiin una Revista americana, en el estrecho de Cumber- |
| dencia directa de 166 miembros.

land, en Kentucky.
El mayor de esta familia extraordinaria, Jason Webb
de edad actualmente de ochenta afios, no ha tenido

ce por todo 414 descendientes directos.

El hermano, Miles Webb, mnerto 4 los setenta y
ocho afios, tuvo més de 400 descendientes, de los cuales
eran 105 nietos y 150 biznietos.

Pelly Webb no tuvo sino diez hijos; pero su des-
cendencia directa aleanza & la respetable cifra de 230
personas, de las cuales viven la mayor parte.

i'
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El fotograbado que
se halla al frente de
estas lincas, ¢s copia
de una fotografia del

AGUA - MANIL-TOCADOR

con espejo, que forma
parte del juego de Es
tilo Renacimiento, que
s¢ fabrica en la
MUEBLERIA
MODERNA

DE
S. Martinez Egana & Ca.
El publico de Cara-

cas tiene absoluta
confianza en la solidez
de nuestras obras.

El gusto arlistico
esla  demostrado en
los mucbles de todos
los eslilos, que tene-
mos siempre en exhi-

bicion.

PROPIEDADES DEL AVENA-GACAO FOSFATADA

El Avena-Cacao fabricado por los sefiores

Frig & Ca.,, marea La India, es un producto in-
mejorable ¢ indispensable para todas las familias, es
el mejor alimento para sanos y enfermos y un seguro
preservativo contra las afecciones del estomago y del
intestino, tan frecuentes y fatales en estos paises tro-
picales. Es un producto cuidadosamente elaborado
por medio de procedimientos cientificos y que por
su afortunada combinacion de la flor de Avena con
nuestro tan acreditado Cacao de Chuao y Ocumare,
ha dado los mejores resultados como un alimento
sano y completo, lo que certifican las recomendacio-

0y s
SELIE

nes de los mejores mdédicos de Caracas.

El Avena-Cacao marea La India, se vende
en cajitas de 20 cubos y cada cubo da una taza grande
de esta saludable bebida.

El segundo hijo, Sally Webb, de edad de setenta y
cinco afios, ha tenido trece hijos de la primera genera-
cion, ochenta de la segunda, sesenta y cinco de la terce-
ra y cincuenta de la cuarta.

La tercera hija, Letty Webb, ha tenido once hijos y
201 descendientes.

Por fin, el Gltimo hijo, Harry Webb, tuvo una descen-

Total, si se refinen los descendientes directos, los
parientes y los aliados, la familia aleanzard & 12.000

menos de 19 hijos, 175 nietos y 100 biznietos, Lo que ha- | personas; esto es, cuatro generaciones.

De sobremesa
Un poeta octogenario se ha casado con una her-
mosa joven de veinte afios.
—Pero ;c6mo—le pregunta un amigo—se ha atre-
vido usted & cometer semejante error?
—No ha sido un error testa el interpelado;—
ha sido una licencia poética.

Dr. Pagani Salicrup, Médico Cirujano de la Facultad
de. Paris, Externo de los Hospitales de aquella ciudad,
Miembro de la Sociedad de Antropologia de la misma,
y de la de Mineralogia de Francia, con consulta abierta
en esta Repablica,

Certifica : Haber usado durante su préctica médica la
Emuisién de Scott, de aceite de higado de bacalao con
hipofosfitos de cal y de sosa, siempre con los més satis-
factorios resultados en todos aquellos casos en que la
terapéutica aconseja el uso de aquellas sustancias.

Santo Domingo, R. D., septiembre 10 de 1894.
DR. PAGANI SALICRUP.

TABLAS
PARA CALCULAR DERECHOS DE ADUAN:
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